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Toote funktsioonid

PageWide Managed MFP
P57750dw

Salve mahutavus (75 GSM véi 20-1b
kvaliteetpaber)

JOV82A, J9V82B, J9V82C,J9V82D e  1.salv: 50 lehte

e  2.salv: 500 lehte
Valikuline 3. salv: 500 lehte
e Valikuline 4. salv: 500 lehte

e  Standardne valjundsalv 300
lehte

° Automaatne dokumendisdotur
(ADF) 50 lehte

Printimine

e  Uhepoolsed mustvalged ja
varvilised valjatriikid kuni 50
lk/min kvaliteedisdttega
Professional (Professionaalne)

e  Kahepoolsed mustvalged ja
varvilised valjatriikid kuni 21
lk/min kvaliteedisattega
Professional (Professionaalne)

° Kuni 75 lk/min reziimis General
Offic (Tavakontori reziim)

e  USB-port otse USB-seadmelt
printimiseks

e  Otse USB-seadmelt MS Office'
dokumentide printimine

Kopeerimine

Uhepoolsed mustvalged ja
varvilised koopiad kuni 40
lk/min

Uhekordse labikaiguga
kahepoolsed mustvalged ja
varvilised koopiad kuni 26
lk/min

50-leheline automaatne
dokumendisdodtur toetab
paberit pikkusega kuni 356 mm
(14,0 tolli) ja laiusega kuni 216
mm (8,5 tolli)

Skannimine

Kahepoolsed mustvalged ja
varvilised valjatriikid kuni 26
lk/min kvaliteedisdttega
Professional (Professionaalne)

Skannimine USB-seadmele,
vorgukausta, meiliaadressile
v0i SharePointi saidile

Klaas toetab paberit pikkusega
kuni 356 mm (14,0 tolli) ja
laiusega kuni 216 mm (8,5 tolli)

HP tarkvara vdimaldab
dokumenti skannida faili, mida
saab redigeerida

Uhildub programmidega
TWAIN, WIA, ja WS-Scan

Faksimine

Faksige meiliaadressile voi
vorgukausta

o  Faksige printeri
juhtpaneelist voi
tihendatud arvutil olevast
programmist

e Faksiarhiiv, faksilogi,
rampsfaksi blokeerimine,

faksi sailvahemalu, faksi
suunamise funktsioon

Uhenduvus

e  802.3LAN(10/100)
Etherneti-port

e Host USB tiiiip A ja tiiip B
pordid (taga)

e  USB 2.0 seadme port (ees)
Wireless (Traadita)

° Manustatud traadita
tihenduse funktsioon

. 802.11n 5GHz
kahesageduslik tugi

° HP ePrint—saatke
dokumendid printimiseks
seadme meiliaadressile

o HP Wireless Directi tugi

e  NFC(L3hivaljaside) lubatud;
otseprintimine
nutitelefonidest ja

tahvelarvutitest

e Skannimine nutitelefoni

Keskkonnaomadused

Funktsioon

Keskkonnaeelis

Dupleksprintimine

Automaatone kahepoolne printimine on saadaval kdigil HP PageWide Managed

MFP P57750dw mudelitel. Kahepoolne printimine sdastab keskkonda ja raha.

Mitme lehekiilje printimine lehele

Saastke paberit, printides dokumendi kaks vdi rohkem lehekiilge kdrvuti tihele

paberile. Seda funktsiooni saate kasutada printeridraiveri vahendusel.

Mitme lehekiilje kopeerimine lehele

koérvuti iihele paberile.

Sadstke paberit, kopeerides originaaldokumendi kaks voi rohkem lehekiilge

Peatiikk 1 Toote péhiandmed
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Funktsioon Keskkonnaeelis

Ringlussevatt Vdhendage jaatmeid imbertéddeldud paberi kasutamisega.

Kasutage kassettide kaitlemiseks HP Planet Partnersi tagastustoimingut.

Energia sadstmine Tanu unereziimile ja ajastamissuvanditele saab see toode muul kui printimise
ajal lulituda kiiresti piiratud energiakasutusega reziimi, sadstes seelabi
energiat.

Ligipaasetavuse funktsioonid

Tootel on mitu funktsiooni, mis aitavad ndgemis- ja kuulmispuudega, piiratud kaelise osavuse voi jouga
kasutajaid.

e  Vorgujuhend on (ihildatav teksti ekraanilugejatega.
e  Kassette saab paigaldada ja eemaldada iihe kdega.

e  Koiki luuke ja katteid saab avada lihe kdega.

ETWW Toote funktsioonid 3



Toote vaated

° Vasakpoolne eestvaade

° Parempoolne eestvaade

° Tagantvaade

° Kassetiluugi vaade

Vasakpoolne eestvaade

O 6060 ©

Silt Kirjeldus

1 USB-seadme {ihendusport

2 1. salve pikendus

3 1. salv

4 Toitenupp

5 2. salv — vaikimisi kasutatav paberisalv
6 Kassetiluuk

7 Juhtpaneel

4 Peatiikk 1 Toote péhiandmed ETWW



Parempoolne eestvaade

00006

Silt Kirjeldus

1 Automaatse dokumendis66turi (ADF) kaas

2 Pahiline valjundluuk

3 ADF-i paberijuhikud

4 ADF-i laadimisala

5 ADF-i valjundsalv

6 ADF-i valjundsalve toke

7 Pdhilise valjundsalve toke

8 Péhiline valjundsalv
Tagantvaade

Silt Kirjeldus

1 Etherneti-lihenduse port

2 Faksilihenduse pordid

3 USB tilip A ja USB tiilip B pordid
4 Toitekaabli pesa

ETWW Toote vaated 5



Silt Kirjeldus

5 Vasak luuk
6 Kahepoolse printimise seade
Kassetiluugi vaade

Silt Kirjeldus

1 Toote seerianumber ja tootenumber
2 Kasseti osanumbrid

3 Kassetipesad

6 Peatiikk 1 Toote péhiandmed ETWW



Toite sisse- ja vdljaliilitamine

TEADE: Seadme kahjustamise valtimiseks kasutage vaid miiigikomplektis olevat toitejuhet.

Seadme sisseliilitamine

Toitehaldus

Seadme valja liilitamine

Seadme sisseliilitamine

1.

2.

3.

Uhendage tootega kaasas olev toitekaabel seadme tagapoolel asuvasse iihendusporti.

Uhendage toitekaabel seinakontakti, millel on sobiv pingeklass.

’L%y MARKUS. Veenduge, et teie vooluallikas on seadme pingeklassile sobiv. Toode todtab

vahelduvvooluga pingel 100-240 V v6i 200-240 V ja sagedusel 50/60 Hz.

Vajutage seadme esipoolel olevat toitenuppu.

Toitehaldus

HP PageWide Managed MFP P57750dw printerid sisaldavad toitehalduse funktsioone, mis aitavad vahendada
voolutarbimist ja sadsta energiat.

Unereziim viib seadme vahendatud voolutarbimisega olekusse, kui seade on olnud tegevusetult teatud
ajavahemiku jooksul. Juhtpaneelist saate maarata ajavahemiku, mille jarel toode liilitub unereziimi.

Schedule On/0 (Ajastatult sisse/valja) véimaldab teil seadme automaatselt sisse voi valja liilitada
juhtpaneelist satestatud pdevadel ja kellaajal. Nditeks vdite ajastada printeri valja llilituma
esmaspaevast reedeni kell 18.00.

Unereziimi aktiveerimise ooteaja madramine

1.

ETWW

Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani tilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu £}

Puudutage tiksust Power Management (Toitehaldus) ja siis valige Sleep Mode (Unereziim).

Valige Uks ajavahemiku suvanditest.

Toite sisse- ja valjaliilitamine
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Seade liilitub védhendatud voolutarbimisega olekusse, kui on olnud tegevusetult teie poolt valitud
ajavahemiku jooksul.

Seadme ajastamine sisse- vdi valjaliilituseks

1. Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani tilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
vdi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu £}.

3.  Puudutage tksust Power Management (Toitehaldus) ja siis valige Schedule Printer On/0O  (Printeri
sisse-/vljaliilituse ajastus).

4. Lilitage suvand Schedule On (Ajastatult sisse) vdi Schedule O  (Ajastatult vilja) sisse.

5. Valige suvand Schedule On (Ajastatult sisse) vai Schedule O  (Ajastatult valja) ning seejarel valige paev
ja kellaaeg, millele soovite ajastada.

Seade liilitub sisse voi valja kellaajal, mis te valitud paevale satestasite.

[%/r MARKUS. Viljaliilitatult ei saa seade fakse vastu vitta. Faksid, mis saadeti ajal, kui seade oli ajastatult
vdljas, prinditakse siis, kui seade sisse lulitatakse.

Seadme vilja liilitamine

TEADE: Kuikassett on puudu, drge seade valja lilitage. Esineb seadme kahjustamise voimalus.

A Vajutage seadme esipoolel olevat toitenuppu printeri HP PageWide Managed MFP P57750dw
valjaliilitamiseks.

Juhtpaneelile kuvatakse hoiatusteade, kui proovite valja liilitada seadet, millel puudub iiks v&i mitu
kassetti.

TEADE: Prindikvaliteediga seotud probleemide valtimiseks liilitage seade valja liksnes esikiiljel olevast
toitenupust. Arge katkestage toidet vdi vajutage pikendusjuhtme toiteliilitit vms.
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Juhtpaneeli kasutamine

° Juhtpaneeli nupud

° Juhtpaneeli avakuva

° Juhtpaneeli armatuurlaud

° Juhtpaneeli rakenduskaustad

e  Control Panel Shortcuts (Juhtpaneeli otseteed)

° Spikrifunktsioonid

[%& MARKUS. Juhtpaneelil olevad viiksed kirjad pole mdeldud pikaajaliseks vaatamiseks.

Juhtpaneeli nupud

HP PageWide Managed MFP P57750dw printeri juhtpaneelil olevad nupud ja margutuled pdlevad, kui nende
vastavad funktsioonid on saadaval, ja on valja liilitatud, kui vastavaid funktsioone pole saadaval.

1 (2]

00 ©

1 ,m Avakuvanupp.

Vajutage, et ndha juhtpaneeli avakuva.

2 @Tﬂ Traadita vorgu indikaator

Pidev sinine, kui seade on traadita vorku Gihendatud. Vilgub, kui seade otsib traadita tihendust. Vdljas, kui seade
on lihendatud kaabelvdrku vai USB-kaabli kaudu.

3 % NFC (L&hivljaside) indikaator.
Seadmel saab lubada printida otse tahvelarvutitest vi nutitelefonidest.
4 g Tagasiliikumise voi Tithistamisnupp.
Puudutage, et minna tagasi eelmisele ekraanile vdi tiihistada kdimasolev protsess.
5 Spikrinupp.
?

Puudutage, et ndha spikrimeniiii suvandeid.

ETWW Juhtpaneeli kasutamine 9



Juhtpaneeli avakuva

Juhtpaneeli avakuval on armatuurlaud, rakenduskaustad ja kasutaja madratletud otseteed ekraanidele
toimingute teostamiseks.

1 Todlaud. Toolaua ikoonid nditavad praegust seadme olekut ja voimaldavad juurdepaasu kuvadele printeri sdtete
muutmiseks (vt Juhtpaneeli armatuurlaud).

Kogu tédlaua ndgemiseks puudutage avakuva lilemises servas olevat riba voi lohistage toolauariba keskel olevat iiksust.

2 Kella ja kuupdeva kuva. Siin ndidatakse ajakavas olevaid toiminguid, nt plaaniline valjalilitumine (vt Toitehaldus).
3 Sisselogimise ikoon. Printerit saab seadistada ndudma kasutajatelt sisselogimist enne mdnede rakenduste kasutamist.

Vajutage siia, et sisse logida PIN-koodiga vdi kasutajanime ja parooliga.

4 Rakendusekaustad. Need kaustad sisaldavad maaratud toimingute ikoone (nt Print (Prindi) > Private Job (Privaatne
prinditdo)).

Kaustas olevate rakenduste vaatamiseks puudutage kausta.

5 Rakendus voi seadistusikoonid. Saate luua otseteid rakendusekaustades sisalduvatele ikoonidele ja paigutada need
avakuvale (vt Control Panel Shortcuts (Juhtpaneeli otseteed)).

Vajutage ja lohistage, et kerida horisontaalselt saadavalolevaid ikoone. Rakenduse voi seadistusekraani avamiseks
puudutage ikooni.

6 Otseteed. VGite rakendusekaustas oleva mis tahes rakenduse vai seadistuse jaoks luua otsetee.

Puudutage, et vaadata kdiki saadavalolevaid otsetee ikoone (vt Control Panel Shortcuts (Juhtpaneeli otseteed)).

Juhtpaneeli armatuurlaud

10

Armatuurlaua avamiseks puudutage avakuva iilaosas olevat riba vdi nipsake armatuurlaua vahekaarti
allapoole.

Lisateabe saamiseks armatuurlaua kasutamise kohta puudutage nuppu ? juhtpaneelil ja seejarel valige
Control Panel Tips > Use the Dashboard (Juhtpaneeli ndpundited > Armatuurlaua kasutamine).

Peatiikk 1 Toote péhiandmed ETWW



-
L.
1 Suuremad ikoonid ilmuvad armatuurlaua tilaosale. Need ikoonid nditavad seadme olekut ja véimaldavad teil muuta
printeri satteid.
Nipsake, et kerida horisontaalselt saadavalolevaid ikoone. Olekukuva avamiseks vdi seadme satete muutmiseks
puudutage ikooni.
2 Ikoonil olev kollane v&i punane kolmnurk annab marku, et kasutaja peab sellele tahelepanu pdérama.

Ulaltoodud niites annab kollane kolmnurk mirku, et {iks vdi mitu kasseti hakkavad tiihjaks saama.

Juhtpaneeli rakenduskaustad

Kaustaikoonid ilmuvad juhtpaneeli avakuva alaosas olevale ribale. Kaustas olevate rakenduste nagemiseks
puudutage kausta ikooni.

HP PageWide Managed MFP P57750dw printerite rakenduskaustad sisaldavad jargmist:

° Kopeerimine
e  Skannimine
e  Printimine
e  Faksimine

e  Apps (Rakendused)

Control Panel Shortcuts (Juhtpaneeli otseteed)

Saate luua otsetee iikskdik missugusele rakenduskaustades olevale rakenduse vdi satte ikoonile ning seejarel
paigutada selle otsetee juhtpaneeli avakuvale.

Lisateabe saamiseks otseteede kasutamise kohta vajutage nuppu 7 ja seejarel valige Control Panel Tips
(Juhtpaneeli ndpunéited).
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Otsetee loomine avakuvale
1.  Avage rakenduskaust ning seejarel minge rakenduse vdi sdtte ikoonile, millele soovite otsetee luua.
2. Puudutage ja hoidke ikooni kuni rakenduskausta riba muutub roheliseks.

3. Lohistage ikoon rohelisele ribale ja seejarel vabastage ikoon.

Otsetee eemaldamine avakuvalt

1. Puudutage otseteede ikooni juhtpaneeli avakuva all vasakus servas, et kuvada koéik saadavalolevad
otseteed.

2. Vajadusel kerige, kuni ndete ikooni, mida soovite eemaldada.
3. Puudutage ja hoidke otsetee ikooni kuni rakenduskausta riba muutub punaseks.

4. Lohistage ikoon punasele ribale ja seejdrel vabastage ikoon.

Spikrifunktsioonid

HP PageWide Managed MFP P57750dw printeritel on sisemine spikker, millele paaseb ligi juhtpaneelilt.
Spikrifunktsioonide hulka kuuluvad napunaited, tahtis tooteteave, mida saate vaadata vdi printida, ning
animatsioonid, mis nditavad, kuidas sooritada toiminguid vdi lahendada probleeme.

Nende spikrifunktsioonide ndgemiseks puudutage printeri juhtpaneelil nuppu 7.
° Printeriteave

° Spikrianimatsioonid

Printeriteave
Printeriteabe lehekiilg kuvab jargmise teabe teie HP PageWide Managed MFP P57750dw printeri kohta:
e Mudeli nimi ja number
e  Toote seerianumber

° Toote teenuse ID
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e  Praeguse piisivara versiooni number

e  Kasutust, olekut ja satteid puudutav teave, kui prindite taieliku tooteteabe ja printeri olekuaruande
lehekiiljed.

Printeriteabe lehekiilje avamine voi printimine
1. Puudutage printeri juhtpaneelil suvandit ?.
2.  Puudutage valikut Printer Information (Printeri teave).

3. Kuisoovite printida taieliku tooteteabe ja printeri olekuaruande lehekiiljed, vajutage Print.

Spikrianimatsioonid

Sisemine spikker sisaldab animatsioone, mis nditavad, kuidas sooritada toiminguid v6i lahendada probleeme.
Saadavaloleva spikrianimatsiooni valimiseks ja vaatamiseks.

1.  Puudutage printeri juhtpaneelil suvandit ?.
2. Valige How To Videos (Videojuhised).

3. Valige animatsioon, mida soovite mangida printeri juhtpaneeli ekraanil.
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Vaikne reziim

Printeri miira vahendamiseks kasutage vaikset reziimi. Vdite selle reziimi aktiveerida juhtpaneelilt vdi HP
sisseehitatud veebiserveri (EWS) kaudu.

r.%’ MARKUS. Vaikne reziim vahendab printeri kiirust. Kui see mdjutab tootlikkust, vdite reziimi vélja lilitada.

Vaikse reziimi sisse- ja vdljaliilitamine juhtpaneelilt

1.  Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani (ilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
vOi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu -[:}

w

Sisse- voi valjaliilitamiseks puudutage nuppu Quiet Mode (Vaikne reziim).

Vaikse reziimi sisse- ja valjaliilitamine EWS-i kaudu

1.  Avage sisseehitatud veebiserver (EWS). Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserveri avamine.

2. Kldpsake vahekaarti Settings (Satted).
3.  Uksuses Eelistused kldpsake valikut Quiet Mode (Vaikne reziim) ja liilitage see sisse véi vilja.

4. Kldpsake kisku Apply (rakenda).
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Printeri iihendamine

e  Seadme (ihendamine arvutiga véi vorku

° Uksuse Wi-Fi Direct abil arvuti voi seadme iihendamine printeriga

° HP printeri tarkvara installimine hetkel vorgus oleva traadita toote jaoks

e  Printeri tarkvara avamine (Windows)

e  Vorgusatete haldamine
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Seadme iihendamine arvutiga voi vorku

Toote iihendamine USB-kaabliga
Toote (ihendamiseks arvutiga vdite kasutada USB-kaablit.

See toode toetab USB 2.0 iihendust. Kasutage A-B tiilipi USB-kaablit. HP soovitab kaablit, mille pikkus ei
ileta2m.

TEADE: Arge iihendage USB-kaablit enne, kui tarkvara installiprogramm teil seda teha palub.

1.  Sulgege kdik arvutis todtavad programmid.

2. Installige printeri tarkvara veebiaadressilt 123.hp.com/pagewide (soovitatav) voi miitigikomplekti
kuuluvalt HP tarkvaraga CD-lt. Jargige ekraanil olevaid juhiseid.

[%F MARKUS. Kuiinstallite Maci arvutile, kldpsake tarkvara installimiseks iiksust About HP Easy Start (HP
Easy Starti teave).

3.  Kuikiisitakse, valige suvand USB-Connect the printer to the computer using a USB cable (Printeri USB-
Uihendus arvutiga USB-kaabli kaudu) ja kldpsake nuppu Next (Jargmine) .

A,

= MARKUS. Avatakse dialoogiaken hoiatusega, et veebiteenused (HP ePrint ja prindirakendused) ei ole
USB-installi puhul saadaval. USB-kaabli kasutamiseks valige Yes (Jah), installi tiihistamiseks valige No
(Ei).

4. Vastava korralduse saamisel iihendage USB-kaabli B-tiiiibi pistik seadme taga olevasse (ihenduspessa
(1).

5.  Kuiinstallimine on l6pule viidud, printige mis tahes programmist (iks lehekiilg, veendumaks, et tarkvara
on digesti installitud.

Seadme iihendamine vorku

Saate seadme (ihendada traadiga voi traadita vorku.

Toetatavad vorguprotokollid

Printerid HP PageWide Managed MFP P57750dw toetavad jargmisi vorguprotokolle.
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e  TCP/IPv4 e  gSOAP

e IPv6 e SAND box

° DHCP, AutolP ° LPD

° DHCP v6 ° Bootp, Bootp TCE parendus
e HTTP server, HTTP klient e Netbios

e  SMTP klient hoiatuste jaoks e  WINS

° SNMP v1 ° LLMNR

o  Open_sslteek e C(IFSvée

° Bonjour

Toote ithendamine traadiga vorgus kasutamiseks
Toote Windowsi abil traadiga vorku paigaldamiseks toimige jargmiselt.

1. Uhendage Ethernet-kaabel toote (1) ja vérguga. Liilitage seade sisse.

2. Oodake enne jatkamist 60 sekundit. Selle aja jooksul tunneb vork toote ara ja omistab sellele IP-
aadressi vdi hosti nime.

3. Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani ilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

4.  Juhtpaneeli to6laual valige IP-aadressi kuvamiseks ~§5 IP-aadressiga lehe printimiseks valige liksus
Print Details (Prindi Giksikasjad).

Toote ilhendamine traadita vorku (ainult traadita iihenduse toega mudelid)
Printeri ihendamiseks traadita vorku sooritage (ks jargmistest toimingutest.

° Toote (ihendamine traadita vérku Wireless Setup Wizardi (Traadita haélestuse viisardi) abil

° Toote ihendamine traadita vorku WPS-i abil

° Toote kasitsi iihendamine traadita vorku

Kui teie traadita marsruuter ei toeta turvalist Wi-Fi-tihendust (WPS), hankige oma siisteemiadministraatorilt
traadita marsruuteri vorgusatted voi tehke jargmised toimingud.

e  Hankige traadita vérgu nimi voi unikaalne vérgunimi SSID.

e  Madrake traadita vorgu turvaparool voi kriiptimisvoti.

[%”Nf MARKUS. Enne tootetarkvara installimist veenduge, et toode ei ole Ethernet-kaabliga vérku iihendatud.
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Toote ithendamine traadita vorku Wireless Setup Wizardi (Traadita hailestuse viisardi) abil
Traadita haalestuse viisard on parim meetod toote haalestamiseks traadita vorgus.

1.  Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani (ilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu {}.

3. Valige Network Setup (Vorgu seadistus) ja Wireless Settings (Traadita ihenduse satted).
4. Puudutage valikut Wireless Setup Wizard (Traadita (ihenduse seadistusviisard).

5. Toode otsib saadavalolevaid traadita varke ja pakub loendi vérgunimedega (SSID). Valige loendist oma
traadita marsruuteri SSID (kui on saadaval). Kui teie traadita marsruuteri SSID-d pole loendis, valige
Enter SSID (Sisesta SSID). Varguturbe tiitibi kiisimisel sisestage suvand, mida teie traadita marsruuter
kasutab. Juhtpaneeli kuvale ilmub klahvistik.

6. Valige iiks jargmistest toimingutest:
e  Kuiteie traadita marsruuter kasutab WPA-d, tippige klahvistikul parool.
e  Kuiteie traadita marsruuter kasutab WEP-d, tippige klahvistikul voti.

7. Valige OK ja oodake, kuni seade loob iihenduse traadita marsruuteriga. Traadita iihenduse loomine vdib
kesta moni minut.

Toote iihendamine traadita vorku WPS-i abil
Enne kui saate oma printeri WPS-i kasutades traadita vorguga (ihendada, veenduge jargmises.

e  Traadita 802.11b/g/n vérk, mis hélmab WPS-toega traadita tihenduse ruuterit ja paasupunkti.

B’ MARKUS. Printer toetab ainult 2,4 GHz sagedusega iihendusi.

e Arvuti, mis on ihendatud vorku, millega printeri (ihendada soovite. Veenduge, et olete installinud
arvutisse HP printeri tarkvara.

Kui teie WPS ruuteril on WPS nupp, kasutage nupuvajutuse meetodit. Kui te ei tea, kas ruuteril on vastav
vajutusnupp olemas, kasutage PIN-koodiga meetodit.

Nupumeetod

1. Hoidke WPS nupuvajutusmeetodi kdivitamiseks printeri juhtpaneelil nuppu {ig}) all kauem kui kolm
sekundit. Funktsiooni ({4} margutuli hakkab vilkuma.

2. Vajutage marsruuteril nuppu WPS.
Traadita tihenduse loomisel kdivitab seade kaheminutilise taimeri.
PIN-meetod
1.  Leidke WPS-i PIN-kood.

a. Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani Gilaosas armatuurlaua vahekaarti
allapoole v6i puudutage avakuval armatuurlaua ala).

b.  Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu {}.
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¢. Valige Network Setup (Vorgu seadistus) ja Wireless Settings (Traadita ihenduse satted).
d. Valige Wi-Fi Protected Setup (Kaitstud Wi-Fi seadistus) ja siis PIN.

2. Hoidke WPS nupuvajutusmeetodi kdivitamiseks printeri juhtpaneelil nuppu EITJ} all kauem kui kolm
sekundit. Funktsiooni (4} margutuli hakkab vilkuma.

3.  Avage traadita ruuteri voi padsupunkti konfiguratsiooniutilii ja sisestage WPS-i PIN-kood.

[%”r MARKUS. Konfiguratsiooniutiliid kohta leiate lisateavet ruuteri vdi traadita side pa3supunktiga
kaasnenud dokumentatsioonist.

4. 0Oodake umbes kaks minutit. Kui printeri tihendamine 6nnestus, siis funktsiooni E{Tﬂl margutuli enam ei
vilgu, vaid jaab pdlema.

Toote kasitsi ilhendamine traadita vorku

Toote hadlestuse alguses 120 minuti jooksul vdi parast toote vaikevargusatete taastamist (kui vorgukaabel ei
ole tootega Gihendatud), saadab toode raadiosidesignaali toote traadita vorguiihenduse haalestamiseks.

Selle v&rgu nimi on HP-Setup-xx-[product name].

[%”f MARKUS. Vbdrgu nimes tahistab “xx” toote MAC-aadressi viimast kahte mérki. Toote nimi on HP PageWide
Managed MFP P57750dw dw.

1. Traadita vorgu toega tootel ihendage seadme haalestusvorguga.

2. Selle haalestusvorguga tihenduse ajal avage veebibrauser ja HP sisseehitatud veebiserver (EWS)
jargneva IP-aadressiga:

e 192.168.223.1

3.  Leidke Wireless Setup Wizard (Traadita side haalestusviisard) EWS-is ja jargige toote kasitsi
Uthendamiseks juhiseid.

[%”r MARKUS. Toode kasutab vaikimisi automaatset DHCP-d.
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Uksuse Wi-Fi Direct abil arvuti voi seadme iihendamine
printeriga

Funktsiooni Wi-Fi Direct abil saab printida traadita tihenduse kaudu otse arvutist, nutitelefonist,
tahvelarvutist voi muust traadita sidet toetavast seadmest, loomata ihendust olemasoleva traadita vorguga.

Suunised funktsiooni Wi-Fi Direct kasutamise kohta
e  Veenduge, et arvutis vdi mobiilseadmes on olemas vajalik tarkvara.

—  Kui kasutate arvutit, veenduge, et installisite printeri tarkvara veebiaadressilt 123.hp.com/
pagewide (soovitatav) voi miitigikomplekti kuuluvalt HP tarkvaraga CD-lt.

Kui te ei ole HP printeritarkvara arvutisse installinud, looge esmalt iihendus funktsiooniga Wi-Fi
Direct ja seejarel installige printeritarkvara. Valige tihenduse tiitibiks Wireless (Traadita tihendus),
kui printeritarkvara palub seda teha.

— Mobiilseadme kasutamisel veenduge, et olete installinud tihilduva prindirakenduse.
Mobiilseadmest printimise kohta leiate lisateavet veebisaidilt HP Mobile Printing .

e  Veenduge, et printeri funktsioon Wi-Fi Direct (Wi-Fi otseilihendus) on sisse lilitatud.
e  Sama funktsiooni Wi-Fi Direct Gihendust saab kasutada kuni viis arvutit ja mobiilsideseadet.

e  Funktsiooni Wi-Fi Direct saab kasutada ka siis, kui printer on (ihendatud USB-kaabli abil arvutiga voi
traadita ihenduse abil vérguga.

e  Funktsiooni Wi-Fi Direct ei saa kasutada arvuti, mobiilsideseadme ega printeri Internetiga
Uhendamiseks.

Teenuse Wi-Fi Direct sisseliilitamine

1.  Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani (ilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
vOi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu [&.

3. Puudutage suvandit {}.

4.  Kuikuvatakse, et funktsioon Wi-Fi Direct on valja liilitatud, puudutage suvandit Wi-Fi Direct (Wi-Fi
otseiihendus) ja liilitage see sisse.

%° NAPUNAIDE. Saate lubada selle funktsiooni sisseehitatud veebiserveris (EWS) Wi-Fi Direct. Lisateavet EWS-i
kasutamise kohta vaadake l6igust HP sisseehitatud veebiserver.

Printimine traadita side toega mobiilsideseadmest

Veenduge, et olete installinud oma mobiilseadmesse ihilduva printimisrakenduse. Lisateabe saamiseks
vaadake veebisaiti www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

1. Veenduge, et olete liilitanud printeris sisse funktsiooni Wi-Fi Direct.

2. Lulitage mobiilseadmes sisse Wi-Fi iihendus. Lisateavet leiate mobiilseadmega kaasas olevast
dokumentatsioonist.

[% MARKUS. Kui mobiilsideseade ei toeta Wi-Fit, pole funktsiooni Wi-Fi Direct kasutamine véimalik.
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4.

Looge mobiilseadmest iihendus uue voérguga. Toimige samamoodi nagu tavaliselt iihenduse loomisel
uue traadita vérgu vdi kuumkohaga. Valige raadiovdrkude loendist funktsiooni Wi-Fi Direct nimi, nt
DIRECT-**-HP PageWide XXXX (kus ** tahistab teie printeri spetsiaalseid tuvastamismarke ja XXXX
printeril tahistatud mudelit).

Sisestage kiisimisel Wi-Fi Direct parool.

Printige oma dokument.

Traadita side toetavast arvutist printimine (Windows)

1.

2.

4.

5.

Veenduge, et printeri funktsioon Wi-Fi Direct (Wi-Fi otseiihendus) on sisse liilitatud.

Liilitage sisse arvuti Wi-Fi ihendus. Lisateavet leiate arvutiga kaasnenud dokumentatsioonist.

['_5”1’ MARKUS. Kui arvuti ei toeta Wi-Fit, pole funktsiooni Wi-Fi Direct kasutamine véimalik.

Looge arvutist (ihendus uue vérguga. Toimige samamoodi nagu tavaliselt (ihenduse loomisel uue
traadita vorgu voi kuumkohaga. Valige traadita vorkude loendist funktsiooni Wi-Fi Direct nimi, nt
DIRECT-**-HP PageWide XXXX (kus ** tahistab teie printeri spetsiaalseid tuvastamismarke ja XXXX
printeril tahistatud mudelit).

Sisestage kiisimisel Wi-Fi Direct parool.

Bf MARKUS. Parooli leidmiseks puudutage avakuval [= (Wi-Fi Direct) (Wi-Fi otseiihendus).

Kui printer on installitud ja Ghendatud arvutiga traadita vorgu kaudu, siis jatkake 5. sammuga. Kui
printer on installitud ja tihendatud arvutiga USB-kaabli kaudu, siis jargige alltoodud juhiseid, et
installida printeri tarkvara funktsiooni HP Wi-Fi Direct tihenduse abil.

a. Avage printeritarkvara. Lisateavet leiate jaotisest Printeri tarkvara avamine (Windows).

b. Kldpsake suvandit Printeri hdilestus ja tarkvara ja seejirel valige kisk Uhenda uus printer.

¢.  Kui ekraanile ilmub kuva Connection Options (Uhendusesuvandid), valige Wireless (Traadita
tihendus).

Valige tuvastatud printerite loendist oma HP printeritarkvara.
d. Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Printige oma dokument.

Traadita side toetavast arvutist printimine (0S X)

ETWW

1.

2.

Veenduge, et printeri funktsioon Wi-Fi Direct (Wi-Fi otseiihendus) on sisse liilitatud.
Liilitage arvutis Wi-Fi sisse.
Lisateavet leiate Apple'i dokumentatsioonist.

Klopsake Wi-Fi ikoonil ja valige rakenenduse Wi-Fi Direct nimi traadita vorkude loendist, nditeks
valikuvdimalus DIRECT-**-HP PageWide XXXX (kus ** on teie printeri tuvastamise spetsiaalsed
tdhemargid ja XXXX on printeril asetsev printeri mudeli number).

Kui Wi-Fi Direct liilitatakse sisse koos turbega, siis sisestage kiisimisel parool.

Lisage printer.

Uksuse Wi-Fi Direct abil arvuti véi seadme iihendamine printeriga
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a. Avage System Preferences (Siisteemieelistused).
b. Kldpsake nuppu Printers & Scanners (Printerid ja skannerid).
c. Klopsake plussmarki printerite loendi all vasakul.

d. Valige tuvastatud printerite loendist oma printer (printeri nime kdrval paremas veerus on kuvatud
sdna “Bonjour”) ja kldpsake nuppu Add (Lisa).
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HP printeri tarkvara installimine hetkel vorgus oleva traadita
toote jaoks

Kui tootel on juba traadita vorgus IP-aadress ja te soovite installida toote tarkvara arvutisse, toimige
jargmiselt.

1.  Hankige toote IP-aadress (vajutage seadme juhtpaneelil nuppu &).

2. Installige printeri tarkvara veebiaadressilt 123.hp.com/pagewide (soovitatav) voi miiligikomplekti
kuuluvalt HP tarkvaraga CD-lt.

3. Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

4. Vastava teate ilmumisel valige Wireless - Connect the printer to your wireless network and internet
(Traadita — (ihendage printer traadita vorku ja Internetti), seejarel klopsake nuppu Next (Jargmine) .

5. Valige saadaolevate printerite loendist dige IP-aadressiga printer.

ETWW HP printeri tarkvara installimine hetkel vdrgus oleva traadita toote jaoks
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Printeri tarkvara avamine (Windows)

Soltuvalt kasutatavast operatsioonisiisteemist voite liksuse printeri tarkvara avada jargmiselt.

e  Windows 10: klopsake arvuti toolaual iiksust Start, valige Koik rakendused, klopsake suvandit HP ja
seejarel printeri kausta ning valige printeri nimega ikoon.

e  Windows 8.1: kldpsake avakuva vasakus alanurgas allanoolt ja seejdrel valige printeri nimi.

e  Windows 8: paremkldpsake avakuval tiihjas kohas, klopsake rakenduste ribal suvandit Kdik rakendused
ja seejarel valige printeri nimi.

e  Windows 7, Windows Vista ja Windows XP: kldpsake arvuti tédlaual liksust Start, valige Kdik
programmid, klopsake suvandit HP ja seejarel printeri kausta ning valige printeri nimega ikoon.
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Vorgusdtete haldamine

Vérgusatete vaatamine ja muutmine

Seadme parooli maaramine véi muutmine

TCP/IP parameetrite kasitsi konfigureerimin _juhtpaneeli kaudu

Liini kiiruse ja dupleksi satted

Vorgusdtete vaatamine ja muutmine

IP-satete muutmiseks avage HP sisseehitatud veebiserver.

1.  Hankige toote IP-aadress (vajutage seadme juhtpaneelil nuppu ‘%).
2. HPsisseehitatud veebiserveri avamiseks tippige toote IP-aadress oma veebibrauseri aadressiribale.
3.  Vorguteabe hankimiseks klgpsake vahekaarti Network (Vork). Vajadusel véite satteid muuta.

Seadme parooli mddramine voi muutmine

TCP/IP parameetrite kasitsi konfigureerimine juhtpaneeli kaudu

ETWW

Vdrgus oleva seadme salasdna maaramiseks vai olemasoleva salaséna muutmiseks kasutage HP
sisseehitatud veebiserverit, et loata kasutajad ei saaks toote satteid muuta.

1.

2.

3.

4.

Hankige toote IP-aadress (vajutage seadme juhtpaneelil nuppu ‘%).

valikut Security (Turve) ja viimaks linki Password Settings (Parooli sitted).

Sisestage toote IP-aadress veebibrauseri aadressiribale. Klopsake vahekaarti Settings (Satted), siis

l%" MARKUS. Kuisalasdna on juba seatud, kidstakse teil see sisestada. Sisestage kasutajanimi "admin" ja

parool ning klépsake nuppu Apply (Rakenda).

Parooli salvestamiseks kldpsake akna allosas nuppu Apply (Rakenda).

Sisestage uus parool véljale Password (Parool) ja viljale Confirm Password (Kinnita parool).

Kasutage juhtpaneeli meniiiisid, et kasitsi seadistada IPv4 aadress, alamvdrgu mask ja vaikeliils.

1.  Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani lilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu -[:}

3. Valige Network Setup (Vérgu seadistamine) ja siis Ethernet Settings (Etherneti satted).

4. Valige Advanced Settings (Tapsemad seaded) ja siis IP Settings (IP-seaded).

5.  Puudutage tiksust Manual (Kasitsi) ja siis IP Address (IP-aadress).

6. Tehke numbriklahvistiku abil jargmist.

Vorgusatete haldamine
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1.

Liini kiiruse ja dupleksi sdtted

e  Sisestage IP-aadress ja puudutage {iksust Done (Valmis) .

e  Sisestage alamvorgumask ja puudutage tksust Done (Valmis) .

e  Sisestage vaikeliiiis ja puudutage tksust Done (Valmis) .

Valige Apply (Rakenda).

[%'/]’9 MARKUS. See teave kehtib vaid (traadiga) Etherneti-vérkude puhul. See ei kehti traadita iihendusega

vorkude puhul.

Liini kiirus ja prindiserveri kommunikatsioonireziim peavad vastama vdrgujaoturile. Enamikel juhtudel on

parim jatta printer automaatsesse reziimi. Valed muudatused liini kiiruses ja dupleksi satetes vdivad

takistada toote kommunikatsiooni teiste vorguseadmetega. Kui teil on vaja teha muudatusi, kasutage printeri
juhtpaneeli.

B MARKUS.

Seade peab sobima vérgutootega, millega teda Gihendate (vérgujaotur, kommutaator, liiis, ruuter voi

arvuti).

Nende satete muutmine pohjustab toote valja- ja sisseliilitamise. Tehke muudatusi ainult siis, kui toode

on joudeolekus.

Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani tilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
vdi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu £}.

Valige Network Setup (Vérgu seadistamine) ja siis Ethernet Settings (Etherneti satted).

Puudutage suvandeid Advanced Settings (Tdpsemad satted) ja Link Speed (Uhenduskiirus).

Valige (iks jargmistest.

Seade

Kirjeldus

Automatic (automaatne)

Prindiserver konfigureeri end automaatselt suurima lubatud liini kiiruse ja vérgu
kommunikatsioonireziimi jargi.

10-Full (10 taiskaadrit)

10 Mbit/s, taisdupleks-talitlus

10-Half (10 poolkaadrit)

10 Mbit/s, pooldupleks-talitlus

100-Full (100 taiskaadrit)

100 Mbit/s, taisdupleks-talitlus

100-Half (100 poolkaadrit)

100 Mbit/s, pooldupleks-talitlus
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Printeri haldamine ja teenused

° HP sisseehitatud veebiserver

° Veebiteenused

e  Tarkvara HP Web Jetadmin

° Toote turbefunktsioonid

° HP Printer Assistant {iksuses printeri tarkvara (Windows)

e  Rakendus HP Utility (0S X)
° AirPrint™ (0S X)
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HP sisseehitatud veebiserver

° EWS-i teave
° Kipsised

[ Sisseehitatud veebiserveri avamine

° Funktsioonid

EWS-i teave

Tootel on HP sisseehitatud veebiserver (EWS), mis vdimaldab juurdepaasu seadme ja vorgusiindmuste kohta
kdivale teabele. EWS annab keskkonna, milles veebiprogrammid véivad toimida samamoodi, nagu naditeks
operatsioonisiisteem Windows annab programmidele keskkonna arvutis toimimiseks. Nende programmide
valjundeid saab seejarel kuvada veebibrauseris.

EWS asub pigem riistvaraseadmel (nagu néiteks HP printeris) voi piisivaras kui vorguserverile laaditud
tarkvaras.

EWS-i eelisena annab see tootele liidese, mida saab igaiiks vérku iihendatud toote ja arvuti olemasolul
kasutada. Spetsiaalset tarkvara ei ole installitud ega konfigureeritud kuid arvutis peab olema toetatud
veebibrauser. Sisseehitatud veebiserverisse padasemiseks sisestage brauseri aadressireale toote IP-aadress.

Kiipsised

Sisseehitatud veebiserver (EWS) salvestab Interneti kasutamise ajal teie arvuti kovakettale vaikesed
tekstifailid (kiipsised). Need failid véimaldavad jargmise kilastuse ajal sisseehitatud veebiserveril teie arvuti
dra tunda. Naiteks kui olete madranud sisseehitatud veebiserverile keele, vdimaldab vaike tekstifail (kiipsis)
seda keelt meeles pidada, nii et jargmine kord, kui sisseehitatud veebiserverit kasutate, kuvatakse lehed
selles keeles. Mdned kiipsised (naiteks sellised, mis salvestavad keelevalikuid) kustutatakse iga seansi jarel,
teised (naiteks sellised, mis salvestavad kliendi eelistusi) salvestatakse arvutisse, kuni need kasitsi
eemaldatakse.

M” NB! Kipsiseid, mida EWS teie arvutisse salvestab, kasutatakse ainult teie arvuti satete salvestamiseks voi

teabevahetuseks printeri ja arvuti vahel. Neid kiipsiseid ei saadeta iihelegi HP veebisaidile.

Veebilehitsejat on vdimalik seadistada nii, et see lubab kaiki praanikuid, kuid ka nii, et see teavitab iga kord
pakutavatest praanikutest ning kasutajal on vdimalus iga kord valida, milliseid ta lubab ja milliseid mitte.
Veebilehitseja abil on véimalik soovimatutest kiipsistest vabaneda.

Soltuvalt printerist voib kiipsiste keelamisel kaduda mdni jargmistest funktsioonidest.
e  To06 jatkamine samast kohast (eriti kasulik seadistusviisardi puhul).

e  Sisseehitatud veebiserveri suhtluskeele salvestamine

e  Sisseehitatud veebiserveri avalehe isikupdrastamine

Lisateavet privaatsussatete ning kiipsiste seadistamise ja lubamise kohta leiate veebibrauseri
abimaterjalidest.
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Sisseehitatud veebiserveri avamine
EWS-i avamiseks valige (iks jargmistest toimingutest.

e  Sisestage toetusega veebibrauseri aadressiribale toote IP-aadress. (IP-aadressi hankimiseks vajutage
seadme juhtpaneelil nuppu »=x.)

e  Avage printeri tarkvararakenduses HP Printer Assistant ja vahekaardi Print, Scan & Fax (Prindi, skanni ja

faksi) vahekaardil Printimine klGpsake valikut Printer Home Page (EWS) (Printeri avakuva (EWS)).

Lisateavet leiate jaotisest Rakenduse HP Printer Assistant avamine.

e  Operatsioonisiisteemis 0S X avage HP Utility voi kldpsake System Preferences (Siisteemi eelistused) >
Printers & Scanners (Printerid ja skannerid) > HP PageWide Managed MFP P57750dw > Options &
Supplies (Valikud ja tarvikud) > General (Uldist) > Show Printer Webpage (Kuva printeri veebileht).

E?’”f} MARKUS. Kui EWS-i avamisel ilmneb térge, kontrollige, kas vérgu puhverserverisatted on diged.

{} NAPUNAIDE. Pérast URL-aadressi avamist vdite seada sellele jirjehoidja, et saaksite lehele hiljem kiiresti
tagasi tulla.

Funktsioonid
e  Avakuva

e  Vahekaart Scan (Skannimine)

e  Vahekaart Fax (Faks)

° Vahekaart Web Services (Veebiteenused)

e  Vahekaart Network (Vérk)

e Vahekaart Tools (Todriistad)

e  Vahekaart Settings (Satted)

[Z?’”r MARKUS. EWS-i vérgusitete muutmine vdib méned tooted vdi toote tarkvara funktsioonid vilja lilitada.

Avakuva

Avage vahekaart Home (Avakuva), et paaseda juurde iiksuste Scan (Skanni), Fax (Faksi), Web Services
(Veebiteenused), Network (Vork), Tools (Tooriistad) ja Settings (Satted) sageli kasutatavatele valikutele.
Vahekaardil Home (Avakuva) on jargmised tiksused.

[Z?’”r MARKUS. Kaik jargmised iiksused pole vaikimisi nahtavad. Soovitud liksuste kuvamiseks vdi peitmiseks
kasutage nuppu Personalize (Isikuparasta).

iUksus Kirjeldus

Scan to Email (Meili skannimine) Adressaadi meiliprofiilid seadistamine skannimise ja meilimise funktsiooni kasutamiseks

Scan to Network Folder (Skannimine  Vérgu sihtkausta seadistamine vorgup6histe skannimistodde jaoks
vorgukausta)

HP Digital Fax (HP digitaalfaks) Printeri seadistamine fakside salvestamiseks vérgukausta vdi nende edasisaatmiseks e-
postiga

ETWW HP sisseehitatud veebiserver
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Uksus

Kirjeldus

Energy Save Settings (Energiasaastu
satted)

Energiasaastu satete seadistamine (printeri automaatne liilitamine unereziimi voi sisse/valja)

Web Services (Veebiteenused)

Funktsiooni HP ePrint véi e-posti kaudu printimist voimaldavate rakenduste lubamine voi
keelamine

Printer Update (Printeri uuendus)

Printeri uuenduste kontrollimine

Estimated Cartridge Levels (Kasseti
hinnanguline tase)

Kasseti taseme vaatamine

Network Summary (Vérgu iilevaade)

Traadiga (802.3) v&i traadita (802.11) vérgu oleku kuvamine

Print Quality Toolbox
(Prindikvaliteedi téoriistakast)

Hooldustdoriistade kasutamine prindikvaliteedi parandamiseks

Wireless Setup Wizard (Traadita
haalestuse viisard)

Traadita Gihenduse hadlestamine viisardi abil

Wi-Fi Direct

Seadistage Wi-Fi Direct, et printida otse mobiilseadmest ilma traadita vorku (ihendamata

AirPrint

Funktsiooni AirPrint™ seadistamine printimiseks Apple-toega seadmetest

Printer Information (Printeri teave)

Printeri teabe kuvamine, nt toote seerianumber, hoolduse ID, piisivara versioon ja lk koguarv

Administrator (Administraator)

Printeri funktsioonide administraatoriparameetrite seadistamine

Backup (Varukoopia) Printeri sdtete varundamine parooliga kaitstud kriiptitud faili
Fax Log (Faksilogi) Koiki faksitoimingute kuvamine ja haldus (sh digitaalfaksi logi)
Fax Setup Wizard (Faksi Viisardi kaivitamine faksifunktsioonide seadistamiseks

haalestusviisard)

Firewall (Tulemdiiir)

Vorgu tulemiiiiri seadistamine

Printer Reports (Printeri aruanded)

Printeri teabelehtede printimine

Scan to SharePoint (Skanni
SharePointi kausta)

SharePointi kausta seadistamine sihtkausta skannimise t6ode jaoks

Usage Report (Kasutusaruanne)

Prindi-, faksi- ja paljundustodde kasutusloendurite kuvamine

Webscan (Veebiskannimine)

Kui veebiskannimine on lubatud, saavad koik, kellel on juurdepaas printerile, skannida klaasile
asetatud dokumenti

[%r MARKUS. Selle lehe satted salvestatakse automaatselt veebibrauseri kiipsistes. Kui veebibrauseri kiipsised
kustutatakse, ldhevad need satted kaduma.

Vahekaart Scan (Skannimine)

Toote skannimisfunktsioonide konfigureerimisek kasutage vahekaarti Scan (Skannimine). Vahekaardil Scan
(Skannimine) on jargmised iiksused.
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iUksus

Kirjeldus

Scan to Computer (Skanni arvutisse)

Veebiskannimise kasutamine

NB! Turvalisuse huvides on veebiskannimine vaikimisi keelatud. Veebiskannimise lubamiseks
avage vahekaart Settings (Satted), kldpsake iiksust Administrator Settings
(Adminsitraatorisatted), markige veebiskannimise kdrval ruut Enable (Luba) ja seejarel
klopsake nuppu Apply (Rakenda).

Kui veebiskannimine on lubatud, saavad kdik, kellel on juurdepaas printerile, skannida klaasile
asetatud dokumenti.

Scan to Email (Meili skannimine)

e Scan to Email Setup (Meilisnumisse skannimise haalestus): kasutage seda valikut
meilisdnumisse skannimise ja skannitud dokumentide saatja seadistamiseks

e  Email Address Book (Meiliaadressiraamat): konfigureerig inimeste loend, kellele saate
skannitud dokumente saata

e  Email Options (E-posti suvandid): konfigureerig vaiketeema, -kehatekst ja -
skannimissatted.

Scan to Network Folder (Skannimine
vorgukausta)

Nework Folder Setup (Vorgukausta haalestus): konfigureerig printeriga skannitud piltide ja
dokumentide salvestamiseks kasutatav vérgukaust

Scan to SharePoint (Skanni
arvutisse)

SharePoint Setup (SharePoint seadistamine): konfigureerig printeriga skannitud piltide ja
dokumentide salvestamiseks kasutatav SharePointi sihtkaust

Vahekaart Fax (Faks)

Toote faksifunktsioonide konfigureerimisek kasutage vahekaarti Fax (Faks). Vahekaardil Fax (Faks) on

jargmised iiksused.

iUksus

Kirjeldus

Fax Setup Wizard (Faksi
haalestusviisard)

Konfigureerig printeri faksifunktsioon

Basic Fax Settings (Faksi péhisatted)

Muutke paise nime / faksinumber ja seadke muid faksi péhisatteid

Advanced Fax Settings (Tapsemad
faksisatted)

Seadke faksimise tiksikasju (nt térgetest teavitamine, kinnitused jne)

Fax Speed Dial (Faksi kiirvalimine)

Sisestage ja salvestage kiirvalimisnumbreid

Fax Forwarding (Faksi
edasisaatmine)

Sissetulevate fakside automaatne edasisaatmine teisele faksinumbrile

Junk Fax Blocker (Rampsfakside
blokeerija)

Blokeerige konkreetsete inimeste vdi ettevotete faksid

Information (Teave)

Fax Log (Faksimislogi): vaadake teavet kdigi toote saadetud ja vastu vdetud fakside kohta

HP Digital Fax (HP digitaalfaks)

Digital Fax Profile (Digitaalfaksimisprofiil) maarake, kas sissetulevad mustvalged faksid
salvestatakse kindlasse kausta vdrgus voi edastatakse meilisénumina

Vahekaart Web Services (Veebiteenused)

ETWW

Kasutage vahekaarti Web Services (Veebiteenused) selle toote jaoks HP veebiteenuste konfigureerimisek ja
sisse liilitamiseks. Peate funktsiooni HP ePrint kasutamiseks lubama HP veebiteenused.

HP sisseehitatud veebiserver
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Vahekaart Network (Vork)

Kasutage vahekaarti Network (Vork), et konfigureerid ja turvata toote vorgusatteid IP-pShise
vorguiihenduse ajal. Vahekaarti Network ei kuvata, kui toode on tihendatud muud tiidipi vorku.

Vahekaart Tools (Tooriistad)

Toote utiliitide kuvamiseks vai haldamiseks avage vahekaart Tools (Todriistad). Vahekaardil Tools
(Tooriistad) on jargmised tiksused.

iUksus Kirjeldus

Product Information (Tooteteave) ° Printer Information (Printeri teave): printeri teabe kuvamine, nt toote seerianumber,
hoolduse ID, piisivara versioon ja lk koguarv

e  Cartridge Level Gauge (Kasseti tasememdddik): kasseti taseme vaatamine

e  Cartridge Settings (Kasseti satted): maarake tase, millal printer annab madala
tinditaseme hoiatuse

Reports (Aruanded) e  Usage Report (Kasutusaruanne): printimiseks, skannimiseks, kopeerimiseks ja
faksimiseks toddeldud lehekiilgede arv

° Printer Reports (Printeri aruanded): eri aruannete printimine, nt fondiloendid
e  EventLog (Siindmustelogi): printeri viimase 50 veateate kuvamine
e Job Log (Todde logi): printeri viimaste to6de loendi kuvamine

o  Color Usage Job Log (Varviprinditoode logi): mustvalgete/halliskaala ja varviliste kdigi ja
individuaalsete prinditddde Lk arv

Utilities (Utiliidid) e  Bookmarking (Jarjehoidjad): lisage EWS-is lehekiilgedele jarjehoidjaid

e  Print Quality Toolbox (Prindikvaliteedi tooriistakast): kdivitage hooldustéariistu
printimistodde prindikvaliteedi parandamiseks

e  Asset Tracking (Seadmete jalgimine): maarake selle seadme number/asukoht

Backup and Restore (Varundus ja e Backup (Varundus): looge parooliga kriiptitud fail, kus talletatakse printeri satteid

taaste)
e  Restore (Taaste): taastage printeri satted EWS-i loodud varundusfaili abil

Printer Restart (Printeri Power Cycle (Toite tsiikkel): liilitage printer vélja ja tehke taaskaivitus
taaskaivitamine)

Printer Update (Printeri uuendused)  Firmware Updates (Piisivara uuendused): valige, kas printer teavitab teid uuenduste
olemasolul vdi installib uuendused automaatselt

Vahekaart Settings (Sdtted)

Kasutage vahekaarti Settings (Satted) teie toote mitmesuguste suvandite seadistamiseks ja haldamiseks,
sealhulgas toitehaldus, kuupdeva ja kellaaja, printimis- ja paberisatete, meilihoiatuste seadistamiseks,
vaikesatete taastamiseks ja tulemdiiiri haalestamiseks.

Uksus Kirjeldus

Power Management (Toitehaldus) Seadistage energiasddstureziim, et vdhendada voolutarvet ootereZiimis ja pikendada
elektroonikaosade eluiga
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iUksus

Kirjeldus

Preferences (Eelistused)

Seadistage printeri ildfunktsioonide vaikesatted, nt kuupaev ja kellaaeg, keel, kuva ja
anoniiiimne kasutusteave. Vaite maarata ka erifunktsioonide vaikevaartused, nt kasitsi
sodtmine, salve- ja paberihaldus, kujutise registreerimine, ColorLok ja vaikne reziim.

Security (Turve)

Konfigureerig satted, et takistada printeri vdi selle konkreetsete funktsioonide lubamatut
kasutust. Lisateavet leiate jaotisest Turbesatted.

Email Alerts (Meilihoiatused)

Maarake e-posti serveri, hoiatuste sihtkoha ja satete vaikevaartused

Copy/Print Settings (Kopeerimis-/
printimissatted)

Maadrake printimise vaikesatted (nt font, prindikvaliteet, kahepoolsed valjatriikid ning
mustvalge ja varviline printimine) ja kopeerimissatted (nt salve valimine ja paljunduskvaliteet)

Restore defaults (Vaikesatete
taastamine)

Taastage tehase vaikesatted voi vorgusatted

Firewall (Tulemddir)

Seadistage tulemiiiri satted (nt reeglistik, aadressid, teenused jne)

HP sisseehitatud veebiserver
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Veebiteenused

° Mis on veebiteenused?

° Veebiteenuste seadistamine

° Veebiteenuste kasutamine

° Veebiteenuste eemaldamine

Mis on veebiteenused?

Printer pakub uuenduslikke veebipdhiseid lahendusi, mis aitavad teil paaseda kiiresti Internetti, hankida
dokumente ja printida neid kiiremini ning probleemivabamalt — ja kdike seda ilma arvutita.

[%’/]’9 MARKUS. Nende veebifunktsioonide kasutamiseks peab printer olema iihendatud Internetti, kasutades kas
Etherneti kaablit vdi traadita Gihendust. Neid veebifunktsioone ei saa kasutada siis, kui printer on (ihendatud
USB-kaabliga.

HP ePrint

HP ePrint on HP tasuta teenus, mille abil saate printida HP ePrint teenust toetava printeriga (ikskdik mis ajal
ja kohas. Selleks peate lihtsalt saatma e-kirja oma printerile maaratud e-posti aadressile, kui lubate
printeriga veebiteenuste kasutamise. Eridraivereid ega -tarkvara pole vaja. Kui saate saata e-kirju, saate
teenuse HP ePrint abil kdikjal printida.

BY MARKUS.

e  Te vdite registreerida konto saidil HP on iihendatud (see ei pruugi olla saadaval kéikides riikides/
regioonides) ja logida sisse, et konfigureerid ePrindi satted.

e  Kuiolete registreerinud veebisaidil HP Connected konto, saate logida sisse ja vaadata oma HP ePrint i
toode olekut, hallata oma HP ePrint i printeri todde jarjekorda, juhtida, kes saab kasutada printimiseks
teie printeri HP ePrint i meiliaadressi, ja hankida abi seoses HP ePrint iga.

Prindirakendused

e  Printerirakendused véimaldavad teil eelvormindatud veebisisu holpsalt leida ja printida ning seda otse
printerist. Uhtlasi saate dokumente digitaalsel kujul veebikeskkonnas talletada.

e  Just teie printeri jaoks mdeldud eelnevalt vormindatud sisu tahendab seda, et teksti ega pilte ei karbita
ja pole ka liigseid lehti vaid iihe tekstireaga. Mone printeri puhul saate muuta paberi ja
prindikvaliteediga seotud satteid printimise eelvaatekuval.

Veebiteenuste seadistamine
Enne veebiteenuse seadistamist veenduge, et teil on olemas Etherneti- vi traadita Gihendus.

Veebiteenuste seadistamiseks kasutage lihte jargmistest meetoditest.

Veebiteenuste seadistamine juhtpaneeli abil

1.  Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani (ilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
vOi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu -[:}
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3. Valige Web Services Setup (Veebiteenuste seadistamine).

4. Veebiteenuste kasutustingimustega ndustumiseks ja veebiteenuste lubamiseks puudutage suvandit
Accept (N&ustun).

5.  Printeril automaatselt varskenduste kontrolli lubamiseks puudutage kuvataval ekraanil OK .

[%”r MARKUS. Kui kiisitakse puhvri sitteid ja teie virgus on need kasutusel, hdilestage puhverserver
ekraanil kuvatavaid juhiseid jargides. Kui te ei tea puhvri andmeid, vdtke (ihendust oma
vérguadministraatori vdi isikuga, kes vorgu seadistas.

6.  Kuiilmub kuva Printer Update Options (Printeri varskendussuvandid), valige Install Automatically
(Recommended) (Installi automaatselt (soovitatav)) vdi Alert When Available (Teata saadavusest).

7.  Kui printeri ja serveri vahel luuakse ihendus, prindib printer teabelehe. Hadlestuse ldpetamiseks jargige
teabelehel olevaid juhiseid.

Veebiteenuste seadistamine sisseehitatud veebiserveri abil

1.  Avage sisseehitatud veebiserver (EWS). Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserveri avamine.

2. Klopsake sakki Web Services (Veebiteenused).

3. Klopsake jaotises Web Services Settings (Veebiteenuste satted) tiksust Setup (Haalestus), seejarel
klopsake iiksust Continue (Jatka) ja jargige kasutustingimustega ndustumiseks ekraanil kuvatavaid
juhiseid.

4.  Kuikisitakse, siis lubage printeril varskendusi automaatselt otsida ja installida.

[’_5”? MARKUS. Kui kiisitakse puhvri sitteid ja teie virgus on need kasutusel, hdslestage puhverserver
ekraanil kuvatavaid juhiseid jargides. Kui te ei tea puhvri andmeid, vdtke (ihendust oma
vérguadministraatori vi isikuga, kes vorgu seadistas.

5.  Kui printeri ja serveri vahel luuakse ihendus, prindib printer teabelehe. Hadlestuse ldpetamiseks jargige
teabelehel olevaid juhiseid.

Veebiteenuste kasutamine
° HP ePrint

° Prindirakendused

HP ePrint
Funktsiooni HP ePrint kasutamiseks tehke jargmist.
e  Veenduge, et teil on Interneti-tihendust ja meiliteenust toetav arvuti vdi mobiilsideseade.

e  Lubage printeris veebiteenused. Lisateavet leiate jaotisest Veebiteenuste seadistamine.

Lisateabe saamiseks teenuse HP ePrint satete haldamiseks ja konfigureerimisek ning uusimate
funktsioonidega tutvumiseks kiilastage veebisaiti HP on iihendatud . Kdigis riikides/regioonides ei pruugi see
sait saadaval olla.
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Dokumendi printimine rakendusega HP ePrint
1. Avage arvutis vdi mobiilsideseadmes oma e-postirakendus.
2. Koostage uus e-kiri ja lisage sellele prinditav fail.

3. Sisestage teenuse HP ePrint e-posti aadress vdljale ,,Adressaat” ja seejarel saatke e-kiri dra.

Ef MARKUS. Arge lisage viljale To (Adressaat) ega Cc (Koopia) iihtegi tdiendavat meiliaadressi.
Rakenduse HP ePrint server ei toeta prinditdid, kui lisatud on mitu meiliaadressi.

Teenuse HP ePrint e-posti aadressi leidmine

1.  Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani (ilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu -[:}

3. Valige Web Services Setup (Veebiteenuste seadistamine) ja siis Print Info Page (Prindi teabeleht).
Prinditakse teabeleht, mis sisaldab printeri koodi ja juhtnddre e-posti aadressi kohandamiseks.

Funktsiooni HP ePrint valjaliilitamine juhtpaneelilt

1. Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani tilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu .

3. Valige £} ja siis HP ePrint ning lillitage funktsioon valja.

Funktsiooni HP ePrint valjaliilitamine sisseehitatud veebiserveris

1.  Avage sisseehitatud veebiserver (EWS). Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserveri avamine.

2. Kldpsake sakki Web Services (Veebiteenused).

3. Valige iiksuses Web Services Settings (Veebiteenuste satted) HP ePrint ja klopsake Turn Off (Liilita
vilja).

4. llmuvad kinnitusaknas valige Yes (Jah).

Prindirakendused

Printerirakendused vdimaldavad teil eelvormindatud veebisisu hdlpsalt leida ja printida ning seda otse
printerist.

Prindirakenduste kasutamine
1.  Puudutage juhtpaneelil tiksuse Apps (Rakendused) kausta.
2.  Puudutage printimise rakendust, mida soovite kasutada.

Lisateavet iihe vdi teise prindirakenduse kohta leiate veebilehelt HP on iihendatud . Kdigis riikides/
regioonides ei pruugi see sait saadaval olla.
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Prindirakenduste haldamine

Saate printerirakendusi lisada, seadistada vdi eemaldada ning madrata nende kuvamise jarjekorra.

1.

2.

Puudutage juhtpaneelil iiksuse Apps (Rakendused) kausta.

Puudutage ekraanil ikooni Manage (Halda) ja jargige kuvatavaid juhiseid.

B MARKUS. Printerirakendusi saab hallata ka veebisaidil HP on iihendatud .

Veebiteenuste eemaldamine

Veebiteenuste eemaldamiseks kasutage jargmisi juhiseid.

Veebiteenuste eemaldamine juhtpaneeli abil

1.

Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani tilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu .

Valige {C}, Remove Web Services (Eemalda veebiteenused) ja siis Ves (Jah).

Veebiteenuste eemaldamine sisseehitatud veebiserveri abil

1.

2.

ETWW

Avage sisseehitatud veebiserver (EWS). Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserveri avamine.

Klopsake sakki Web Services (Veebiteenused).

Klopsake liksuses Web Services Settings (Veebiteenuste satted) valikut Remove Web Services
(Eemalda veebiteenused).

Kinnituseks kldpsake Remove Web Services (Eemalda veebiteenused).

Klopsake Yes (Jah), kui soovite veebiteenused printerist eemaldada.

Veebiteenused
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Tarkvara HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin on auhindadega parjatud tipptasemel t66riist, mis on moeldud laia valiku HP
vorguseadmete (sh printerite, multifunktsionaalsete seadmete ja digisaatjate) téhusaks haldamiseks. See
terviklahendus aitab teil kaugjuhtida installimist, monitoorimist, hooldust, térkeotsingut ning oma printimis-
ja pildinduskeskkonna turvataset — pikemas perspektiivis tdstab see teie ari tootlikkust, aidates teil sadsta
aega, kontrollida kulusid ja kaitsta oma investeeringut.

HP Web Jetadmini varskendusi avaldatakse periooditi, toetamaks teatud tootefunktsioone. Avage veebisait
HP Web Jetadmin ja kldpsake nuppu Download now (Laadi kohe alla).

38 Peatiikk 3 Printeri haldamine ja teenused ETWW


http://www.hp.com/go/webjetadmin
http://www.hp.com/go/webjetadmin

Toote turbefunktsioonid

° Turbeavaldused

Tulemiiiir
° Turbesatted

° Piisivara uuendused

Turbeavaldused

Kdesolev toode toetab turbestandardeid ja -protokolle, mis aitavad tdsta toote turvalisustaset, kaitsta teavet
teie vdrgus ning lihtsustada toote jalgimist ja hooldust.

HP turvalise printimis- ja pildinduslahenduste teavet vt veebiaadressilt HP turvaline printimine. Sellel saidil
on linke turbefunktsioone kasitlevate valgete raamatute ja korduvate kiisimuste dokumentide juurde ning
neis voib leida teavet tdiendavate turbefunktsioonide kohta, mida kdesolevas dokumendis ei leidu.

Tulemiiiir

ETWW

HP sisseehitatud veebiserveri abil on voimalik lubada ja konfigureerid toote tulemiiiiri reegleid, prioriteete,
malle, teenuseid ja poliitikaid. Tulemiiri funktsioon pakub vérgukihi turvet nii IPv4- kui ka IPv6-vorkudes.
Tulemiiiiri seadistamise vdimalus annab teile kontrolli seadmega ihenduvate IP-aadresside lle. Lisaks saate
madrata digisaatmise, halduse, tuvastatavuse ja printimisteenuste digused ja prioriteedid. Nimetatud satete
kaudu saab hallata seadmele juurdepaasu.

Tulemiiiiri abil saate ka keelata mittekasutatavad protokollid ja teenused. Neid protokollide ja teenuste
satteid saab samuti muutmise eest kaitsta EWS-i administraatori parooli seadmisega. Protokollide ja
teenuste hulka kuuluvad jargnevad.

Protokoll vdi teenus Kirjeldus

IPv4 ja IPv6 TCP/IP-vérgus tootamiseks tuleb tootele konfigureerid sobivad TCP/IP-vérgukonfiguratsioon
satted, nt teie vérgus kehtiv IP-aadress.

See toode toetab selle protokolli kahte versiooni: versiooni 4 (IPv4) ja versiooni 6 (IPv6). IPv4 ja
IPv6 saab eraldi lubada voi keelata voi ka Giheaegselt lubada.

Bonjour Bonjouri teenuseid kasutatakse tavaliselt vaikeste vorkude puhul IP-aadresside ja nimede
omistamiseks, kus ei kasutata tavaparast DNS-serverit. Bonjouri teenuse saab lubada voi
keelata.

SNMP Simple Network Management Protocol (SNMP) on protokoll, mida vérguhaldusrakendused

kasutavad toote haldamiseks. Kdesolev toode toetab SNMPv1 protokolli IP vorkudes. Kdesolev
toode vdimaldab SNMPv1 lubada vdi keelata.

WINS kui teie vorgus on diinaamilise hostikonfiguratsioon protokolli ehk DHCP-server, hangib toode
serverilt automaatselt IP-aadressi ja registreerib selle nime mis tahes RFC 1001- ja 1002-
tihilduva diinaamilise nime teenusega seni, kui WINS-serveri IP-aadress on madratud.

WINS-serveri IP-aadressi konfiguratsioon saab lubada vdi keelata. Kui see on lubatud, saab
madrata primaarse ja sekundaarse WINS-serveri.

SLP Service Location Protocol (SLP) on interneti standardprotokoll, mis véimaldab
vorgurakendustel maarata vorguteenuste olemasolu, kohta ning konfiguratsiooni Selle
protokolli saab lubada voi keelata.

Toote turbefunktsioonid
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Protokoll voi teenus

Kirjeldus

LPD

Line Printer Daemon (LPD) viitab printeri poolimisteenustega seotud protokollidele ning
rakendustele, mis vdivad olla installitud erinevatesse TCP/IP siisteemidesse. LPD saab lubada ja
keelata.

LLMNR

Link-Local Multicast Name Resolution (LLMNR) on DNS-p&hine (Domain Name System)
paketivorming, mis véimaldab IPv4- ja IPv6- hostidele sama kohaliku lingi kaudu hostidele
nime omistamist. LLMNR-i saab lubada v6i keelata.

Port 9100

Toode toetab toorest IP-printimist TCP pordi 9100 kaudu. See HP spetsiaalne TCP/IP-port on
tootel printimise vaikeport, mille poole pd6rdumine toimub HP tarkvara kaudu. Pordi 9100
saab lubada vai keelata.

Veebiteenused

toode toetab vdimalust lubada voi keelata toote toetatud Microsofti veebiteenuste diinaamilise
avastuse (WS Discovery) protokolle vdi Microsofti seadmete veebiteenuste (WSD)
prinditeenuseid. Neid veebiteenuseid saab lubada vdi keelata iiheaegselt, kuid WS Discovery
protokolle saab lubada ka eraldi.

Interneti-printimisprotokoll (IPP)

Interneti-printimisprotokoll (IPP) on standardne internetiprotokoll , mis vdimaldab dokumente
printida ja toid hallata interneti kaudu. IPP saab keelata vdi lubada.

Turbesdtted

Alltoodud Uksuste kasutamiseks avage sisseehitatud veebiserveri vahekaart Settings (Satted) ja valige

Security (Turve).

iUksus

Kirjeldus

Password Settings (Parooli satted)

Madrake parool, et takistada EWS-i kausu printeri lubamatut seadistamist voi satete vaatamist

Administrator Settings
(Administraatori satted)

Kohandage printerit vérguiihenduse, veebiteenuste, printeri (nt varviline printimine),
maluseadmete ja plisivara uuendustega seotud funktsioonide lubamise voi keelamisega

Control Panel Shortcuts (Juhtpaneeli
otseteed)

Valige juhtpaneeli otseteede kaustas ilmuvad otseteed

Access Control (Juurdepaasu
haldamine)

Printeri konkreetsetele funktsioonidele juurdepaasuks vdite aktiveerida ja seadistada
sisselogimisakna

Protect Stored Data (Salvestatud
andmete kaitse)

Seadistage printerisse salvestatud prinditodde kaitse

Turbesatete lisateavet vt dokumendist EWS-i administraatori juhend (ainult inglise keeles).

Piisivara uuendused
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Printeri piisivara saab automaatselt uuendada. Kldpsake sisseehitatud veebiserveri vahekaarti Tools
(Tooriistad), siis valige Printer Updates (Printeri uuendused), Firmware Updates (Piisivara uuendused) ja
Install updates automatically (Installi uuendused automaatselt). HP soovitab kasutada seda valikut.
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HP Printer Assistant iiksuses printeri tarkvara (Windows)

HP Printer Assistant vdimaldab Windowsi programmimentiii vai to6lauaikooni abil juurdepaasu HP printeri
funktsioonidele ja ressurssidele.

Rakenduse HP Printer Assistant avamine
1.  Klopsake arvutis tiksust Alustamine ja siis valige All Programs (Ko6ik programmid).

2. Valige HP, toote nimi ja seejdrel oma printer.

Funktsioonid

e  Vahekaart Connected (Jhendatud)

° Vahekaart Print, Scan & Fax (Printimine, skannimine ja faksimine)

e  Vahekaart Shop (Pood)

e  Vahekaart Help (Spikker)

e  Vahekaart Tools (Tooriistad)

° Vahekaart Estimated Levels (Hinnangulised tasemed)

Vahekaart Connected (Jhendatud)

Veebisaidi HP on iihendatud avamiseks klpsake vahekaarti Connected (Uhendatud) (ei pruugi olla saadaval
kaikides riikides/regioonides). HP Connected annab teile ihe sisselogimisega juurdepdasu valitud HP
rakendustele ja pilvelahendustele. Lisaks tagatakse platvormi HP Connected kasutamise véimalus
nutitelefoni, tahvelarvuti, arvuti voi Interneti-iihendusega printeri abil. Teenusesse HP Connected
sisselogimiseks voite kasutada olemasolevat ePrintCenteri kontot vdi teenuse HP Connected uut kontot.

Vahekaart Print, Scan & Fax (Printimine, skannimine ja faksimine)

Prindi-, skanni- ja faksiutiliitide kuvamiseks voi haldamiseks avage vahekaart Print, Scan & Fax (Printimine,
skannimine ja faksimine) . Vahekaardil on jargmised tiksused.

ETWwW HP Printer Assistant (iksuses printeri tarkvara (Windows)
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iUksus Kirjeldus

Print (Printimine) o  Connect Printer to the Web (Printeri thendamine Internetti): klopsake, et avada HP veebisait .
Kasutage seda uue sisu ja lahenduste laadimiseks oma HP Interneti-printerisse

e  SetPreferences (Eelistuste maaramine): paberisuuruse, prindikvaliteedi jne kuvamiseks ja
muutmiseks avage prindieelistuste dialoogiaken

e Maintain Your Printer (Printeri hooldus): kassettide joondamiseks ja puhastamiseks voi
diagnostikalehe printimiseks avage tooriistakast

° Print From Your Mobile Devices (Mobiilseadmest printimine): avage veebisait HP Mobile Printing
ja vaadake, kuidas nutitelefonist voi tahvelarvutist printida Kui teie riigi/regiooni jaoks puudub
selle veebisaidi kohalik versioon, vdidakse teid suunata saidi HP Mobile Printing muu riigi/regiooni
lehele, mis pole teie emakeeles.

e  See What's Printing (Vaata, mida prinditakse): klépsake prindivaaturi avamiseks ning vaadake,
peatage voi tiihistage prindit6id

° Customize Your Printer (Printeri kohandamine): klopsake printimiseelistuste dialoogiakna
avamiseks ning muutke printeri nime, turbesatteid véi muid atribuute

e  Printer Home Page (EWS) (Printeri avaleht; EWS): printeri seadistamiseks, jalgimiseks ja
hooldamiseks vdite avada HP sisseehitatud veebiserveri

Skannimine e  Scan aDocument or Photo (Skanni dokument vai foto): avage skannimise dialoogiaken
e  Scan to Network Folder Wizard (Vorgukausta skannimise viisard): skannige arvutist vérgukausta

e  Scan to E-mail Wizard (E-kirjaga saadetava dokumendi skannimise viisard): saadab printeriga
skannitud dokumendi e-kirja manusena

e  Manage Scan to Computer (Arvutisse skannimise haldus): liilitage see sate sisse, et skannida
printeri juhtpaneelilt konkreetsesse vérguarvutisse

Faksimine e  Send aFax (Saada faks): saatke individuaalne véi riihmafaks
o Digital Fax Setup Wizard (Digitaalfaksi seadistusviisard): salvestage saabunud faksid digitaalselt

e  Manage Fax Settings (Faksisdtete haldus): vaadake faksimisajalugu, blokeerige rampsfaksid ja
hallake faksisatteid

Vahekaart Shop (Pood)

HP tarvikute ja muude toodete ostmiseks veebis avage vahekaart Shop (Pood).

Vahekaart Help (Spikker)
Vorguspikrile ja HP dkolahendustele juurdepddsuks avage vahekaart Help (Spikker).

Vahekaart Tools (Todriistad)

Printeri draiveri seadistamiseks ja haldamiseks ning printimis-, skannimis- ja lihendusprobleemide
diagnoosimiseks ja lahendamiseks avage vahekaart Tools (Tooriistad).

Vahekaart Estimated Levels (Hinnangulised tasemed)

Kassettide taseme vaatamiseks ja vajadusel uute kassettide tellimiseks avage vahekaart Estimated Levels
(Hinnangulised tasemed).
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Rakendus HP Utility (0S X)

Rakendus HP Utility sisaldab tddriistu prindisatete konfigureerimiseks printeri kalibreerimiseks, tarvikute
vorgu kaudu tellimiseks ja veebitoe teabe leidmiseks.

[% MARKUS. HP Utility funktsioonid véivad olla erinevad ja séltuvad valitud printerist.

Prindikasseti taseme hoiatused ja ndidikud pakuvad hinnangulisi vaartusi vaid planeerimiseesmarkidel. Kui
kuvatakse kasseti madala taseme hoiatusteade, hoidke véimaliku printimisviivituse valtimiseks
asenduskassett kdepdrast. Kassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub vastuvéetamatuks.

Rakenduse HP Utility (HP utiliit) avamine

A Topeltklpsake iiksuse Applications (Rakendused) kaustas HP valikut HP Utility (HP utiliit).

ETWW Rakendus HP Utility (OS X)
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AirPrint™ (0S X)

Seade toetab Apple'i AirPrinti abil printimist operatsioonisiisteemides i0S 4.2 ja Mac 0S X v10.9 voi uuemates.
AirPrinti abil saate printida iPadist (i0S 4.2), iPhone'ist (3GS v6i uuem) vdi iPod Touchist (3. pélvkond vdi
uuem) juhtmevabalt.

Lisateavet leiate jaotisest Funktsiooniga AirPrint (0S X) printimine.

44  Peatiikk 3 Printeri haldamine ja teenused ETWW



ETWW

Paber- ja prindikandja

° Paberikasutus

e  Toetatavad kandjaformaadid

e  Toetatavad paberitiiiibid ja salvemaht

° Salvede konfigureerimin

° Laadige kandjad

° Nouanded paberi valimiseks ja kasutamiseks
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Paberikasutus

HP PageWide ariotstarbelised kassetid on loodud spetsiaalselt HP prindipeade jaoks. Ainulaadne koostis aitab
pikendada prindipeade kasutusiga ja tosta toote tookindlust. ColorLok® paberiga kasutades voimaldavad
need kassetid saavutada laserprinteri sarnase varvilise valjatriiki, mis kuivab kiiresti ja on kohe kasutamiseks
valmis.

[%’ MARKUS. HP sisemiste katsete tulemusel mitmesuguste tavapaberitega soovitab HP kasutada selle
tootega kindlasti ColorLok® logoga paberit. Lisateavet leiate veebisaidilt HP Print Permanence.

Kdesolev toode toetab mitmesugust tiilipi paberi ja muude prindikandjate kasutamist. Jargmistele néuetele
mittevastav paber vdi prindikandja voib tekitada ummistusi ning péhjustada halba triikikvaliteeti ja toote
enneaegset kulumist.

Voimalik, et paber vastab kdigile selles juhendis toodud nduetele, kuid prindikvaliteet pole siiski rahuldav.
P6hjuseks vaib olla vale kasitsemine, sobimatu temperatuur ja/véi niiskus, samuti muud asjaolud, mida HP ei
saa kontrollida.

TEADE: HP nduetele mittevastava paberi véi prindikandja kasutamine vdib péhjustada probleeme ja tuua
kaasa remondivajaduse, millele ei laiene HP garantii ega teenuselepingud.

Eripaberit voi -prindikandjat kasutades rahuldavate tulemuste saavutamiseks jargige jargmisi juhiseid.
Parimate tulemuste huvides seadke paberi tiilip ja formaat printeri draiveris.

Kandja tiiiip Palun Arge

Umbrikud ° Hoidke Gimbrikke lihetasaselt. e  Arge kasutage kortsus, rebenenud, kokku
kleepunud vi muul viisil kahjustatud iimbrikke.
° Kasutage timbrikke, mille liitekoht ulatub kuni
mbriku nurgani. e  Arge kasutage klambrite, trukli, akna véi
sisekattega timbrikke.

Kleebised ° Kasutage varskeid kleebiseid. Vana kleebise kihid e  Arge kasutage kortsus, mullidega vdi kahjustatud
voivad printimise kdigus liksteisest eralduda. kleebiseid.
e  Kasutage iiksnes kleebiseid, millel pole e  Arge printige osa sildilehest.

valjaulatuvaid katteid.
° Kasutage lihetasaseid kleebiseid.

° Kasutage ainult tdielikke sildilehti.

Kirjaplangid voi ° Kasutage ainult HP PageWide printeris e  Arge kasutage reljeefset véi metalset kirjaplanki.

eelprinditud kasutamiseks mdeldud kirjaplanke vdi vorme.

vormid

Raske paber ° Kasutage ainult rasket paberit, mis on méeldud e  Arge kasutage seadmele ettenahtust raskemat
HP PageWide printeri jaoks ning mille kaal vastab paberit, v.a kui tegemist on vastava seadme jaoks
selle toote puhul ette ndhtud kaalule. heakskiidetud HP paberiga.

Laik- voi ° Kasutage ainult HP PageWide printerite jaoks e  Arge kasutage laserprinterite jaoks maeldud l3ik-

kriitpaber moeldud laik- vai kriitpaberit. voi kriitpaberit.
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TEADE: Arge kasutage paberiklambritega kandjaid.
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Toetatavad kandjaformaadid

Parima tulemuse saamiseks kasutage diges suurses sobivad paberit.

Toetatavad paberid ja kandjaformaadid

Toetatavad iimbrikuformaadid

Toetatavad kaardi- ja sildiformaadid

Toetatud fotokandjad

Toetatavad paberid ja kandjaformaadid

Elektrooniline

Valikuline 3. Valikuline 4. kahepoolne

Formaat Méodtmed Salv 1 Salv 2 salv salv printimine
Letter (Letter-formaat) 216 x279 mm - - - - -
Ofici 8,5x13 - - v "
Ofici 216 x340 mm 216 x 340 mm - - L L
Legal (Legal-formaat) 216 x 356 mm - " - -
A4-formaat 210x297 mm - - a - -
Haldus 184 x 267 mm w w L w -
Avaldus 140x 216 mm w w w v
A5-formaat 148 x210 mm v v v L
A6-formaat 105 x 148,5 mm -
B5 (JIS) 182 x 257 mm " " v w w
B6 (JIS) 128x182 mm -
16k 184 x 260 mm w w w "

195x 270 mm - v w w

197 x 273 mm - - - -
Kohandatud Minimaalne: 76 x 127 Laius:76-216  Laius:102-216 Laius:102-216 Laius:102-216

mm mm mm mm
Maksimaalne: 216 x 356  Pikkus: 127 - Pikkus: 210,06 -  Pikkus: 210,06 -
mm 356 mm 297,2 mm 356 mm

mm

Pikkus: 210,06 -
356 mm

Toetatavad iimbrikuformaadid

Formaat Mootmed Salv1 Salv 2
Umbrik #10 105 x 241 mm w v
Umbrik DL 110x 220 mm w v
Umbrik C5 162 x 229 mm " v
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Formaat

Mdotmed

Salv 1

Salv 2

Umbrik B5

176 x 250 mm

Umbrik C6

114 x162 mm

Monarch

98,4x190,5mm

Jaapani timbrik Chou #3

120 x 235 mm

Jaapani Gimbrik Chou #4

90 x 205 mm

JRIASE

Toetatavad kaardi- ja sildiformaadid

Formaat

Méotmed

Salv 1

Salv 2

Valikuline 3.
salv

Valikuline 4.
salv

3x5

4x6

5x8

A6-formaat

Jaapani postkaart

Jaapani podratud topeltpostkaart

Etiketid (Letter ja Ad4)

JESRSESARESE

Toetatud fotokandjad

Formaat Mdotmed

Salv 1 Salv 2

Valikuline 3. salv

Valikuline 4. salv

4x6

10x15cm

L

5 x 7 fotokandja (5 x 7 tolli
sakkideta)

JRER

Fotokandja (Letter ja A4)

Jaapani postkaart

L

Kohandatud Minimaalne: 76 x 127 mm Laius: 76 - 216 mm  Laius: 102 - 216 Laius: 102 - 216 Laius: 102 - 216
mm mm mm
Maksimaalne: 216 x 356 mm  Pikkus: 127 - 356
mm Pikkus: 210,06 - Pikkus: 210,06 - Pikkus: 210,06 -
297,2 mm 356 mm 356 mm
ETWW Toetatavad kandjaformaadid
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Toetatavad paberitiiiibid ja salvemaht

Parima tulemuse saamiseks kasutage diget tiiiipi paberit ja pange tahele salvemahtu.

1. salv (universaalne) toote vasakul kiiljel

2. salv (vaikesalv) ning 3. ja 4. salv (lisatarvikud)

1. salv (universaalne) toote vasakul kiiljel

Paberi tiiiip Kaal

Mahutavus'’

Lehe paigutus

Tavapaber 60-175 g/m?

Madratlemata ja tavapaber

HP EcoFFICIENT

Kirjaplangid

Eelprinditud

Eelnevalt augustatud

Kerge 60-74 g

Vahepealne 85-95 g

Keskmise kaaluga paber 96-110 g
Raske 111-130g

HP Premium Presentation mattpaber
120g

Vdgaraske 131-175g

Kuni 50 lehte

Prinditav pool all ja lilemine

serv printeri poole

HP Brochure mattpaber 180 g Kuni 220 g/m? (58 Lb)'
HP Brochure ldikpaber 180 g

Kartong 176-220 g

HP Cover mattpaber 200 g

HP Advanced fotopaberid

Kuni 25 lehte

Prinditav pool all

Umbrik
Raske timbrik

Kleebised

Kuni 7 iimbrikku voi etiketti

Prinditav pool all
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T Mahutavus vdib soltuda paberi kaalust ja paksusest ning keskkonnatingimustest.
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2. salv (vaikesalv) ning 3. ja 4. salv (lisatarvikud)

Paberi tiiiip Kaal

Mahutavus’ Lehe paigutus

Maaratlemata ja tavapaber 60-175 g/m?
HP EcoFFICIENT

Kirjaplangid

Eelprinditud

Eelnevalt augustatud

Kerge 60-74 g

Vahepealne 85-95 g

Keskmise kaaluga paber 96-110 g

Raske 111-130g

HP Premium Presentation mattpaber
120g

Vdgaraske 131-175g

Kuni 500 lehte Prinditav pool iileval ja Gilemine

serv vasakule poole

HP Brochure mattpaber 180 g Kuni 220 g/m? (58 Lb)
HP Brochure laikpaber 180 g

Kartong 176-220 g

HP Cover mattpaber 200 g

HP Advanced fotopaberid

Kuni 100 lehte Prinditav pool iileval

Umbrik
Raske timbrik

Kleebised

Kuni 30 Gimbrikku voi etiketti. Prinditav pool dleval

MARKUS. 3.ja4.salveitoeta
timbrikele printimist.

1 Mahutavus voib séltuda paberi kaalust ja paksusest ning keskkonnatingimustest.
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Salvede konfigureerimine

Vaikimisi votab seade paberit 2. salvest. Kui 2. salv on tiihi, votab seade paberit 1. salvest vdi valikulisest 3.
vdi 4. salvest (kui on paigaldatud).

r.%’ MARKUS. Kui muudate 1. salve vaikesalveks, peab see olema seadistatud digele paberitiiiibile ja -
formaadile.

Kui kasutate tootel kdigi voi enamiku prinditodde jaoks eripaberit, muutke tootel vastavat vaikesalve satet.

Jargmises tabelis on esitatud vdimalikud viisid, kuidas kasutada salvesatteid vastavalt teie
printimisvajadustele.

Paberikasutus Toote konfigureerimine Printimine
Laadige salve 1 ja teise salve sama paberit  Laadige paber salve 1 ja kohandage salv Printige t66 tarkvaraprogrammist.
ja laske tootel vétta iihe salve digele paberitiiiibile vastavaks. Arge
tiihjenemisel paberit teisest. kasutage valikut Any Size/Any Type (Mis
tahes suurus/tiidp).
Sageli kasutate (ihes salves eripaberit, Laadige eripaber salve 1 ja kohandage salv  Enne prinditd6 saatmist valige
nditeks rasket voi kirjaplangipaberit. paberitiiiibile vastavaks. tarkvaraprogrammi prindidialoogis salve

laaditud eripaberile vastav paberitiiiip.
Valige vahekaart Paper/Quality (Paber/
kvaliteet) (Windows) véi hiipikmeniiii
Paper Feed (Paberi etteanne) ja maarake
1. salv paberiallikaks (0S X).
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Laadige kandjad
° Taitke salv 1
° Taitke salv 2

° Paberi laadimine valikulisse salve 3

° Paberi laadimine valikulisse salve 4

e  Umbrikute laadimine

° Kirjaplankide vdi eelprinditud vormide laadimine

° Kandjate laadimine automaatsesse dokumendisdoturisse

° Originaali asetamine skanneri klaasile

Taitke salv 1

1. salv on universaalsalv toote vasakul kiiljel.

fz? MARKUS. Kui kasutate kirjaplangi alternatiivreziimi (ALM), asetage paber prinditav pool all ja iilemine serv
printeri poole. ALM-i paigutuse teavet vt jaotisest Kirjaplankide voi eelprinditud vormide laadimine .

1. Avage 1. salv.

2.

3.
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4.  Sulgege paberijuhikud vastu laaditud kandjaid.

Taitke salv 2

2. salv on vaikimisi kasutatav (peamine) paberisalv seadme eesosas.

%’9 MARKUS.  Kui te ei kasuta kirjaplangi alternatiivreziimi (ALM), asetage paber prinditav pool iileval ja
ilemine serv salve vasaku kiilje poole. ALM-i paigutuse teavet vt jaotisest Kirjaplankide voi eelprinditud
vormide laadimine .

1. Tommake salv seadmest valja.

2.

3. Asetage paber salve ja veenduge, et see oleks kdigist neljast nurgast sile. Sulgege paberi pikkus- ja
laiusjuhikud vastu laaditud kandjaid.
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4. Vajutage kandjatele ja veenduge, et need jadvad salve kiiljel olevatest piirangusakkidest allapoole.

5. Asetage salv seadmesse.

Paberi laadimine valikulisse salve 3

3. salv on valikuline salv, mis kinnitub seadme alumise osa kiilge. See hoiab pikemaid kandjaid, nt Legal-
formaadis (216 x 356 mm, 8,5 x 14 tolli) paberit.

[% MARKUS.  Kui te ei kasuta kirjaplangi alternatiivreziimi (ALM), asetage paber prinditav pool iileval ja
lilemine serv salve vasaku kiilje poole. ALM-i paigutuse teavet vt jaotisest Kirjaplankide voi eelprinditud
vormide laadimine .

1. Tommake salv seadmest vilja.
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2. Avage paberi pikkus- ja laiusjuhikud taielikult.

3. Asetage paber salve ja veenduge, et see oleks koigist neljast nurgast sile. Sulgege paberi pikkus- ja
laiusjuhikud vastu laaditud kandjaid.

4. \Vajutage kandjatele ja veenduge, et need jadvad salve eesosas ja kiiljel olevatest piirangusakkidest
allapoole.

5.

Paberi laadimine valikulisse salve 4

4. salv on kasutatav iiksnes koos 3. salve ja alusega. 3. salv kinnitud seadme alaosa kiilge. 4. salv kinnitub 3.
salve alaosa kiilge ja toetub alusele. Asetage kandja 4. salve (sarnane 3. salve taitmisega).
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Umbrikute laadimine

Umbrikud vdite laadida 1. véi 2. salve.

Umbrike laadimine 1. salve

1. Avage 1.salv.

2.

3. Asetage iimbrikud 1. salve prinditav pool all ja Gilaosa printeri esiosa poole.

4. Sulgege paberijuhikud.
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Uimbrike laadimine 2. salve

1. Tommake salv seadmest vdlja.

2.

3. Asetage Gimbrikud salve ja veenduge, et need on kdigist neljast nurgast siledad. Sulgege paberi pikkus-
ja laiusjuhikud vastu laaditud kandjaid.

4. Vajutage imbrikele ja veenduge, et need jadvad salve kiiljel olevatest piirangusakkidest allapoole.

5. Asetage salv seadmesse.

Kirjaplankide voi eelprinditud vormide laadimine

Voite salve laadida kirjaplangid vdi eelprinditud voi -augustatud vormid. Paberi paigutus séltub sellest, kas
prindite Gihe- voi kahepoolse printimise reZiimis. Kui lubatud on kirjaplangi alternatiivreziim (ALM), vite nii
ihe- kui kahepoolse printimise reziimis printida ilma paberi paigutust muutmata.

[% MARKUS. Kui ALM on lubatud, tuleb printeri atribuutide dialoogiaknas paberitiiiibiks valida kirjaplank vi
eelprinditud vdi -augustatud dokument.
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ALM-i sisse- voi vadljaliilitamine juhtpaneelilt

1.  Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani lilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu -ﬂ-

3. Valige Tray and Paper Management (Salve ja paberi haldus), Alternative Letterhead Mode (Kirjaplangi
alternatiivreziim) ning liilitage funktsioon sisse vai valja.

ALM-i sisse- vdi valjaliilitamine sisseehitatud veebiserveris

1. Sisseehitatud veebiserveri avamiseks sisestage toote IP-aadress veebibrauseri aadressiribale. (Toote IP-
aadressi hankimiseks vajutage seadme juhtpaneelil nuppu -%.)

2. Klopsake sakki Settings (satted).

3.  Klopsake jaotist Eelistused ja siis klopsake valikut Tray and Paper Management (Salve ja paberi
haldus).

4. Valige jaotises Alternative Letterhead Mode (Kirjaplangi alternatiivreziim) sate Enabled (Lubatud) vdi
Disabled (Keelatud).

5. Kldpsake kadsku Apply (rakenda).

Kirjaplangi voi eelprinditud vormi sisestamine (ALM sisseliilitatud)

1.  Salvest soltuvalt paigutage paber jargmiselt.

Salv 1 Muu(d) salv(ed)
Sisestage kirjaplank prinditav pool iileval ja lehe iilaosa Sisestage kirjaplank prinditav pool all ja lehe lilaosa paremale
vasakule poole. poole.

2. Sooritage punktis Taitke salv 1, Taitke salv 2, Paberi laadimine valikulisse salve 3 v&i Paberi laadimine
valikulisse salve 4 toodud toimingud.

Kirjaplangi voi eelprinditud vormi sisestamine (ALM valjaliilitatud)

1.  Salvest séltuvalt paigutage paber jargmiselt.

Salv 1 Muu(d) salv(ed)

iUhepoolne printimine  Sisestage kirjaplank prinditav pool all ja lehe Sisestage kirjaplank prinditav pool iileval ja lehe
ilaosa paremale poole. ilaosa vasakule poole.

Dupleks Sisestage kirjaplank prinditav pool lileval jalehe  Sisestage kirjaplank prinditav pool all ja lehe
(ilaosa vasakule poole. ilaosa paremale poole.

2. Sooritage punktis Taitke salv 1, Taitke salv 2, Paberi laadimine valikulisse salve 3 v&i Paberi laadimine
valikulisse salve 4 toodud toimingud.

Kandjate laadimine automaatsesse dokumendisooturisse

Automaatsesse dokumendisd6turisse (ADF) saab panna kuni 50 75 g/m? paberilehte.

ETWW Laadige kandjad
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TEADE: Automaatse dokumendiséoturi (ADF) kasutamisel veenduge, et dokumendid ei sisalda klambreid,
teipi ega sarnaseid esemeid, sest need vdivad seadet kahjustada.

1.  Avage ADF-i paberijuhikud.

2. Pikemate dokumentide korral tdmmake ADF-i laadimisala pikendus vajadusel valja.

3. Asetage paljundatavad dokumendid ADF-i laadimisalasse nii, et esikiilg jaab (iles.

4. Likake dokumente vasakule, kuni ADF-i katte all oleva sé6temehhanismini. Printeri juhtpaneelil
kuvatakse teade Document Loaded (Dokument laaditud).

5.  Sulgege paberijuhikud korralikult vastu laaditud dokumente.
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Originaali asetamine skanneri klaasile
1. Avage skanneri kaas.

2. Originaali joondamiseks kasutage skanneri klaasi vasakul tagumises nurgas olevat kandjamarki.

3. Asetage originaal skanneri klaasile, paljundatav pool all.

4. Sulgege skanneri kaas.
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Nouanded paberi valimiseks ja kasutamiseks

Parimate prinditulemuste saamiseks jargige alltoodud juhiseid.

e  Asetage salve vdi dokumendis6dturisse korraga vaid ht tiitipi paberit.

e  Sisendsalvest voi dokumendis6oturist laadimisel veenduge, et paber on digesti sisestatud.

e  Arge koormake salve ega dokumendisééturit iile.

e  Ummistuste, kehva prindikvaliteedi ja muude prindiprobleemide ennetamiseks drge sisestage
salvedesse ega dokumendis6oturisse jargmisi pabereid.

Mitmeosalised kokkuvolditavad vormid

Kahjustatud, rullis voi kortsus kandja

Véljaldigete vdi aukudega kandja

Tugeva tekstuur- vdi reljeefpinnaga vdi muidu raskesti prinditavad kandjad
Liiga kerge v6i kergestiveniv kandja

Kandjad, mille kiiljes on klambrid
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Kassetid

° HP PageWide kassetid

° Prindikassettide haldamine

° Kassettide vahetamine

° Ndpunaited prindikassettidega todtamisel
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HP PageWide kassetid

HP seisukoht mitte-HP toodetud kassettide suhtes
¥ ne:

e  HP ei garanteeri HP kassettides oleva teiste tootjate sisu kvaliteeti.

e  HP kassettide garantii ei hdlma teiste tootjate kassette ega sisu.

e  HP printeri garantii ei kata parandus- vdi hooldustdid, mida on vaja teiste tootjate kassettide v6i nende
sisu kasutamise tottu.

[ MARKUS.

e  See printer eiole loodud kasutama pidevat tindisiisteemi. Printimise jatkamiseks eemaldage pidev
tindisiisteem ja paigaldage HP originaalkassetid (v6i nendega iihilduvad kassetid).

e  See printer on loodud kasutama prindikassette, kuni need on tiihjad. Kassettide taitmine enne tiihjaks
saamist voib pohjustada printeri rikkeid. Kui see peaks juhtuma, sisestage printimise jatkamiseks uus
kassett (HP originaalkassett vdi sellega thilduv).

Voltsitud HP kassetid
Teie prindikassett ei pruugi olla ehtne HP prindikassett, kui markate jargmist.

e  Juhtpaneelil vdi printeri olekuaruandes antakse teade, et paigaldati kasutatud voi voltsitud
prindikassett.

e  Teil on prindikassetiga rohkesti probleeme.
e  Prindikasseti valimus on oluliselt erinev (nt pakend ei sarnane HP pakendile).

Kui paigaldasite uue kasseti ja juhtpaneelil antakse teade, et tegemist on véltsitud HP prindikassetiga, siis
avage veebisait HP voltsimisvastased lahendused . HP aitab probleemi lahendada.

64 Peatiikk 5 Kassetid ETWW


http://www.hp.com/go/anticounterfeit

Prindikassettide haldamine

Prindikassettide dige hoiustamine, kasutamine ja jalgimine aitab tagada hea prindikvaliteedi ja pikendada
kassettide eluiga.

° Prindikassettide hoiustamine

° Printimine General Office' reziimis

° Printimine, kui kasseti hinnanguline kasutusiga on l6ppemas

° Prindikassettide taseme ligikaudne kontrollimine

° Kassettide tellimine

° Kassetide ringlussevott

Prindikassettide hoiustamine
e  Arge eemaldage prindikassetti pakendist enne selle kasutamist.
e  Hoidke kassette vahemalt 12 tundi enne kasutust toatemperatuuril (15-35 °C vdi 59-95 °F).
e  Kasitsege kassette ettevaatlikult. Nende pillamine, raputamine voi karm kohtlemine paigalduse ajal vdib
pOhjustada printimisel ajutisi probleeme.
Printimine General Office'i reziimis
Prindireziimis General Offic on valjatriikk pisut heledam, mis aitab pikendada kasseti kasutusiga.
1.  Klopsake tarkvararakenduses mentili File (Fail) kdasku Print (Prindi).
2. Veenduge, et teie printer on valitud.
3.  Kldpsake linki vai nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid) .

Olenevalt tarkvararakendusest vdib selle lingi vdi nupu nimi olla Properties (Atribuudid) , Options
(Valikud), Printer Setup (Printeri haalestus), Printer Properties (Printeri atribuudid), Printer voi Set
Preferences (Seadista eelistused).

Valige Uiks jargmistest toimingutest.

e  Windows: kldpsake Prindisuvandid ja siis Atribuudid.

e  0S X: valige hiipikmeniiiist kdsk Copies and Pages (Koopiad ja lehekiiljed).
4. Klopsake vahekaarti Paper/Quality (Paber/Kvaliteet).

5. Valige ripploendist (Windows) v6i hiipikmendiist (OS X) Print Quality (Prindikvaliteet) suvand General
Office (Tavakontor).

Printimine, kui kasseti hinnanguline kasutusiga on loppemas

Kasseti sisuga seotud teated kuvatakse printeri juhtpaneelil.
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e  (artridge Low (Kasseti madal tase) kuvatakse kasseti madala taseme korral. Printimine vdib jatkuda,
kuid varuge igaks juhuks asenduskassett.

e  C(artridge Very Low (Kasseti viga madal tase) kuvatakse peaaegu tiihja kasseti korral. Hoidke
asenduskassett kaepdrast.

e  (artridge Depleted (Kassett tiihi) kuvatakse tiihja kasseti korral.

[%’/r MARKUS.  Kuigi nupp Continue (Jitka) véimaldab printida ka parast teate Cartridge Very Low (Kasseti viga
madal tase) ilmumist, lilitub printer vdlja enne vdimalikke printimisprobleeme.

Prindikassettide taseme ligikaudne kontrollimine

Hinnangulisi tasemeid saate kontrollida printeri juhtpaneelilt voi printeritarkvarast.

Prindikasseti taseme kontrollimine juhtpaneelilt

1.  Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani (ilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
vOi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Juhtpaneeli téolaual valige kasseti hinnangulise taseme kuvamiseks .

Prindikasseti taseme kontrollimine EWS-is

1.  Avage sisseehitatud veebiserver (EWS). Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserveri avamine.

2.  Klopsake vahekaarti Tools (Todriistad) ja siis valige Cartridge Level Gauge (Kasseti tasemenaidik).

Prindikasseti taseme kontrollimine tootetarkvaras (Windows)

1.  Avage rakendus HP Printer Assistant. Lisateavet leiate jaotisest Rakenduse HP Printer Assistant
avamine.

2. Valige vahekaardil Print, Scan & Fax (Printimine, skannimine ja faksimine) iiksus Printimine ja siis
Maintain Your Printer (Printeri haldamine).

3.  Klopsake vahekaarti Estimated Cartridge Levels (Kasseti hinnanguline tase).

Prindikasseti taseme kontrollimine tootetarkvaras (0S X)

1.  Avage rakendus HP Utility. Lisateavet leiate jaotisest Rakenduse HP Utility (HP utiliit) avamine.

2. Veenduge, et teie printer on valitud.
3. Klopsake Supplies Status (Tarvikute olek).
Kuvatakse prindikassettide hinnangulised tasemed.

4. Klopsake All Settings (Kdik sdtted), et naasta paanile Information and Support (Teave ja tugi).
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B’ MARKUS.

e  Kuiolete paigaldanud uuesti tdidetud voi taastatud kasseti véi kasseti, mida on kasutatud teises
seadmes, on vdimalik, et tinditaseme indikaator té6tab ebatapselt voi ei toimi.

e  Prindikasseti tasemehoiatused ja -tdhised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid planeerimiseesmarkideks.
Kui kuvatakse madala taseme hoiatusteade, hoidke véimaliku printimisviivituse
valtimiseks asenduskassett kdeparast. Kassette ei pea asendama enne, kui teil seda teha palutakse.

e  Kassettides olevat tinti kasutatakse printimise kaigus mitmel viisil, sealhulgas kaivitamisprotsessis, mis
valmistab printeri ja kassetid printimiseks ette, ning prindipea hooldamisel, mida on vaja tindi sujuva
voolamise tagamiseks. Kassetti jadb parast selle kasutamist tindijadk. Lisateavet leiate teenuse HP
SureSupply veebisaidilt.

Kassettide tellimine

Kassettide tellimiseks avage veebiaadress HP veebisait . (Praegu on moni HP veebisaidi osa saadaval ainult
inglise keeles.) Kassettide elektroonilist tellimist ei toetata kdikides riikides/piirkondades. Paljudes riikides
jagatakse aga teavet telefoni teel tellimise, kohaliku poe leidmise ja ostunimekirja printimise kohta. Lisaks
saate hankida teavet oma riigis HP toodete ostmise kohta veebisaidilt HP SureSupply .

Kasutage ainult selliseid vahetuskassette, mille kassetinumber vastab valjavahetatava kasseti numbrile.
Kassetinumbri leiate jargmistest kohtadest:

e  Viljavahetatava kasseti kleebiselt.
e  Printeri sees oleval kleebisel. Avage kleebise leidmiseks kasseti juurdepaasuluuk.

e  Avage tarkvara Printer Assistant, klopsake Shop (Pood) ja siis Shop For Supplies Online (Osta tarvikuid
veebis).

e  HP sisseehitatud veebiserveris klopsake sakki Tools (Tooriistad) ning seejarel kldpsake alas Product
Information (Tooteteave) valikut Cartridge Level Gauge (Kasseti tasemenaidik). Lisateavet leiate
jaotisest HP sisseehitatud veebiserver.

[%r MARKUS. Printeri komplekti kuuluvat SEADISTAMISE kassetti ei saa eraldi osta.

Kassetide ringlussevott

Taieliku taakasutusteabe saamiseks ning selleks, et tellida taaskasutuseks tasutud postikuluga etikette,
Umbrikke voi kaste, avage HP jatkusuutlikkuse veebisait.
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Kassettide vahetamine

Seade kasutab nelja varvi, millest igaiihe jaoks on eraldi kassett: kollane (Y), magenta (M), tsiiaan (C) ja must

(K).

TEADE:

° Prindikvaliteediga seotud probleemide valtimiseks soovitab HP puuduvad kassetid esimesel véimalusel
asendada HP originaalkassettidega. Lisateavet vt Kassettide tellimine.

e  Kuikassett on puudu, ei tohi printerit valja lulitada.

1.  Avage prindikasseti luuk.

2. Lukust vabastamiseks liikake vana kassetti sissepoole.

s‘si"

3. Votke vana kasseti servast kinni ja tdmmake kassetti otse iiles ja valja.
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4.  Arge puudutage kasseti metallklemme. Klemmidel olevad sérmejiljed vdivad péhjustada iihendusvigu.

5. Sisestage uus kassett pessa.
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Napunadited prindikassettidega tootamisel
Jargige kassettidega to6tamisel jargmisi juhiseid.
e  Prindikvaliteedi probleemide ennetamiseks toimige jargmiselt.

— Liilitage printer alati esikiiljel olevast toitenupust vdlja ning oodake toitetule kustumist.

— Veenduge, et koik kassetipesad on hdivatud.
e  Kuitindikasseti mingil pdhjusel printerist eemaldate, asetage see véimalikult kiiresti tagasi.
e  Arge avage vdi eemaldage pakendit enne, kui olete kasseti paigaldamiseks valmis.

e Paigaldage kassetid digetesse pesadesse. Uhitage kasseti varv ja kujutis pesa virvi ja kujutisega.
Veenduge, et kassetid korralikult pessa kinnituvad.

e  Kui hinnangulise taseme kuval naidatakse, et vahemalt liks kassett hakkab tiihjaks saama, hoidke
asenduskassetid viivituste valtimiseks kdaepdrast. Kassette ei pea vahetama enne, kui seda palutakse.
Lisateavet vt siit: Kassettide vahetamine.

e  Arge puhastage prindipead ilma vajaduseta. See tahendaks prindikassettide todea liihenemist.
e  Etvaltida printeri transportimisel lekkeid printerist voi muid kahjustusi, toimige jargmiselt.

— Lilitage seade kindlasti valja esikiiljel olevast toitenupust. Oodake enne printeri eemaldamist
vooluvorgust, kuni kdik sisemised liilkumishelid on l6ppenud.

— Veenduge ka, et kassetid jadvad seadmesse.

— Printerit tuleb transportide iihetasasel pinnal; toodet ei tohi asetada kiiljele, tagakiiljele, esikiiljele
ega tagurpidi.
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Printimine

° Printimine arvutist

° Printimine juhtpaneelilt

° Funktsiooniga NFC printimine

° Printimine rakenduse HP ePrint abil

e  Funktsiooniga AirPrint (OS X) printimine

° Ndpunaited edukaks printimiseks
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Printimine arvutist

Printimine arvutist (Windows)

Alltoodud juhised kehtivad eri kandjatele printimisel, sh jargmised kandjad.

e  Tavapaber e  Umbrikud e  Brosiiirid

e  Kirjaplangid voi eelprinditud vormid ° Fotod e  Kleebised

Printimine arvutist (Windows)
1. Sisestage toetatud kandja digesse salve.

Lisateavet leiate jaotisest Toetatavad kandjaformaadid.

2. Kldpsake tarkvararakenduses meniiii File (Fail) kdsku Print (Prindi).
3. Veenduge, et teie printer on valitud.
4.  Klopsake linki voi nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid) .

Olenevalt tarkvararakendusest voib selle lingi vi nupu nimi olla Properties (Atribuudid) , Options
(Valikud), Printer Setup (Printeri hadlestus), Printer Properties (Printeri atribuudid), Printer vdi Set
Preferences (Seadista eelistused).

5. Valige oma kandija tiilibile (tavapaber, kirjaplank vi eelprinditud vorm, imbrik, fotopaber, silt jne) diged
printimisvalikud.

Jargmises tabelis kirjeldatakse vahekaarte ja valikuid, mis vdivad olla saadaval teie
tarkvaraprogrammis.

Vahekaart Kirjeldus
Printing Shortcuts Printimiskiirvalik salvestab seaded, mis sobivad teatud liiki t66 jaoks. Nii saate maarata kdik
(Printimise otseteed) valikud tihe kldpsuga.

Sellel vahekaardil on praegused printimise otseteed ja nende seaded, nt paberi tiilip, paberi
allikas ning varviline vai halliskaala.
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Vahekaart

Kirjeldus

Paper/Quality (Paber/
kvaliteet)

Sellel vahekaardil on prindito6d madratlevad seaded. Nt iimbrikele printimine vajab tavapaberiga
vadrreldes erineva suuruse, allika ja tiilibiga kandjat.

Vbite valida jargmiste suvandite seast.
e Paper size (Paberi formaat): sh Letter, Umbrik #10 ja Jaapani iimbrik Chou #3
e  Paper source (Paberi allikas): sh printeri automaatvalik, kasitsi s66tmine, salv 1 ja salv 2

e  Paper type (Paberitiilip): sh tavapaber, kirjaplank, eelprinditud vorm, (imbrik, fotopaber HP
Advanced, HP Brochure mattpaber 180g ja sildid

MARKUS.  Kui kirjaplangi alternatiivreziim on aktiveeritud ja prindite kirjaplangile v&i
eelprinditud vdi -augustatud vormile, valige paberi tiilibiks kirjaplank vdi eelprinditud véi -
augustatud vorm. Lisateavet leiate jaotisest Kirjaplankide véi eelprinditud vormide
laadimine .

e  Special pages (Eripaberid): sh esi- ja tagakaaned, tiihjad ja eelprinditud lehed

e  Print quality (Prindikvaliteet): sh valikud Professional (kérge kvaliteediga prindit6dd) ja
General Offic (igapaevat6od)

MARKUS. Umbrikke ei saa printida reziimis General Offic (Tavakontori reziim).

Effect (Efektid)

Sellel vahekaardil on prinditdd esitlust maaratlevad seaded.
Vbite valida jargmiste suvandite seast.

e  Resizing options (Suuruse muutmise valikud): sh tegelik suurus, selle protsent voi
konkreetne formaat, nt Letter vdi Envelope #10

e  Watermarks (Vesimargid): sisaldab valikuid Confidentia (Konfidentsiaalne ja Draft
(Mustand)

Finishing (Viimistlus)

Sellel vahekaardil on prindit66d madratlevad seaded.

Vbite valida jargmiste suvandite seast.

e  Print on both sides (Kahepoolne printimine): sh koitekiilg vasakul, paremal v6i puudub
e Pages per sheet (Lehekiilgi lehel): printige ihele lehele mitu lehekiilge, sh raamimine

e  Orientation (Paigutus): sisaldab valikuid Portrait (Portree) ja Landscape (Maastik)

Job Storage (T66
hoiustamine)

See vahekaart sisaldab juhtpaneelilt salvestatud dokumendi printimise seadeid. Siin
kirjeldatakse ainult iiht seadet:

. Off (Valjas — vaikesate): printimine toimub ilma prindit66d seadmesse salvestamata

Teavet teiste seadete kohta leiate jaotisest Hoiustatud todde printimine.

Printimine arvutist
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Vahekaart Kirjeldus

Color (Varv) See vahekaart sisaldab varvilise vdi halliskaalas printimise seadeid.
Voite valida jargmiste suvandite seast.

e  Printin Grayscale (Halliskaalas printimine): kasutage printimiseks vaid musta tinti voi
korge kvaliteediga halliskaalat (kasutab lisaks musta tindi kassetile ka varvikassette)

. Color Themes (Varvid): need valikut maaravad varvide kasutamise. Siia kuuluvad erinevad
punased, rohelised, sinised teemad, nt Default (Vaikimisi), Photo (Foto) ja Vivid
(Varvirohke). Lisateavet leiate jaotisest Varvide muutmine voi haldamine.

Advanced (Taiustatud) See vahekaart sisaldab seadeid, mida {ildiselt kasutatakse vdi muudetakse harva.
Vdite valida jargmiste suvandite seast.
. Copies (Koopiad): madrake koopiate arv ja printige eksemplarhaaval

e  Reverse page order (Lehekiilgede p66ratud jarjestus): viimane lehekiilg prinditakse
esimesena ja esimene lehekiilg viimasena

e  Print all text as black (Kogu tekst musta varvi): aitab vahendada varvikassettide kasutust

e  Ink Settings (Tindi satted): maarake liugurite abil kuivamisaeg, kiillastumistase ja musta
tindi laotus. Lisateavet leiate jaotisest Varvide muutmine voi haldamine.

6. Dialoogiboksi Properties (Atribuudid) naasmiseks kldpsake nuppu OK .

7. Klopsake nuppu OK ning seejdrel klopsake printimise dialoogiaknas nuppu Printimine v6i OK .

Ej#” MARKUS. Parast printimist eemaldage seadmest erikandjad, nt iimbrikud v&i fotopaber.

Printimine arvutist (0S X)

Alltoodud juhised kehtivad eri kandjatele printimisel, sh jargmised kandjad.

e  Tavapaber ° Umbrikud e  Brosiiiirid

e  Kirjaplangid voi eelprinditud vormid e  Fotod o  Kleebised

Printimine arvutist (0S X)
1. Sisestage toetatud kandja digesse salve.

Lisateavet leiate jaotisest Toetatavad kandjaformaadid.

2.  Klopsake tarkvararakenduses meniili File (Fail) kasku Print (Prindi).

3. Veenduge, et teie printer on valitud.

4. Vajadusel valige menitiis Presets (Eelmaarangud) printimise eelmaarang.

5. Kldpsake vahekaardil Paper/Quality (Paber/kvaliteet) kandja tiiiibi kdrval olevat hiipikmendiid.

Valige oma kandjale (tavapaber, kirjaplank, eelprinditud voi -augustastud vorm, (imbrik, fotopaber, silt
jne) diged printimisvalikud. Printimisvalikud véivad hélmata formaati, tiilipi, salve, eraldusvdimet ja
automaatseid reguleerimisi.
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6.

Kui te ei nde dialoogiaknas Print (Printimine) suvandeid, kldpsake kdsku Show Details (Kuva iiksikasjad).

Klopsake suvandit Printimine .

[%9 MARKUS. Parast printimist eemaldage seadmest erikandjad, nt iimbrikud vdi fotopaber.

Printimise otseteede seadistamine (Windows)

1.

2.

3.

4.

5.
6.

1.

Kldpsake tarkvararakenduses meniiii File (Fail) kdsku Print (Prindi).
KlGpsake linki vdi nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid) .

Olenevalt tarkvararakendusest vdib selle lingi voi nupu nimi olla Properties (Atribuudid) , Options
(Valikud), Printer Setup (Printeri haalestus), Printer Properties (Printeri atribuudid), Printer voi Set
Preferences (Seadista eelistused).

Kldpsake vahekaarti Printimise otseteed.

Valige olemasolev otsetee.

[’_ﬁ”r MARKUS. Enne kuva paremal kiiljel olevate seadete muutmist tuleb alati valida otsetee. Kui muudate

seadeid enne otsetee valimist, siis kaotate tehtud seadistused.

Valige uuele otseteele prindisuvandid.
Klopsake nuppu Save As (Salvesta nimega).

Andke otseteele nimi ja klopsake nuppu OK .

Printimise eelméirangute seadistamine (0S X)

1.

2.

Kldpsake tarkvararakenduses meniiii File (Fail) késku Print (Prindi).

Veenduge, et teie printer on valitud.

Valige hiipikmeniiiis Presets (Eelmaarangud) suvand Default Settings (Vaikeseaded).
Klopsake nuppu Save Current Settings as Preset (Salvesta praegused seaded eelmdaranguna).

Andke eelmaarangule nimi ning valige Only this printer (Ainult sellele printerile) voi All printers (Kdigile
printeritele).

Varvide muutmine voi haldamine

ETWW

Muutke prinditud dokumentide varvi printeri draiveritarkvaras olevate seadete abil.

Prindit60 jaoks eelseadistatud varviteema valimine

Prindit60 varvivalikute kdsitsi muutmine

Varvide seadmine vastavusse monitoriga

Varviprintimisele juurdepdasu haldamine

Printimine arvutist
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Prindit60 jaoks eelseadistatud varviteema valimine

1.

2.

Klépsake tarkvararakenduses meniiii File (Fail) kdsku Print (Prindi).
Veenduge, et teie printer on valitud.
KlGpsake linki vai nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid) .

Olenevalt tarkvararakendusest voib selle lingi vai nupu nimi olla Properties (Atribuudid) , Options
(Valikud), Printer Setup (Printeri haalestus), Printer Properties (Printeri atribuudid), Printer voi Set
Preferences (Seadista eelistused).

Valige vahekaart Color (Varv) ning valige varviteema rippmeniitist Color Themes (Varviteemad)
(Windows) hiipikmentiiist RGB Color (RGB vérv) (0S X).

o  Default (sRGB) (Vaikimisi (SRGB)): kui valite selle teema, prindib seade RGB andmed toorreziimis.
Selles reziimis printimisel hallake varve nende digeks esitamiseks tarkvaraprogrammis voi
operatsioonisiisteemis.

e  Vivid (Varvirohke): seade suurendab kesktoonide varvikillastust. Kasutage seda arigraafik
printimisel.

o  Photo (Foto): seade kdsitleb RGB varve nagu toimuks printimine digitaalses fotolaboris. Vérreldes
teemaga Default (sRGB) (Vaikimisi (sSRGB)) esitab seade siigavaid ja kiillastunud varve. Kasutage
seda fotode printimisel.

e  Photo (Adobe RGB 1998) (Foto (Adobe RGB 1998)): kasutage seda teemat sSRGB asemel
varvireziimi AdobeRGB kasutavate digifotode printimisel. Selle teema kasutamisel liilitage
tarkvaraprogrammis varvihaldus valja.

e  None (Puudub): varviteemat ei kasutata.

Prinditoo varvivalikute kasitsi muutmine

Vaikimisi kasutatavate varviseadete kustutamiseks ja parameetrite kasitsi reqguleerimiseks avage printeri
draiveritarkvara. Avage draiveritarkvara sisespikker ja vaadake, kuidas iga sate printimist mojutab.

1.  Kldpsake tarkvararakenduses mentiii File (Fail) kasku Print (Prindi).
2. Veenduge, et teie printer on valitud.
3. Valige iiks jargmistest toimingutest.
o  Windows: Klopsake linki v6i nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid) .
Olenevalt tarkvararakendusest vaib selle lingi vi nupu nimi olla Properties (Atribuudid) , Options
(Valikud), Printer Setup (Printeri haalestus), Printer Properties (Printeri atribuudid), Printer voi
Set Preferences (Seadista eelistused).
e  0S X: Hiipikmeniiiis Copies & Pages (Koopiad ja lehekiiljed), valige Color (Varv). Seejarel tiihistage
valik HP EasyColor.
4.  Liikuge vahekaardile vdi paanile Advanced (Taiustatud).
e  Windows: vahekaardil Advanced (Taiustatud) kldpsake valikut Ink Settings (Tindiseaded).
e  0S X: klopsake laienduskolmnurka valiku Advanced (Taiustatud) korval.
5. Kasutage liugureid jargmisteks seadistusteks.
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e  Dry Time (Kuivamisaeg): prinditud lehel tindi kuivatamiseks kuluva aja suurendamiseks liigutage
liugurit paremale. Kuivamisaja suurendamine sobib hasti tavapaberit kasutavate prinditoéde
korral.

e  Saturation (Kiillastus): kasutatava tindikoguse suurendamiseks liigutage liugurit paremale.
Killastumise suurendamine sobib hasti brosiiliri- voi fotopaberit kasutavate prinditodde korral.

e  Black Ink Spread (Musta tindi laotus): liigutage liugurit vasakule, et piirata musta tindi levikut
prinditud lehekiiljel laheduses olevatele varviga aladele. Laotuse vahendamine sobib hasti
tavapaberit kasutavate prinditodde korral.

[17? MARKUS. Virviseadete kisitsi muutmine vdib majutada kvaliteeti. HP soovitab nimetatud
seadeid muuta iiksnes varvigraafik asjatundjatel.

6. Muudatuste salvestamiseks ja akna sulgemiseks valige OK ; tehase vaikesatete taastamiseks valige
Reset (Lahtesta) (Windows).

Varvide seadmine vastavusse monitoriga
Enamiku kasutajate jaoks on sRGB-varvide valjaprint parimaks varvide sobitamise viisiks.

Printeri valjundvarvi sobitamine arvutiekraaniga on keerukas, sest printerid ja arvutimonitorid kasutavaid
erinevaid varvisaamisviise. Monitorid esitavad varve RGB (punane, roheline, sinine) varviprotsessi kasutavate
valguspikslitega, kuid printeritel on varvihalduseks CMYK (tsiiaan, magenta, kollane ja must) protsess.

Teie voimalusi prindivarve monitoril olevatega sobitada vdib mdjutada mitu tegurit.
e  Prindikandja

e  Prindiprotsess (naiteks tindi-, triiki- vdi lasertehnoloogia)

e  Kohapealne valgus

e Isikute varvitaju erinevused

e  Tarkvaraprogrammid

e  Printeridraiverid

e  Arvuti operatsioonisiisteemid

e  Monitorid

e  \Videokaardid ja draiverid

e  Tookeskkond (naiteks niiskus)

Varviprintimisele juurdepaasu haldamine

HP varvikasutuse juhtimisvahendite komplekti kaudu saab varvikasutust lubada vdi keelata isikute, riihmade
voi rakenduste alusel. Lisateavet leiate teenuse HP universaalne prindidraiver veebisaidilt.

HP sisseehitatud veebiserveri abil saab keelata ka varvilist faksimist, kopeerimist ja printimist
maluseadmetest. Lisateavet leiate jaotisest HP sisseehitatud veebiserver.
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Printimine juhtpaneelilt

Hoiustatud todde printimine

Vdite prinditoid luua ja neid seadmeis hoida ning hiljem printida. Printeri malu tiihjendamiseks voi
konfidentsiaals teabe kaitseks saab hoiustatud prinditoid kustutada.

Prindito6de hoiustamise lubamine

Hoiustamise rakendamine iihe vdi koigi prinditoode jaoks

Printerisse salvestatud t66 printimine

Printerisse salvestatud t66 kustutamine

Prinditoode hoiustamise lubamine

Vaikimisi on prindito6de hoiustamine lubatud. Vajadusel vdite selle keelata ja hiljem uuesti lubada

Prinditoode hoiustamise lubamine voi keelamine (Windows)

1.

5.

Olenevalt oma operatsioonisiisteemist klopsake nuppu Start ja tehke Uihte jargmistest.

o  Windows 10: kidpsake Seaded, Seaded ja siis Printerid ja skannerid.

e  Windows 8, 8.1: klopsake Juhtpaneel, Riistvara ja heli ja siis Seadmed ja printerid.
o  Windows 7: klopsake Seadmed ja printerid.

Paremkldpsake oma printerit ja valige Atribuudid véi Printeri atribuudid.

Aknas Printeri atribuudid valige vahekaart Seadme sétted.

Ripploendis Prinditddde hoiustamine valige funktsiooni keelamiseks Keela voi lubamiseks
Automaatne.

Valige Rakenda ja siis OK.

Prinditoode hoiustamise lubamine voi keelamine (0S X)

1.

2.

3.

4.

Avage rakendus HP Utility. Lisateavet leiate jaotisest Rakenduse HP Utility (HP utiliit) avamine.

Veenduge, et teie printer on valitud.
Valige Devices (Seadmed).

Valige Allow Stored Jobs on this printer (Luba selles printeris t66de hoiustamine) ja maarake
prinditddde hoiustamise seaded.

Hoiustamise rakendamine iihe vdi kdigi prinditoode jaoks

Hoiustamisfunktsiooni vdib rakendada (ihele voi kdigile prinditéodele. Nii salvestatakse printeri mallu iks
konkreetne prinditd6 voi kdik prinditodd, mida on hiljem vdimalik juhtpaneelilt uuesti printida.

Hoiustamise rakendamine iihe voi koigi prinditodde jaoks (Windows)

1.

Valige (iks jargmistest toimingutest.
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Uks prinditd: Klopsake tarkvararakenduses meniiii File (Fail) kisku Print (Prindi).

Kdik prinditood: Olenevalt oma operatsioonisiisteemist klopsake nuppu Start ja tehke iihte
jargmistest.

— Windows 10: kidpsake Seaded, Seaded ja siis Printerid ja skannerid.
— Windows 8, 8.1: klopsake Juhtpaneel, Riistvara ja heli ja siis Seadmed ja printerid.

— Windows 7: kldpsake Seadmed ja printerid.

2. Veenduge, et teie printer on valitud.

3. Liikuge edasi vahekaardile Prinditodde hoiustamine.

Uks prinditdo: Kldpsake linki vdi nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid) . Seejérel
klopsake vahekaarti Prinditodde hoiustamine.

Koik prinditood: paremkldpsake oma printerit, valige Prindieelistused ja siis vahekaart
Prinditodde hoiustamine.

4. Vahekaardil Prinditddde hoiustamine valige liks jargmistest valikutest.

Proof and Hold (N&idis ja paus): kvaliteedi kontrollimiseks prinditakse mitme koopiaga prindit66
esimene koopia. Ulejadnud koopiate printimiseks antakse kask juhtpaneelilt

Personal Job (Isiklik prindit66): printimine toimub alles siis, kui annate printeri juhtpaneelil
vastava kasu

Quick Copy (Kiirkoopia): prindib ettendhtud arvu koopiaid ja salvestab prinditd0, et saaksite selle
hiljem uuesti valja printida

Stored Job (Salvestatud prindit66): Alustab printimist ning lubab teistel kasutajatel seda mis tahes
ajal uuesti printida

Muuda prinditdo privaatseks/kaitstuks: Kehtib isiklikele voi salvestatud prinditéddele.
Juhtpaneelilt salvestatud t60 printimiseks véite madrata PIN-koodi voi parooli kiisimise.

—  Puudub: PIN-koodi vdi parooli ei kiisita.
— PIN-koodi kiisimine printimisel: ndutakse neljakohalise PIN-koodi sisestamist.

—  Kriiptitud prindit66 (parooliga kaitstud) (alates operatsioonisiisteemist Windows 7):
kiisitakse 4-32 marki sisaldavat parooli.

5. Kohandatud kasutaja- v6i tédnime sisestamiseks valige Kohanda ning sisestage kasutaja- vdi t66nimi.

Kui sisestasite juba olemasoleva tdonime, tehke (ks jargmistest toimingutest.

Kasuta toonime + (1-99): toonimele lisatakse kordumatu number

Asenda olemasolev fail: olemasolev prindit6d asendatakse uuega

6. Prinditdo salvestamiseks printerisse valige OK ja siis Printimine .

Hoiustamise rakendamine iihe voi koigi prinditodde jaoks (0S X)

1. Valige liks jargmistest toimingutest.

ETWW

Printimine juhtpaneelilt
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e Uks prinditd6: Kldpsake tarkvararakenduses meniiii File (Fail) kisku Print (Prindi). Seejérel valige
suvandi Presets (Eelmadrangud) all olevast hiipikmendiiist (iksus Job Storage (Prinditoode
hoiustamine).

e  Kaik prindito6d: Hipikmentils Copies & Pages (Koopiad ja lehekiiljed), valige Job Storage
(Prinditéode hoiustamine).

2. Veenduge, et teie printer on valitud.
3.  Valige hiipikmeniiiist Mode (Reziim) iiks jargmistest valikutest.

o  Quick Copy (Kiirkoopia): prindib ettendhtud arvu koopiaid ja salvestab prindit60, et saaksite selle
hiljem uuesti vdlja printida

e  Proof and Hold (l_\!éidis ja paus): kvaliteedi kontrollimiseks prinditakse mitme koopiaga prindit66
esimene koopia. Ulejaanud koopiate printimiseks antakse kask juhtpaneelilt

e  Stored Job (Salvestatud prindit66): Alustab printimist ning lubab teistel kasutajatel seda mis tahes
ajal uuesti printida

e  Personal Job (Isiklik prindit66): printimine toimub alles siis, kui annate printeri juhtpaneelil
vastava kasu

4. Kohandatud kasutaja- vi toonime sisestamiseks valige Custom (Kohanda) ning sisestage kasutaja- voi
t6onimi.

e  Kuisisestasite juba olemasoleva todnime, tehke iiks jargmistest toimingutest.
— Use Job Name + (1-99) (Kasuta t6onime + (1-99)): to6nimele lisatakse kordumatu number
— Replace Existing File (Asenda olemasolev fail): olemasolev prindit6o asendatakse uuega

5.  Kuisoovite, et salvestatud t66de printimiseks juhtpaneelilt kiisitaks neljakohalist PIN-koodi, siis valige
Use PIN to Print (Kasuta printimiseks PIN-koodi)

6. Prinditdo salvestamiseks printerisse valige Printimine .

Printerisse salvestatud t60 printimine
1. Puudutage juhtpaneelil tiksuse Print (Prindi) kausta.
2. Puudutage ekraanil ikooni Job Storage (T66de hoiustamine).

3. Leidke mallu salvestatud soovitud t66 ja avage see.

Ej?"” MARKUS. Kui prinditdd on privaatne vdi kriiptitud, sisestage PIN-kood vdi salaséna.

4. Maarake koopiate arv ja puudutage valikut Print (Prindi).

Printerisse salvestatud t66 kustutamine
1.  Puudutage juhtpaneelil iiksuse Print (Prindi) kausta.
2.  Puudutage ekraanil ikooni Job Storage (To6de hoiustamine).

3. Avage salvestatud t66d sisaldav kaust ja sooritage iiks jargmistest toimingutest.
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e  T060 kustutamiseks puudutage soovitud todd.

e  Kaustas olevate kdigi todde kustutamiseks puudutage priigikasti ikooni ja siis valikut Delete
(Kustuta).

A,

B MARKUS. Kui mdned t66d on PIN-koodi véi parooliga kaitstud, valige All jobs without a PIN or
password (Kdik PIN-koodi voi paroolita to6d) voi All jobs with the same PIN or password (Kdik sama
PIN-koodi vGi parooliga t66d) ning jargige ekraanil olevaid juhiseid.

@”f MARKUS. Kui prinditdd on privaatne vdi kriiptitud, sisestage PIN-kood véi salaséna.

4.

Vajadusel valige priigikasti ikoon ja siis Delete (Kustuta).

USB-seadmest printimine

ETWW

Selle tootega on voimalik printida otse USB-malust (Plug and Print), et saaksite faile kiirelt printida neid
arvutist saatmata. Toote juhtpaneeli USB-pesad toetavad standardseid USB-maluseadmeid.

Saate printida jargmist tiiipi faile.

.D0oC e .PNG

.DOCX e .PPT

JPEG e .PPTX
JPG e TIFF

.PDF

Sisestage USB-maluseade seadme esikiiljel asuvasse USB-pessa. Ilmub meniiii Memory Device Options
(M&luseadme suvandid).

Puudutage ekraanil ikooni Print Documents (Prindi dokumendid).
Leidke USB-malust soovitud prinditdo ja avage see.

Valige koopiate arv ja printimise alustamiseks vajutage nuppu Start Black (Mustvalge koopia) v6i Start
Color (Varviline koopia).

Printimine juhtpaneelilt
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Funktsiooniga NFC printimine

Lahivaljaside (NFC) abil vdite astuda seadme juurde ning printida nutitelefonist v6i tahvelarvutist.
Lahivaljaside kaudu printimiseks vajutage juhtpaneelil nuppu & ja jargige ekraanil olevaid juhiseid.
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Printimine rakenduse HP ePrint abil

Rakendusega HP ePrint saate mobiiltelefonist, siilearvutist voi muust mobiilseadmest igal pool alati printida.
HP ePrint tootab e-_posti toega seadmetega. Kui saate e-kirju edastada, voite prindité6 HP ePrinti toega
seadmesse saata. Uksikasjaliku teabe leiate teenuse HP on iihendatud veebisaidilt.

HP ePrinti kasutamiseks kontrollige jargmist.
e  Teil on Interneti-iihendust ja meiliteenust toetav arvuti vdi mobiilsideseade.

e  HPsisseehitatud veebiserver ja HP ePrint on printeris sisse lilitatud. Lisateavet leiate jaotisest HP
sisseehitatud veebiserver.

Kaugprintimine rakenduse HP ePrint e-kirjaga

Teel olles saate dokumente printida, kui saadate rakenduses HP ePrint e-kirja printerisse, millel on teenuse
HP ePrint tugi. Lisateavet vt siit: Veebiteenused.

[:?’”f MARKUS. Kui viibite kontoris, markige iiles HP ePrinti e-posti aadress. Juhiseid vt HP ePrint .

1. Avage arvutis vdi mobiilsideseadmes oma e-postirakendus.
2. Koostage uus e-kiri ja lisage sellele prinditav fail.

3. Sisestage teenuse HP ePrint e-posti aadress viljale ,,To” (Adressaat) ja seejarel saatke e-kiri ara.

B MARKUS. Arge lisage viljale To (Adressaat) ega Cc (Koopia) iihtegi tdiendavat meiliaadressi.
Rakenduse HP ePrint server ei toeta prinditoid, kui lisatud on mitu meiliaadressi.

Printimine kohapealsest arvutist voi mobiilseadmest

Kui viibite kodus vdi kontoris, saate nutitelefonist vdi tahvelarvutist muretult printida.

[Z?’”r MARKUS. Kui soovite printida vérguiihenduseta, siis leiate rohkem teavet jaotisest Uksuse Wi-Fi Direct abil
arvuti voi seadme tihendamine printeriga.

1. Veenduge, et mobiilne seade ja printer on samas vdrgus.
2. Valige foto voi dokument, mida soovite printida, ja valige printer.

3. Kinnitage printimissatted ja printige.
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Funktsiooniga AirPrint (0S X) printimine

iPad (i0S 4,2), iPhone (3GS vai uuem), iPod touch (kolmas pdélvkond vdi uuem) ja Mac (0S X 10,9 vdi uuem)
toetavad printimist Apple'i AirPrinti abil.

AirPrinti kasutamiseks kontrollige jargmist.

e  Printer ja Apple'i seade peavad olema AirPrinti toetava seadmega samas vorgus. Lisateavet leiate
teenuse HP Mobile Printing veebisaidilt. Kui teie riigi/regiooni jaoks puudub selle veebisaidi kohalik
versioon, voidakse teid suunata saidi HP Mobile Printing muu riigi/regiooni lehele, mis pole teie
emakeeles.

e Laadige printeri paberisatetele vastav paber.

AirPrinti taasaktiveerimine

Vaikimisi on AirPrint lubatud. Kui see mingil pohjusel blokeeritakse, vaadake taasaktiveerimiseks jargmisi
juhiseid.

1.  Avage sisseehitatud veebiserver (EWS). Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserveri avamine.
2. Klopsake vahekaardil Network (V6rk) valikut AirPrint ja siis Status (Olek).

3. Real AirPrint Status (AirPrinti olek) kldpsake valikut Turn On AirPrint (Liilitage AirPrint sisse).
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Napunadited edukaks printimiseks

Prindidraiveris valitud tarkvarasatted kehtivad ainult printimisele. Need ei rakendu paljundamisele ja
skannimisele.

Nouanded kassettide kohta

Nouanded paberi laadimiseks

Noéuanded printeri seadistamiseks (Windows)

Nouanded printeri seadistamiseks (0S X)

Nouanded kassettide kohta

Kui printimiskvaliteet pole vastuvdetav, saate lisateavet jaotisest Prindikvaliteedi parandamine.

Kasutage Original HP kassette.

Original HP kassetid on valmistatud HP printerite ja paberite jaoks ning nende sobivust on testitud, et
teie printimine alati dnnestuks.

@”f MARKUS. HP ei saa tagada teiste tootjate kassettide kvaliteeti ega tookindlust. Garantii ei kata mitte-
HP kassettide kasutamisest tingitud seadme hooldus- ja remonditoid.

Kui arvate, et ostsite ehtsad HP kassetid, avage veebisait HP viltsimisvastased lahendused .

Paigaldage nii mustad tindi- kui ka varvilised kassetid digesti.

Lisateavet leiate jaotisest Kassettide vahetamine.

Kontrollige kasseti hinnangulist taset, et veenduda, kas tinti on piisavalt.
Tinditaseme hoiatused ja naidikud pakuvad oletatavaid vaartusi vaid planeerimiseesmarkideks.

Lisateavet leiate jaotisest Prindikassettide taseme ligikaudne kontrollimine.

[’_ﬁ”r MARKUS. Kui kuvatakse kasseti madala taseme hoiatusteade, hoidke véimaliku printimisviivituse
valtimiseks asenduskassett kaepadrast. Kassette ei pea vahetama enne, kui seda palutakse.

Seadme kahjustamise valtimiseks tuleb see alati esikiiljel olevast toitenupust valja liilitada.

Nouanded paberi laadimiseks

ETWW

Lisateavet leiate jaotisest Toetatavad kandjaformaadid.

Veenduge, et paber on digesti sisendsalve sisestatud ja seadistage dige meediumi suurus ja tiilip. Paberi
sisestamisel sisendsalve palutakse teil seadistada meediumi suurus ja tiilip.

Laadige pakk paberit (mitte ainult iiks leht). Paberiummistuse valtimiseks peavad paberipakis olema
Uihe suuruse ja tiilibiga paberid.

Hoolitsege selle eest, et sootesalve laaditud paberid oleksid tasaselt ja servad poleks murtud ega
rebenenud.

Reguleerige sisendsalves olevaid paberijuhikuid, et need paikneks korralikult kogu paberipaki vastas.
Veenduge, et paberijuhikud ei painuta peasalves olevat paberit.

Napunaited edukaks printimiseks
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Nouanded printeri seadistamiseks (Windows)
e  Vaikimisi kasutatavate prindisdtete muutmiseks valige (iks jargmistest toimingutest.

—  Kldpsake rakenduses HP Printer Assistant valikut Print, Scan & Fax (Printimine, skannimine ja
faksimine) ja siis Set Preferences (Maéra eelistused).

—  Kldpsake tarkvararakenduses meniiii File (Fail) késku Print (Prindi). Avage dialoogiboks Printer
Properties (Printeri atribuudid).

e  Printeridraiveri vahekaardil Color (Varv) voi Finishing (Viimistlus) seadistage vajadusel jargmised
suvandid.

— Printin Grayscale (Hallskaalal printimine): véimaldab printida mustvalget dokumenti ainult musta
tindi abil. Valige Black Ink Only (Ainult must tint), seejarel klopsake nuppu OK .

— Pages per sheet (Lehekiilgi lehel): aitab teil kindlaks maarata lehekiilgede jarjestuse, kui prindite
dokumendi nii, et Gihel lehel on iile kahe lehekiilje.

— Booklet Layout (Voldiku paigutus): voimaldab mitmelehekiiljelise dokumendi brosiiiirina printida.
Paigutab (he lehekiilje (ihele poolele ja teise teisele poolele lehte, mille saab keskelt brosiiiiriks
kokku voltida. Valige ripploendist kditmisviis, seejarel kldpsake valikut OK .

o Leftbinding (K6itekilg vasakul): parast brosuiiriks voltimist asub koitekiilg vasakul pool. See
valik sobib siis, kui teie lugemissuund on vasakult paremale.

o  Right binding (Koitekiilg paremal): parast brosiiiiriks voltimist asub kditekiilg paremal pool.
See valik sobib siis, kui teie lugemissuund on paremalt vasakule.

— Print page borders (Prindi lehekiilje piirjooned): aitab teil lisada lehe darised, kui prindite
dokumendi nii, et Gihel lehel on kaks vdi rohkem lehekiilge.

e  Prindieelistuste seadistamisel saate kasutada aja sadstmiseks printimise kiirvalikuid.

Nouanded printeri seadistamiseks (0S X)
e  \Valige tarkvararakenduses printerisse laaditud paberi formaat.
a. Meniiiist File (Fail) valige Page Setup (Lehekiiljed seaded).
b. Valikus Format For (Vorminda iiksusele) veenduge, et valitud on teie printer.
c. Valige hiipikmeniitist kdsk Paper Size (Paberi suurus).
e  \Valige tarkvararakenduses printerisse laaditud paberi tiilip ja kvaliteet.
a. Kldpsake tarkvararakenduses meniiii File (Fail) kisku Print (Prindi).

b. Hipikmeniils Copies & Pages (Koopiad ja lehekiiljed), valige Paper/Quality (Paber/kvaliteet) ning
valige paberi dige tiilip ja kvaliteet.

e  Mustvalgete dokumentide printimiseks tiksnes musta tindi kassetiga tehke jargmist.
a. Klopsake tarkvararakenduses meniiii File (Fail) kdsku Print (Prindi).

b. Valige printimisakna hipikmeniiiist kask Copies & Pages (Koopiad ja lehekiiljed) ja siis Color
(V&rv).
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c. Tiihistage valiku HP EasyColor margistus ja valige Print Color as Gray (Prindi varvid hallina).

d. Valige Black Ink Only (Vaid must tint).
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7 Kopeerimine ja skannimine

° Kopeerimine

° Skannimine

° Napundited edukaks paljundamiseks ja skannimiseks
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Kopeerimine

e  Kopeerimissatted

° ID-kaartide laadimine ja paljundamine

e  Fotode kopeerimine

° Eri suuruses originaalide laadimine ja paljundamine

e  Automaatne kahepoolne kopeerimine

° Kopeerimistdo tiithistamine
Kopeerimissatted

Koopiate heleduse voi tumeduse reguleerimine

1.

Laadige originaal nii, et prinditav pool jaab alla, skanneri klaasile vai nii, et prinditav pool jaab iiles,

automaatsesse dokumendisooturisse.

Lisateavet vaadake jaotisest Originaali asetamine skanneri klaasile vdi Kandjate laadimine

automaatsesse dokumendis6oturisse.

Puudutage juhtpaneelil rakenduse Copy (Kopeeri) kausta.

Puudutage ekraanil ikooni Document (Dokument).
Vajutage meniil Copy Settings (Kopeerimissatted) avamiseks nuppu -|:|-

Valige Lighter/Darker (Heledam/tumedam).

Muutke prindikoopiad liuguri abil heledamaks vdi tumedamaks.

Koopiate paberisalve ja -formaadi valimine

ETWW

1.

Laadige paljunduspaber salve.

Lisateavet leiate jaotisest Toetatavad kandjaformaadid.

Puudutage juhtpaneelil rakenduse Copy (Kopeeri) kausta.

Puudutage ekraanil ikooni Document (Dokument).
Vajutage meniiii Copy Settings (Kopeerimissatted) avamiseks nuppu {}.

Vajutage nuppu Tray Selection (Salve valimine).

Valige salv, kuhu 1. etapis paberit laadisite.

Kopeerimine
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Koopia vahendamine vdi suurendamine

1.

Laadige originaal nii, et prinditav pool jaab alla, skanneri klaasile voi nii, et prinditav pool jaab ules
automaatsesse dokumendisé6turisse.

Lisateavet vaadake jaotisest Originaali asetamine skanneri klaasile vdi Kandjate laadimine
automaatsesse dokumendisdoturisse.

Puudutage juhtpaneelil rakenduse Copy (Kopeeri) kausta.

Puudutage ekraanil ikooni Document (Dokument).
Vajutage meniiti Copy Settings (Kopeerimissatted) avamiseks nuppu -[:}

Vajutage nuppu Resize (Suuruse muutmine) ja valige {iks suuruse muutmise suvanditest.

ID-kaartide laadimine ja paljundamine
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Kopeerige selle funktsiooni abil ID-kaardi véi muude vdikesemddduliste dokumentide mdlemad kiiljed paberi

Uihele poolele. Toode palub teil kopeerida esimese poole, seejdrel asetada teine pool skanneri klaasile ja

kopeerida uuesti. Toode prindib mélemad kujutised samale lehekiiljele.

1.

Asetage ID-kaart skanneri klaasile. Paigutage kaart skanneri klaasi tagumises vasakpoolses nurgas

oleva kandjatahise abil.

Lisateavet leiate jaotisest Originaali asetamine skanneri klaasile.

Sulgege skanneri kaas.

Puudutage juhtpaneelil rakenduse Copy (Kopeeri) kausta.

Puudutage ekraanil ikooni ID Card (ID-kaart).
Vajutage meniiti Copy Settings (Kopeerimissatted) avamiseks nuppu -[:}

Valige paberisalv, paljunduskvaliteet ning heleduse/tumeduse seaded.
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7. Jargige ekraanil olevaid juhiseid ning paljundage ID-kaardi esimene pool, keerake kaart ringi, paigutage
see skanneri klaasile ning viige paljundamine ja printimine l6pule.

Fotode kopeerimine

[Z?’”f} MARKUS. Kopeerige fotosid skanneri klaasilt, mitte dokumendisééturist.

1.  Asetage foto skanneri klaasile, pildipool allpool, klaasi vasakusse iilanurka ja sulgege skanneri kaas.

Lisateavet leiate jaotisest Originaali asetamine skanneri klaasile.

2.  Puudutage juhtpaneelil rakenduse Copy (Kopeeri) kausta.

3. Puudutage ekraanil ikooni Document (Dokument).

4. Vajutage meniiii Copy Settings (Kopeerimissatted) avamiseks nuppu {:}

5. Valige Enhancements (Parendused) ja siis Mixed (Kombineeritud).

6. Avakuvale naasmiseks valige m- seejarel puudutage ikooni Copy Document (Dokumendi kopeerimine).

7. Kopeerimise alustamiseks puudutage suvandeid Start Black (Must koopia) vai Start Color (Varviline
koopia).
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Eri suuruses originaalide laadimine ja paljundamine

Erinevas formaadis originaalidest koopiate tegemiseks kasutage skanneri klaasi.

[%/r MARKUS. Dokumendisdoturit saate erinevas formaadis originaalidest koopiate tegemiseks kasutada ainult
juhul, kui lehtede iks m66t on sama. Naiteks vdite kombineerida Letter- ja Legal-formaadis paberid, kuna neil
on sama laius. Virnastage paberid nii, et ilaservad on tasa ja lehtede laius on sama, erineb vaid pikkus.

1.

2.

Laadige salve paber, mis on piisavalt suur originaaldokumendi suurima lehe jaoks.

Asetage (ks originaaldokumendi leht skanneri klaasile, esikiilg allapoole. Dokumendi joondamiseks
kasutage klaasi vasakul tagumises nurgas olevat kandjamarki.

Lisateavet leiate jaotisest Originaali asetamine skanneri klaasile.

Puudutage juhtpaneelil rakenduse Copy (Kopeeri) kausta.
Puudutage ekraanil ikooni Document (Dokument).
Maadrake koopiate arv ja valige t60 jaoks kasutatav paberisalv.

Klaasile asetatud dokumendi paljundamiseks jargige juhtpaneeli juhiseid. Korrake iga originaali jaoks
etappe 2-6.

Automaatne kahepoolne kopeerimine

1.

Sisestage originaalid dokumendisddturisse.

Lisateavet leiate jaotisest Kandjate laadimine automaatsesse dokumendisooturisse.

Puudutage juhtpaneelil rakenduse Copy (Kopeeri) kausta.

Puudutage ekraanil ikooni Document (Dokument).
Vajutage meniili Copy Settings (Kopeerimissatted) avamiseks nuppu -[:}

Vajutage nuppu 2-sided (2-poolne) ja valige kahepoolse paljundamise suvand.

Kopeerimistoo tithistamine
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Kui paljundustdé on pooleli, vdite selle katkestamiseks igal ajal vajutada juhtpaneelil nuppu X .

Kui originaaldokumendid on dokumendisd6turisse laaditud, oodake originaalide s66tmise loppemist
ning seejarel eemaldage originaalid automaatse dokumendis66turi laadimisalast ja selle valjundsalvest.
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Skannimine

° Skannimine USB-seadmesse

° Skannimine arvutisse

e  Scan to email (E-kirja skannimine)

° Skannimine vorqgukausta

e  Scan to SharePoint (Skanni SharePointi kausta)

° HP skannimistarkvara abil skannimine

° Skannimine muu tarkvara abil

° Skannimine Webscani abil

° Dokumentide skannimine muudetava tekstiga vormingusse

Skannimine USB-seadmesse

1. Laadige originaal nii, et prinditav pool jaab alla, skanneri klaasile vdi nii, et prinditav pool jaab iiles,
automaatsesse dokumendis66turisse.

Lisateavet vaadake jaotisest Originaali asetamine skanneri klaasile vdi Kandjate laadimine
automaatsesse dokumendisdoturisse.

2. Sisestage USB-madluseade seadme esikiiljel asuvasse USB-pessa.

3.  Puudutage juhtpaneelil rakenduse Scan (Skanni) kausta. Seejarel puudutage ikooni USB.

4. Meniiiist Settings (Seaded) vérvi, suuruse ja eraldusvdime valimiseks puudutage ikooni -m-
5. Puudutage ikooni 9, et naasta mendilisse Scan to USB (Skanni USB-mallu), seejérel valige failittitip
loendis Save As (Salvesta nimega).

6. Valige Filename (Faili nimi) ja andke skannitud failile klahvistiku abil nimi. Puudutage suvandit Done
(Valmis) .

7. Valige Start Scan (Alusta skannimist).

Skannimine arvutisse

Enne arvutisse skannimist veenduge, et HP soovitatud printeritarkvara on installitud. Printer ja arvuti peavad
olema Gihendatud ja sisse liilitatud.

Lisaks peab Windowsi operatsioonisiisteemiga arvutites HP tarkvara enne skannimist olema kaivitatud.

[% MARKUS. Saate kasutada HP printeritarkvara ka dokumentide skannimiseks muudetava tekstiga
vormingusse. Lisateavet leiate jaotisest Dokumentide skannimine muudetava tekstiga vormingusse.

Arvutisse skannimise seadistamine

Arvutisse skannimise funktsioon on tehases vaikimisi lubatud. Kui funktsioon on keelatud ja soovite selle
uuesti lubada, tehke jargmist.
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Arvutisse skannimise seadistamine (Windows)

1.  Avage rakendus HP Printer Assistant. Lisateavet leiate jaotisest Rakenduse HP Printer Assistant
avamine.

2. Minge jaotisesse Scan (Skannimine).
3. Valige suvand Manage Scan to Computer (Arvutisse skannimise haldus).

4. Kldpsake kasku Enable (Luba).

Arvutisse skannimise seadistamine (0S X)

1. Avage rakendus HP Utility. Lisateavet leiate jaotisest Rakenduse HP Utility (HP utiliit) avamine.

2. Valige Scan to Computer (Skanni arvutisse).

3.  Valige suvand Manage Scan to Computer (Arvutisse skannimise haldus).

Arvutisse skannimine juhtpaneelilt

1. Laadige originaal nii, et prinditav pool jaab alla, skanneri klaasile vdi nii, et prinditav pool jaab liles,
automaatsesse dokumendis66turisse.

Lisateavet vaadake jaotisest Originaali asetamine skanneri klaasile véi Kandjate laadimine
automaatsesse dokumendisdoturisse.

2.  Puudutage juhtpaneelil rakenduse Scan (Skanni) kausta.
3.  Puudutage ekraanil ikooni Computer (Arvuti) ja valige arvuti.

4. Valige Scan Shortcut (Skannimise otsetee) ja siis Start Scan (Alusta skannimist).

Scan to email (E-kirja skannimine)

Scan-to-Email on rakendus, mis véimaldab skannida ja saata fotosid véi dokumente kiiresti otse HP printerist
madratud meiliadressaatidele. Saate madrata oma meiliaadressid, logida antud PIN-koodidega oma
kontodesse sisse ning seejdrel skannida dokumendid ja saata need meili teel.

Meilisonumisse skannimise seadistamine

° Meilisdnumisse skannimise seadistamine EWS-is

° MeilisGnumisse skannimise seadistamine rakenduses HP Printer Assistant

° Meilisénumisse skannimise seadistamine (0S X)

Meilisonumisse skannimise seadistamine EWS-is

1.  Avage sisseehitatud veebiserver (EWS). Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserveri avamine.

2. Vahekaardil Scan (Skanni) kldpsake nuppu Scan to Email (Skanni meilisdnumisse) ja siis Scan to Email
Setup (Meilisénumisse skannimise seadistamine).

3. \Valige ks jargmistest toimingutest:
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e  Kuiorganisatsioon kasutab kdikide e-kirjade jaoks iihte e-postiserverit, toimige jargmiselt. Ldigus
Outgoing Email Settings (Valjuva e-posti seaded) seadistage oma e-posti aadressid ja SMTP-
serveri teave.

e  Kuiorganisatsioon kasutab kdikide e-kirjade jaoks mitut e-postiserverit, toimige jargmiselt. Ldigus
Outgoing Email Profiles (Valjuva e-posti profiilid seadistage e-posti aadressid, nimed ja iga e-
posti profiil turva PIN-koodid.

4. Valikus Scan to Email (Meilisdnumisse skannimine) klopsake valikut Email Address Book (E-posti
aadressiraamat) ja seadistage aadressiraamatu kontaktid.

5.  Valikus Scan to Email (Meilisonumisse skannimine) kldpsake valikut Email Options (E-posti suvandid) ja
konfigureerig printerist e-kirja saadetavate skannimiste ja failide seaded.

6. Klopsake kasku Apply (rakenda).

Meilisonumisse skannimise seadistamine rakenduses HP Printer Assistant

1. Avage rakendus HP Printer Assistant. Lisateavet leiate jaotisest Rakenduse HP Printer Assistant
avamine.

2. Vahekaardil Scan (Skanni) kldpsake nuppu Scan to E-mail Wizard (E-posti viisardisse skannimise
seadistamine) ja jargige ekraanil olevaid juhiseid.

Meilisonumisse skannimise seadistamine (0S X)

1.  Avage rakendus HP Utility. Lisateavet leiate jaotisest Rakenduse HP Utility (HP utiliit) avamine.

2.  Klopsake valikut Scan to Email (Meilisénumisse skannimine).

Avaneb EWS. Jargige jaotise Meilisonumisse skannimise seadistamine EWS-is juhiseid.

Dokumendi voi foto skannimine meilisonumisse

1. Laadige originaal nii, et prinditav pool jaab alla, skanneri klaasile vdi nii, et prinditav pool jaab iiles,
automaatsesse dokumendis66turisse.

Lisateavet vaadake jaotisest Originaali asetamine skanneri klaasile vdi Kandjate laadimine
automaatsesse dokumendis6oturisse.

2. Puudutage juhtpaneelil rakenduse Scan (Skanni) kausta.

3. Puudutage ekraanil ikooni Email (E-kiri) ja valige soovitud meilikonto.

EY MARKUS. Kui teil puudub konto, seadistage meilisBnumisse skannimise funktsioon.

4. Sisestage PIN-kood, kui seda kiisitakse.

5. Kontrollige véi muutke véljadel To (Adressaat), Subject (Teema) ja File Name (Faili nimi) olevat teavet. E-
kirja saajate muutmiseks valige El .

6. Valige Touch to Preview (Puuduta eelvaateks) ja siis Start Scan (Alusta skannimist).

Kontosatete muutmine

° Kontoseadete muutmine EWS-is

e  Kontoseadete muutmine (0S X)
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Kontoseadete muutmine EWS-is

1.  Avage sisseehitatud veebiserver (EWS). Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserveri avamine.

2. Vahekaardil Scan (Skanni) kldpsake nuppu Scan to Email (Skanni meilisonumisse) ja siis Scan to Email
Setup (Meilisénumisse skannimise seadistamine).

3. Tehke seadistuslehel iihte jargmistest.

e  Kuiorganisatsioon kasutab kdikide e-kirjade jaoks lihte e-postiserverit, toimige jargmiselt. Ldigus
Outgoing Email Settings (Valjuva e-posti seaded) muutke oma e-posti aadressid ja SMTP-serveri
teavet.

e  Kuiorganisatsioon kasutab koikide e-kirjade jaoks mitut e-postiserverit, toimige jargmiselt. Ldigus
Outgoing Email Profiles (Valjuva e-posti profiilid muutke e-posti aadressid, nimed ja iga e-posti
profiil turva PIN-koodid.

4. Profiili tehtud muudatuste kontrollimiseks valige Save and Test (Salvesta ja testi) ning jargige ekraanil
olevaid juhiseid.

5.  Kui saite valmis, valige Apply (Rakenda).

Kontoseadete muutmine (0S X)

1.  Avage rakendus HP Utility. Lisateavet leiate jaotisest Rakenduse HP Utility (HP utiliit) avamine.

2.  Klopsake valikut Scan to Email (Meilisdnumisse skannimine).

Avaneb EWS. Jargige jaotise Kontoseadete muutmine EWS-is juhiseid.

Skannimine vorgukausta

° Vorgukausta skannimise seadistamine

° Vorgukausta skannimine

Vorgukausta skannimise seadistamine

Vorgukausta skannimise seadistamine EWS-is

1.  Avage sisseehitatud veebiserver (EWS). Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserveri avamine.

2. Vahekaardil Scan (Skanni) kldpsake nuppu Scan to Network Folder (Skanni vorgukausta) ja siis Network
Folder Setup (Vorgukausta seadistamine).

3. Seadistuslehel kldpsake 2, jajargige ekraanil kuvatavaid vérgukausta profiilid lisamisega seotud
juhiseid. Kui olete lGpetanud, kldpsake Next (Jargmine) .

4. Autentimislehel jargige juhiseid vorgukausta logimisandmete seadistamiseks. Kui olete lopetanud,
klopsake Next (Jargmine) .

5. Seadistuslehel olles jargige skannimissatete (nt paberi suurus ja skannimise eraldusvéime)
seadistamise juhiseid. Kui olete lGpetanud, kldpsake Save (Salvesta).

96 Peatiikk 7 Kopeerimine ja skannimine ETWW



Vorgukausta skannimise seadistamine rakenduses HP Printer Assistant

1. Avage rakendus HP Printer Assistant. Lisateavet leiate jaotisest Rakenduse HP Printer Assistant
avamine.

2. Vahekaardil Scan (Skanni) klopsake nuppu Scan to Network Folder Wizard (V6rgukausta skannimise
seadistamine) ja jargige ekraanil olevaid juhiseid.

Vorgukausta skannimine

1. Laadige originaal nii, et prinditav pool jaab alla, skanneri klaasile vai nii, et prinditav pool jaab iiles,
automaatsesse dokumendis66turisse.

Lisateavet vaadake jaotisest Originaali asetamine skanneri klaasile vdi Kandjate laadimine
automaatsesse dokumendis6oturisse.

2. Puudutage juhtpaneelil rakenduse Scan (Skanni) kausta.

3.  Puudutage ikooni Network Folder (VGrgukaust) ja leidke vérgukaust.

4. Sisestage PIN-kood, kui seda kiisitakse.

5. Kontrollige v6i muutke véljadel Save As (Salvesta nimega) ja File Name (Faili nimi) olevat teavet.

6. Valige Touch to Preview (Puuduta eelvaateks) ja siis Start Scan (Alusta skannimist).

Scan to SharePoint (Skanni SharePointi kausta)

° SharePointi skannimise seadistamine

° Skannimine SharePointiga

SharePointi skannimise seadistamine

1.  Avage sisseehitatud veebiserver (EWS). Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserveri avamine.

2. Vahekaardil Scan (Skanni) kidpsake nuppu Scan to SharePoint (Skanni SharePointi) ja siis SharePoint
Setup (SharePointi seadistamine).

3. Seadistuslehel kldpsake B, jajargige ekraanil kuvatavaid SharePointi profiilid lisamisega seotud
juhiseid. Kui olete l6petanud, kldpsake Next (Jargmine) .
Skannimine SharePointiga

1. Laadige originaal nii, et prinditav pool jaab alla, skanneri klaasile vdi nii, et prinditav pool jaab iiles,
automaatsesse dokumendis66turisse.

Lisateavet vaadake jaotisest Originaali asetamine skanneri klaasile vdi Kandjate laadimine
automaatsesse dokumendisddturisse.

2. Puudutage juhtpaneelil rakenduse Scan (Skanni) kausta.

3. Puudutage ikooni SharePoint ja leidke SharePointi kaust.

4. Sisestage PIN-kood, kui seda kiisitakse.

5. Kontrollige v6i muutke valjadel Save As (Salvesta nimega) ja File Name (Faili nimi) olevat teavet.

6. Valige Touch to Preview (Puuduta eelvaateks) ja siis Start Scan (Alusta skannimist).
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HP skannimistarkvara abil skannimine

Jargige kasutatava operatsioonisiisteemi juhiseid.

[%/r MARKUS. HP tarkvara abil saate skannida dokumente redigeeritavaks tekstiks vormingus, mis véimaldab
teil skannitud dokumendis kasutada otsingu-, kopeerimis-, kleepimis- ja redigeerimisfunktsioone. Kasutage
seda vormingut, et redigeerida kirju, ajalehevaljaldikeid ja paljusid teisi dokumente. Lisateavet leiate jaotisest
Dokumentide skannimine muudetava tekstiga vormingusse.

HP skannimistarkvara abil skannimine (Windows)

1. Laadige originaal nii, et prinditav pool jaab alla, skanneri klaasile v6i nii, et prinditav pool jaab liles,
automaatsesse dokumendisé6turisse.

Lisateavet vaadake jaotisest Originaali asetamine skanneri klaasile vdi Kandjate laadimine
automaatsesse dokumendisdoturisse.

2. Avage arvutis HP skannimistarkvara.
a. Kldpsake arvuti téolaual ikoonil Alustamine .
b. Valige Programs (Programmid) vdi All Programs (Kdik programmid).
¢. Valige oma HP printeri kaust.
d. Valige HP Scan (HP skannimisrakendus).
3. Valige skannimise otsetee. Muutke vajadusel skannisatteid.

4.  Skannimise alustamiseks klpsake kasul Scan (Skanni).

B MARKUS.

o  Klopsake skannidialoogi paremal lileval nurgas linki More (Tapsemalt), et skannimise satteid (ile
vaadata ja muuta.

e  Kuisuvand Show Viewer After Scan (Kuva vaatur parast skannimist) on valitud, saate skannimise
eelvaate kuval teha skannitava kujutisega seotud muudatusi.

HP skannimistarkvara abil skannimine (0S X)

1. Laadige originaal nii, et prinditav pool jaab alla, skanneri klaasile vdi nii, et prinditav pool jaab liles,
automaatsesse dokumendis66turisse.

Lisateavet vaadake jaotisest Originaali asetamine skanneri klaasile vdi Kandjate laadimine
automaatsesse dokumendisdoturisse.

2. Avage HP Easy Scan. See asub kaustas HP, mis asub kaustas Rakendused.

3. Skannimise lOpuleviimiseks jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Skannimine muu tarkvara abil

Toode on TWAIN-i ja WIA toega (Windows Imaging Application ehk Windowsi pildihange). Toode t66tab
Windowsi-pohiste programmidega, mis toetavad TWAIN- vdi WIA-toega skannimisseadmeid, ning Macintoshi-
poOhiste programmidega, mis toetavad TWAIN-i toega skannimisseadmeid.
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TWAIN-i vdi WIA toega programmi kasutades saate juurdepadsu skannimisfunktsioonile ja kujutise saab otse
avatud programmi skannida. Lisateavet leiate oma TWAIN- véi WIA-toega tarkvaraprogrammi spikrifailist voi
dokumentatsioonist.

Skannimine TWAIN-iihilduvast programmist

Uldjuhul on tarkvaraprogramm TWAIN-ihilduv, kui sel on olemas kdsud Acquire (Hangi) File Acquire (Hangi
fail), Scan (Skanni), Import New Object (Impordi uus objekt), Insert from (Sisesta...) vdi Scanner (Skanner).
Kui te ei ole programmi toes kindel voi ei tea, kuidas kasku kutsutakse, vaadake tarkvaraprogrammi spikrit
vOi dokumentatsiooni.

A Kaivitage skannimine TWAIN-i toega programmist. Kdaskude ja juhiste kohta teabe saamiseks vt
tarkvaraprogrammi spikrit véi dokumentatsiooni.

Ej?)y MARKUS. TWAIN-i toega programmist skannimisel vdib tarkvaraprogramm HP Scan automaatselt kaivituda.
Kui programm HP Scan kaivitub, vdite kujutise eelvaates teha muudatusi. Kui programm ei kdivitu
automaatselt, edastatakse kujutis kohe TWAIN-i toega programmi.

Skannimine WIA-iihilduvast programmist

WIA on teine moodus kujutise otse tarkvaraprogrammi skannimiseks. WIA kasutab tarkvara HP Scan asemel
skannimiseks Microsofti tarkvara.

Uldjuhul on tarkvaraprogramm WIA-iihilduv, kui sellel on meniiiis (Sisesta) vdi Fail (Fail) olemas kask Picture/
From Scanner or Camera (Pilt skannerist/kaamerast). Kui te ei ole kindel, kas programm on WIA toega,
vaadake tarkvaraprogrammi spikrit vdi dokumentatsiooni.

A Skannimiseks toimige tihel viisil jargmistest.

e  Kaivitage skannimine WIA toega programmist. Kdskude ja juhiste kohta teabe saamiseks vt
tarkvaraprogrammi spikrit véi dokumentatsiooni.

e  Windows Vista ja XP: valige juhtpaneelil kaust Riistvara ja heli, avage kaust Kaamerad ja skanner
ning topeltkldpsake toote ikooni. See avab standardse Microsofti WIA viisardi, mis vdimaldab faili
skannida.

e Windows 7, 8, 8.1 ja 10: avage juhtpaneelil kaust Seadmed ja printerid ning topeltklopsake toote
ikooni. See avab standardse Microsofti WIA viisardi, mis voimaldab faili skannida.
Skannimine Webscani abil

Webscan (veebiskannimine) on HP sisseehitatud veebiserveri (EWS) funktsioon, mis véimaldab skannida
fotosid ja dokumente veebibrauseri abil printerist arvutisse.

See funktsioon on kasutatav ka siis, kui te pole printeritarkvara arvutisse installinud.

B MARKUS.
e  Vaikimisi on Webscan vilja lilitatud. Saate lubada selle funktsiooni sisseehitatud veebiserveris (EWS).

e  Kuite ei saa funktsiooni Webscan sisseehitatud veebiserveris avada, voib teie vorguhaldur olla selle
vdlja liilitanud. Lisateabe saamiseks votke {ihendust oma vérguadministraatoriga voi isikuga, kes teie
vorgu seadistas.
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Webscani lubamine

1.  Avage sisseehitatud veebiserver (EWS). Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserveri avamine.

2. Kldpsake sakki Settings (satted).
3. Klopsake jaotises Security (Turve) suvandit Administrator Settings (Administraatori satted).

4. Valige Webscan from EWS (Veebiskannimine EWS-ist) ja klépsake nuppu Apply (Rakenda).

Skannimine Webscani abil

Skannimine funktsiooni Webscan abil pakub pohilisi skannimise valikuid. Skannimise lisavalikute voi
funktsionaalsuse jaoks skannige HP printeri tarkvarast.

1. Asetage originaaldokument skanneri klaasile. Lisateavet leiate jaotisest Originaali asetamine skanneri
klaasile.

2.  Avage sisseehitatud veebiserver (EWS). Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserveri avamine.

3. Klopsake vahekaarti Scan (Skanni).

4. Valige Webscan (Veebiskannimine), muutke soovitud satteid ja vajutage nuppu Start Scan (Alusta
skannimist).

Dokumentide skannimine muudetava tekstiga vormingusse

Dokumentide skannimisel saate kasutada HP tarkvara, et skannida dokumendid formaati, mida saate otsida,
kopeerida, asetada ja redigeerida. Nii saate redigeerida kirju, ajalehevaljaldikeid ja paljusid muid dokumente.

Juhised dokumentide skannimiseks redigeeritava tekstina
e  Veenduge, et skanneri klaas vdi dokumendisdoturi aken on puhas.

Plekid voi tolm skanneri klaasil voi dokumendisdoturi aknal takistavad tarkvaral dokumentide
konverteerimist redigeeritavaks tekstiks.

e  Veenduge, et dokument on korralikult sisestatud.
Veenduge, et originaal on korralikult laaditud ja dokument pole viltu.
e  Veenduge, et dokumendil olev tekst on selge.

Dokumendi edukaks konvertimiseks redigeeritavaks tekstiks peab originaal olema puhas ja kérge
kvaliteediga.

Kui tarkvara ei suuda dokumenti teisendada, vdivad pdhjused olla jargmised.
— Originaali tekst on kahvatu voi kipras.

— Tekst on liiga vaike.

—  Dokumendi struktuur on liiga keeruline.

— Tekst on tihedalt paigutatud. Naiteks juhul, kui teksti konvertimise kdigus méni tahemark kaob voi
kombineerub, vdib ,rn”-i asemel ilmuda ,m”.

— Tekstil on varviline taust. Varvilised taustad vdivad pohjustada esiplaanil olevate kujutiste
tlemaarast sulandumist.
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e Valige dige profiil.

Veenduge, et valisite otsetee vdi eelsatte, mis lubab skannimist redigeeritava tekstina. Need suvandid
kasutavad skannisatteid, mis on moeldud teie skannimiskvaliteedi maksimeerimiseks.

— Windows: kasutage otseteid Editable Text (OCR) (Muudetav tekst (OCR)) voi Save as PDF (Salvesta
PDF-ina).

—  0S X: kasutage suvandi Documents (Dokumendid) eelseadistust.
e  Salvestage oma fail sobivas vormingus.

— Kui soovite ekstraktida vaid dokumendis oleva teksti, sdilitamata originaaldokumendi vorminguid,
valige tavateksti vorming (nt Text (.txt) vdi TXT).

—  Kui soovite ekstraktida dokumendis olevat teksti ja osa selle vormindusest, valige RTF voi PDF
Searchable (Otsivdimalusega PDF).

Dokumendi skannimine redigeeritava tekstina (Windows)

1. Laadige originaal nii, et prinditav pool jaab alla, skanneri klaasile vdi nii, et prinditav pool jaab iiles,
automaatsesse dokumendis66turisse.

Lisateavet vaadake jaotisest Originaali asetamine skanneri klaasile véi Kandjate laadimine
automaatsesse dokumendis@oturisse.

2. Avage printeritarkvara. Lisateavet leiate jaotisest Printeri tarkvara avamine (Windows).

3. Valige Save as Editable Text (OCR) (Salvesta redigeeritavaks tekstiks (OCR)) ja siis Scan (Skanni).

B MARKUS.

e  Klopsake skannidialoogi paremal lileval nurgas linki More (Tapsemalt), et skannimise satteid le
vaadata ja muuta.

e  Kuisuvand Show Viewer After Scan (Kuva vaatur parast skannimist) on valitud, saate skannimise
eelvaate kuval teha skannitava kujutisega seotud muudatusi.

Dokumentide skannimine redigeeritava tekstina (0S X)

1. Laadige originaal nii, et prinditav pool jaab alla, skanneri klaasile vdi nii, et prinditav pool jaab iles,
automaatsesse dokumendis66turisse.

Lisateavet vaadake jaotisest Originaali asetamine skanneri klaasile vdi Kandjate laadimine
automaatsesse dokumendis6oturisse.

2. Topeltkldpsake ikooni HP Scan. See ikoon asub kaustas HP, mis asub kdvaketta iilemisel tasandil
kaustas Applications (Rakendused).

3.  Klopsake nuppu Scan (Skanni) ning vaadake iile skanner ja seaded.
4. Skannimise l6puleviimiseks jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

5.  Kuikdik lehekiiljed on skannitud, valige kdsk Save (Salvesta) meniiiist File (Fail). lmub dialoogiaken
Save (Salvesta).

6. Valige redigeeritava teksti tiilip:
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Kui soovite... Toimige jargmiselt

Ekstraktida ainult teksti, sdilitamata originaali vorminguid. Valige hiipikmeniiiist Format (Vorming) sdte TXT.
Ekstraktida teksti, sdilitades osa originaali vormingutest. Valige hiipikmeniiiist Format (Vorming) sate RTF.
Ekstraktida teksti ja muuta see otsitavaks PDF-lugerites. Valige sate PDF Searchable (Otsitav PDF) hiipikmeniiist

Format (Vorming).

7. Kldpsake kasul Save (Salvesta).
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Napunadited edukaks paljundamiseks ja skannimiseks

Edukaks paljundamiseks ja skannimiseks kasutage jargmisi ndpunaiteid.
e  Hoidke klaas ja kaane tagakiilg puhtana. Skanner peab kdike, mis klaasil on, pildi osaks.
e  Asetage originaal seadme klaasi vasakpoolsesse taganurka, esikiilg allpool.

e  Kuisoovite teha suurt koopiat vaikesest originaalist, skannige originaal arvutisse, suurendage kujutist
skannimistarkvara abil ja printige seejarel suurendatud pildi koopia.

e  Prinditarkvaras saate kaivitada skannimise, muuta skannimisformaati, valjundi-, failitiilipi,
eraldusvdimet jne.

e  Halvasti loetava vdi puuduva teksti valtimiseks veenduge, et heledus on tarkvara abil digesti
seadistatud.

e  Kuisoovite skannida mitmest lehest koosneva dokumendi mitme faili asemel {ihte faili, kdivitage
skannimine printeri tarkvarast, mitte printeri ekraanilt nupuga Scan (Skanni).
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8 Faksimine

° Faksi hadlestamine

° Faksisdtete maaramine

° Faksi saatmine

° Faksi vastuvotmine

° Telefoniraamatu kasutamine

° Aruannete kasutamine
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Faksi hdaalestamine

° Faksi ihendamine telefoniliiniga

° Faksisatete konfigureerimin

Rakenduse HP Digital Fax seadistamine

Faksiprogrammid, -siisteemid ja -tarkvara

Faksi ithendamine telefoniliiniga

A Uhendage telefonijuhe iiks ots seadme faksipessa (1) ja teine ots telefoniliini pistikupessa.

See toode on analoogseade. HP soovitab seda toodet kasutada erianaloogliinil. Kui kasutate digitaalseid
lahendusi (DSL, PBX, ISDN vai VolP), veenduge, et liinile on paigaldatud diged filtrid ning konfigureerig
digitaalsatted Oigesti. Lisateabe saamiseks péérduge oma digiteenuse pakkuja poole.

[%"f MARKUS. Mbdnedes riikides/piirkondades on tootega kaasas olnud telefonijuhtmele vaja adapterit.

Faksisatete konfigureerimine

Faksisatete seadistamine juhtpaneelilt
Toote faksisatteid saab madrata juhtpaneelilt voi HP sisseehitatud veebiserveri kaudu.

USA-s ja paljudes teistes riikides/regioonides on kellaaja, kuupaeva ja muu faksi paiseinfo seadistamine
seadusega ndutav.

[%9 MARKUS. Kui kasutate teksti sisestamiseks véi kiirvalimis- vdi riithmvalimiskirjele nime andmiseks
juhtpaneeli, siis avab nupp 123 erimarkidega klahvistiku.

1.  Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani tilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu {}.
3.  Puudutage suvandit Eelistused .

4. Kuupdeva ja kellaaja maaramiseks valige Date and Time (Kuup&ev ja kellaaeg) ning tehke jargmist.

e  Valige kellaaja 12- vdi 24-tunnine kuvamisviis. Seejdrel sisestage kellaaeg klahvistiku abil ja valige
Done (Valmis) .

e  Valige kuupdeva vorming. Seejarel sisestage kuupdev klahvistiku abil ja valige Done (Valmis) .

5. Puudutage nuppu *, kuni naasete meniiiisse Seadistus .
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6. Paberivaikeformaadi seadistamiseks tehke jargmist.
e  \Valige Tray and Paper Management (Salve ja paberi haldus) ja siis Paper Settings (Paberi satted).

e  Valige soovitud salv ja siis Paper Size (Paberi suurus) ning maarake vaikeformaat.
7. Puudutage nuppu *, kuni naasete meniiiisse Seadistus .

8. Valige Fax Setup (Faksi haalestus) ja siis Preferences (Eelistused).
9. Valige Automaatvastaja ja liilitage see sisse.
10. Valige Fax Header (Faksi pais) ja tehke jargmist.

a. Sisestage klahvistiku abil oma ettevdtte nimi véi muu tuvastusteave (kuni 25 marki) ja valige Done
(Valmis) .

b. Sisestage vastava teate ilmumisel klahvistiku abil oma nimi ja faksinumber (kuni 20 marki) ning
valige Done (Valmis) .

Faksisdtete seadistamine viisardiga HP Digital Fax Setup (HP digitaalfaksi seadistus) (Windows)

Kui te ei seadistanud faksi taielikult tarkvara installimise ajal, vdite seda teha mis tahes ajal HP digitaalfaksi
seadistusviisardit kasutades.

1.  Avage rakendus HP Printer Assistant. Lisateavet leiate jaotisest Rakenduse HP Printer Assistant
avamine.

2. Valige vahekaart Fax (Faks) ja siis Digital Fax Setup Wizard (Digitaalfaksi seadistusviisard).

3. Faksiseadete muutmiseks jargige juhiseid ekraanil.

Rakenduse HP Digital Fax seadistamine

Fakside automaatseks vastuvdtmiseks ja arvutisse salvestamiseks saate kasutada funktsiooni HP Digital Fax.
Sellega sadstate paberit ja kassette.

Vastuvdetud faksid salvestatakse TIFF- vdi PDF-failidena.

Failidele antakse nimed jargmisel viisil: XXXX_YYYYYYYY_ZZ7777 tif, kus X margib saatja andmeid, Y
kuupdeva ja Z aega, mil faks vastu voeti.

[%'/]’9 MARKUS. Funktsioon Fax to Computer (Arvutisse faksimine) véimaldab vétta vastu ainult mustvalgeid
fakse. Varvilised faksid prinditakse valja.

Rakenduse HP Digital Fax nouded

e  Arvutisihtkaust peab olema kogu aeg juurdepadsetav. Fakse ei salvestata, kui arvuti on une- vdi
talveunereziimis.

e  Paber tuleb sisestada sisendsalve. Lisateavet leiate jaotisest Toetatavad kandjaformaadid.
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Rakenduse HP Digital Fax seadistamine

Rakenduse HP Digital Fax seadistamine (Windows)

1.

2.

3.

Avage printeritarkvara. Lisateavet leiate jaotisest Printeri tarkvara avamine (Windows).

Valige Print, Scan & Fax (Printimine, skannimine ja faksimine) ja siis Digital Fax Setup Wizard
(Digitaalfaksi seadistusviisard).

Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Rakenduse HP Digital Fax seadistamine (0S X)

1.
2.

3.

Avage rakendus HP Utility. Lisateavet leiate jaotisest Rakenduse HP Utility (HP utiliit) avamine.
Valige printer.

Klopsake faksisdtete jaotises liksust Digital Fax Archive (Digitaalne faksiarhiiv).

Rakenduse HP Digital Fax (HP digitaalfaks) seadistamine EWS-is

1.

2.

3.

4.

Avage sisseehitatud veebiserver (EWS). Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserveri avamine.

Klopsake vahekaarti Fax (Faks).
Valige HP Digital Fax (HP digitaalfaks) ja siis Digital Fax Profile (Digitaalfaksi profiil)

Jaotises Digital Fax to Network Folder (Digitaalfaks vorgukausta) voi Digital Fax to Email (Digitaalfaks
meilisdnumisse) valige Set Up (Seadista) ja jargige ekraanil olevaid juhiseid.

Rakenduse HP Digital Fax (HP digitaalfaks) seadete muutmine

Rakenduse HP Digital Fax (HP digitaalfaks) seadete muutmine (Windows)

1.

2.

3.

Avage printeritarkvara. Lisateavet leiate jaotisest Printeri tarkvara avamine (Windows).

Valige Print, Scan & Fax (Printimine, skannimine ja faksimine) ja siis Digital Fax Setup Wizard
(Digitaalfaksi seadistusviisard).

Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Rakenduse HP Digital Fax (HP digitaalfaks) seadete muutmine (0S X)

1.

2.

3.

Avage rakendus HP Utility. Lisateavet leiate jaotisest Rakenduse HP Utility (HP utiliit) avamine.

Valige printer.

Klopsake faksisdtete jaotises liksust Digital Fax Archive (Digitaalne faksiarhiiv).

Rakenduse HP Digital Fax (HP digitaalfaks) seadete muutmine EWS-is

1.
2.

3.

ETWW

Avage sisseehitatud veebiserver (EWS). Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserveri avamine.

KlGpsake vahekaarti Fax (Faks).

Kui ilmub dialoogiboks Redirecting to Secure Page (Umbersuunamine turvalisele lehekiiljele), jirgige
ekraanil kuvatavaid juhiseid ja valige OK .
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4. Valige HP Digital Fax (HP digitaalfaks) ja siis Digital Fax Profile (Digitaalfaksi profiil)

5. Jaotises Digital Fax to Network Folder (Digitaalfaks vérgukausta) voi Digital Fax to Email (Digitaalfaks
meilisénumisse) valige Set Up (Seadista) ja jirgige ekraanil olevaid juhiseid.

Rakenduse HP Digital Fax valjaliilitamine

1. Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani tilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu {}.

3. Valige Fax Setup (Faksi haalestus) ja siis Preferences (Eelistused).
4. \Valige HP Digital Fax (HP digitaalfaks).

5. Valige Turn O HP Digital Fax (LUlita HP digitaalfaks valja) ja siis Yes (Jah).

Faksiprogrammid, -siisteemid ja -tarkvara

Toetatud faksiprogrammid

Tootega koos tarnitud arvutifaksi programm on ainus arvutifaksi programm, mis sellel tootel todtab. Kui
soovite edasi kasutada seda arvutifaksiprogrammi, mis teil on arvutisse varem installitud, tuleb seda
kasutada koos modemiga, mis on juba arvutiga iihendatud; toote modemiga see ei toota.

Toetusega telefoniteenused — analoogsiisteem

HP PageWide Pro on analoogseade, mis ei iihildu kdigi digitaalsete telefonikeskkondadega (v.a digitaal-
analoog muunduri kasutamisel). HP ei garanteeri kdesoleva toote thildumist digitaalsete keskkondade vdi
digitaal-analoog muunduritega.

Alternatiivsed telefoniteenused - digitaalsiisteem

Kuigi HP tooted pole kavandatud t66tama DSL-, PBX-, ISDN-liinidel vdi VolP-teenustel, siis dige hadlestuse ja
seadmetega saab neid kasutada.

[%’/]’9 MARKUS. HP soovitab arutada DSL, PBX, ISDN ja VolP-haalestusvdimalusi teenusepakkujaga.

DSL

DSL-side (Digital subscriber line ehk digitaalne abonendiliin) kasutab digitaalset tehnoloogiat tavaliste
vasktelefonitraatidega vdrgus. Kdaesolev toode ei ole (ihildu vahetult digitaalsignaalidega. Kui konfiguratsioo
maadratakse siiski DSL-i hadlestuse ajal, saab signaali eraldada nii, et m6nda ribalaiust kasutatakse
analoogsignaali saatmiseks (haale ja faksi jaoks), samas kui tilejadnud ribalaiust kasutatakse
digitaalandmete saatmiseks.

[%r MARKUS. Kaik faksid ei iihildu DSL-teenustega. HP ei garanteeri kdesoleva toote Gihildumist kdigi DSL-
teenuste liinide véi pakkujatega.

Tuiipilisel DSL-modemil on filter et eraldada kérgsageduslikku DSL-modemi sidet madalama sagedusega
analoogtelefoni ja faksmodemi sidest. Filtri kasutamine on sageli vajalik analoogtelefoni- ja
analoogfaksitoodete korral, mis on telefoniliiniga ihenduses DSL-modemi abil. Harilikult pakub DSL-teenuse
pakkuja ka seda filtrit Votke (ihendust DSL-i pakkujaga lisateabe ja abi osas.
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PBX

Kdesolev toode on analoogseade, mis ei (ihildu kdigi digitaalsete telefonikeskkondadega. Faksifunktsiooni
kasutamiseks vdib vaja minna digitaal-analoogfiltrei voi -muundureid. Kui faksi kasutatakse PBX-siisteemis,
voib abi saamiseks pédrduda kodukeskjaama teenusepakkuja poole. HP ei garanteeri kdesoleva toote
Ghildumist digitaalsete keskkondade vdi digitaal-analoog muunduritega.

Lisateabe ja abi saamiseks votke ihendust kodukeskjaama teenusepakkujaga.

ISDN
Kdesolev toode on analoogseade, mis ei (ihildu kdigi digitaalsete telefonikeskkondadega. Faksifunktsiooni
kasutamiseks vdib vaja minna digitaal-analoodfiltrei vdi -muundureid. Kui faksi kasutatakse ISDN-vérgus,
vOib abi saamiseks p6drduda ISDN-i teenusepakkuija poole. HP ei garanteeri kdesoleva toote iihildumist ISDN-
i digitaalsete keskkondade ja digitaal-analoog muunduritega.

VolP

IP-kdne (VolIP) teenused ei (ihildu sageli faksiaparaatidega, kui just pakkuja selgesdnaliselt ei teata, et see
toetab faksi lile IP-teenuste.

Kui tootel on probleeme faksi to6tamise alustamisega VolP-vérgus, veenduge, et kdik kaablid ja seaded on
Oiged. Faksikiiruse seade vahendamine vdéib lubada tootel saata faksi lile VoIP-vorgu.

Kui IP-kdneteenuse pakkuja pakub Gihenduseks ,labipaasu” reziimi, tagab see ka faksimisel paremad
tulemused. Kui teenusepakkuja pakub liinile CNG-funktsiooni (,mugavusmiira” genereerimise), tuleks faksi
joudluse huvides see funktsioon valja lilitada.

Faksimisprobleemide jatkumise vétke palun ihendust VolP-pakkujaga.
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Faksisdatete maaramine

Faksi saatmise sdtted

° Pauside ja lilituste seadistamine

° Prefiks mddramine

° Toon- voi impulssvalimise seadmine

° Automaatse kordusvalimise ja kordusvalimiste vahelise viivituse madaramine

° Heleduse/tumeduse satte madramine

° Vaikimisi kasutatava eraldusvdime madaramine

° Kaanelehekiilje mallide kasutamine

Pauside ja liilituste seadistamine

Teil on vdimalik sisestada valitavasse faksinumbrisse pause. Pausid on sageli vajalikud rahvusvaheliste
kdnede valimisel vdi valisliiniga ihendumisel. Selliste siimbolite kasutamiseks valige klahvistikul *.

Erisiimbolid Nupp Kirjeldus
Paus valimistooni m Juhtpaneeli klahvi W kasutatakse faksinumbri sisestamiseks. See mark sunnib
ootamiseks toote ootama valimistooni enne iilejdanud telefoninumbri valimist.

Funktsioon Hook Flash Juhtpaneeli klahvi R kasutatakse faksinumbri sisestamiseks. See mark sunnib
toote lisama funktsiooni Hook Flash.

Prefiksi madaramine

Prefik on number v6i numbrimadrkide kombinatsioon, mis lisatakse automaatselt iga juhtpaneelilt vGi
tarkvara vahendusel sisestatud faksinumbri algusesse. Prefiks maksimaalne pikkus on 50 marki.

Vaikesatteks on O (Valjas). See funktsioon tasub sisse liilitada naiteks siis, kui te peate firm
telefonisiisteemist valja helistamiseks valima ette naiteks numbri 9. Kui see sate on aktiveeritud, saate
faksinumbri valida kasitsi ilma prefiksi valimata.

1.  Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani tilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu {}.

3. Valige Fax Setup (Faksi hdalestus) ja siis Preferences (Eelistused).
4. Valige Suunakood ja liilitage see sisse.

5. Sisestage prefik klahvistiku abil ja siis vajutage nuppu Done (Valmis) . Saate kasutada numbreid, pause
ja valimissiimboleid.

Toon- vdi impulssvalimise seadmine

Kasutage seda toimingut seadme seadistamiseks toon- véi impulssvalimise reziimi. Tehases seadistatud
satteks on Tone (Toon). Muutke seda satet vaid juhul, kui teate, et teie telefoniliinil ei saa toonvalimist
kasutada.
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[% MARKUS. Impulssvalimise valik pole kdigis riikides/regioonides saadaval.

1.  Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani lilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu -[:}

3. Valige Fax Setup (Faksi hadlestus) ja siis Preferences (Eelistused).

4. \Valige Dial Type (Valimise tiitip) ja siis Tone (Toon) vdi Pulse (Impulss).

Automaatse kordusvalimise ja kordusvalimiste vahelise viivituse madramine

Kui seade ei saanud faksi saata, sest vastuvdttev faksiaparaat ei vastanud voi oli hdivatud, proovib seade
numbri uuesti valida lahtuvalt kordusvalimise kinnise tooni, mittevastamise ja sidehdire satetest.

Kordusvalimise sétted kinnise tooni puhul

Kui see suvand on lubatud, valib seade kinnise signaali saamisel automaatselt uuesti. Kinnise tooni puhul on
kordusvalimise vaikesate Pdleb .

1.  Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani lilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu {}.

3. Valige Fax Setup (Faksi hadlestus) ja siis Preferences (Eelistused).

4. Valige Auto Redial (Automaatne kordusvalimine), Busy Redial (Kordusvalimine kinnise tooni puhul) ja
lulitage see sisse.

Kordusvalimise sdtted mittevastamise puhul

Kui see suvand on lubatud, valib seade vastuvétva faksi mittevastamisel automaatselt uuesti. Mittevastamise
puhul on kordusvalimise vaikesate Valjas.

1. Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani (ilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
vOi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu {}.

3. Valige Fax Setup (Faksi haélestus) ja siis Preferences (Eelistused).

4. Valige Auto Redial (Automaatne kordusvalimine), No Answer Redial (Kordusvalimine mittevastamise
puhul) ja lilitage see sisse.

Kordusvalimise sitted ithenduseprobleemide puhul

Kui see suvand on lubatud, valib seade (ihenduseprobleemide esinemisel automaatselt uuesti.
Uhenduseprobleemide puhul on kordusvalimise vaikeséte Péleb .

[% MARKUS. Uhenduseprobleemide puhul kordusvalimise funktsiooni saab kasutada tiksnes
saatmismeetoditega Scan and Fax (Skanni ja faksi), Send Fax Later (Saada faks hiljem) v6i Broadcast Fax
(Levifaks).
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1.  Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani lilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu -[:}

3. Valige Fax Setup (Faksi haalestus) ja siis Preferences (Eelistused).

4. Valige Auto Redial (Automaatne kordusvalimine), Connection Problem Redial (Kordusvalimine
tihenduseprobleemide puhul) ja liilitage see sisse.

Heleduse/tumeduse sdtte madramine
See sdte mojutab vdljamineva faksi heledust ja tumedust saatmise ajal.
Heleduse/tumeduse vaikesatet rakendatakse tavaliselt faksitavatele iiksustele. Liugur on vaikimisi keskel.
1.  Puudutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta.

2. Puudutage ekraanil ikooni Send Now (Saada kohe) ja jargige kuvatavaid juhiseid.

3. Puudutage klahvistikul {}.

4. Valige Lighter/Darker (Heledam/tumedam) ning lohistage liugurit heleduse suurendamiseks voi
vahendamiseks.

Vaikimisi kasutatava eraldusvdoime madramine

[%/r MARKUS. Eraldusvdime suurendamine suurendab faksi suurust. Suuremad faksid pikendavad saatmiseks
kuluvat aega ja voivad liletada seadme kasutatava malumahu.

Jargneva protseduuri abil saab (ihe jargmistest sdtetest madrata koigi faksimistoode eraldusvéime
vaikesatteks.

e  Standard (Tavaline): madalaim kvaliteet ja kiireim edastusaeg.

e  Fine (Terav): see sate tagab kérgema eraldusvdime kui Standard (Tavaline) ja sobib tekstidokumentide
edastamiseks.

e Very Fine (Vaga terav): sobib kdige paremini teksti ja piltidega dokumentide jaoks. Edastusaeg on pikem
kui satte Fine (Terav) kasutamisel.

e  Foto: sobib kdige paremini piltidega dokumentide jaoks.

Tehases maaratud vaikimisi kasutatav eraldusvdime on Fine (Terav).
Vaikimisi kasutatava eraldusvéoime madramine

1.  Puudutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta.

2. Puudutage ekraanil ikooni Send Now (Saada kohe) ja jérgige kuvatavaid juhiseid.
3. Puudutage klahvistikul £}.

4. Valige Resolution (Eraldusvéime) ja siis tiks jargmistest suvanditest.

Kaanelehekiilje mallide kasutamine

Tarkvaraprogrammis HP Digital Fax on mitmeid ari- ja erafakside esilehemalle.
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[% MARKUS. Esilehemalle ei saa muuta, kuid saate muuta mallidesse kuuluvaid vélju.

Faksi vastuvotmise satted

° Faksi edasisuunamise seadistamine

° Faksinumbrite blokeerimine ja vabastamine

° Vastamiseni oodatavate helinate arvu madramine

° Eristatava helina madramine

° Sissetulevate fakside automaatne vahendamine

° Faksi helitugevuse seadistamine

° Saabunud fakside templi seadistamine

Faksi edasisuunamise seadistamine

Toote saab seadistada sissetulevaid fakse teisele faksinumbrile edasi saatma. Kui faks jouab teie tooteni,
salvestatakse see malusse. Seejdrel valib toode teie poolt maaratud faksinumbri ja saadab faksi edasi. Kui
toode ei suuda faksi mingi vea tottu edastada (nt kui number on kinni) ning korduvvalimine ei dnnestu,
prindib seade faksi valja.

Kui toote malu saab faksi vastuvdtmise ajal tais, katkestatakse faksi vastuvott ning edastatakse liksnes need
lehekiiljed ja osalised lehekiiljed, mis mallu salvestati.

Fakside edasisuunamise funktsiooni kasutamisel peab seade (mitte arvuti) votma fakse vastu ja
vastamisreziim peab olema Automatic (Automaatne).

1.  Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani lilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu -[:}

3. Valige Fax Setup (Faksi hadlestus) ja siis Preferences (Eelistused).

4. \Valige Fax Forwarding (Faksi edasisuunamine) ja siis On (Print and Forward) (Sees (prindi ja suuna)) voi
On (Forward) (Sees (suuna)).

5. Sisestage numbriklahvide abil faksi edasisuunamise number ja siis valige Done (Valmis) .

Faksinumbrite blokeerimine ja vabastamine

Ej?’y MARKUS. Fakside blokeerimist toetatakse ainult numbrindidu funktsiooni toetamisel.

Kui te ei soovi kindlatelt isikutelt vdi firmadel fakse saada, on teil voimalik juhtpaneeli vahendusel kuni 30
faksinumbrit blokeerida. Kui te faksinumbri blokeerite ja keegi teile sellelt numbrilt faksi saadab, ilmub
juhtpaneelile teade, et number on blokeeritud ning seda faksi ei prindita vdlja ega salvestata mallu.
Blokeeritud numbritelt saadetud faksid margitakse faksilogisse markega "eiratud". Blokeeritud
faksinumbreid saab igal ajal kas likshaaval vdi tervikuna blokeeringust vabastada.

[ MARKUS. Blokeeritud faksi saatjat eiramisest ei teavitata.
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1.  Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani lilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu -[:}
3. Valige Fax Setup (Faksi haalestus) ja siis Preferences (Eelistused).
4. Valige Junk Fax Blocking (Rampsfakside blokeerimine) ja siis 2, .

5. Sisestage blokeeritav faksinumber klahvistikuga ja valige Add (Lisa).

Vastamiseni oodatavate helinate arvu maaramine

Kui vastamisreziim on Automatic (Automaatne), maarab vastav sate helinate arvu enne sissetulevale kdnele
vastamist.

Kui toode on ithendatud liiniga, mis vétab vastu nii fakse kui ka kdnesid (jagatud liin) v6i liiniga, millel on ka
automaatvastaja, voib osutuda vajalikuks muuta vastamiseni oodatavate helinate arvu satet. Seadme
vastamiseni kuluvate helinate arv peaks olema suurem kui automaatvastaja vastamiseni kuluvate helinate
arv. See voimaldab automaatvastajal sissetulevale kdnele vastata ja sonumi salvestada, kui tegu on kdnega.
Kui automaatvastaja kdnele vastab, kuulab toode kdnet ning vastab automaatselt, kui tuvastab faksitoonid.

Koigi riikide/regioonide jaoks on vastamiseni jadnud helinate vaikesate viis helinat.

Maarake jargneva tabeli pdhjal, millist vastamiseni oodatavate helinate satet kasutada.

Telefoniliini tiiiip Vastamiseni oodatavate helinate soovitatud sate

Eraldi faksiliin (v6tab vastu ainult fakse) Madrake helinate arv juhtpaneelil ndidatud vahemikus. (Helinate
minimaalne ja maksimaalne arv on eri riikides/regioonides
erinev.)

Uks liin kahe numbri ja helinatuvastusteenusega Uks vdi kaks helinat. (Kui teil on teise telefoninumbri jaoks

automaatvastaja voi arvuti kdnepost, siis veenduge, et toode on
seadistatud rohkematele helinatele kui
automaatvastamissiisteem. Lisaks kasutage eristava helina
funktsiooni, et kdnesid faksidest eristada.

Jagatud liin (vGtab vastu nii fakse kui kdnesid) iiksnes telefoniga Viis helinat vdi rohkem.

Jagatud liin (v6tab vastu nii fakse kui kdnesid) automaatvastaja Kaks helinat rohkem kui automaatvastajal vdi arvuti kdnepostil.
vOi arvuti kdnepostiga

Vastamiseni oodatavate helinate arvu mddramine

1. Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani tilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu £}.

3. Valige Fax Setup (Faksi haalestus) ja siis Preferences (Eelistused).
4. Valige Rings to Answer (Helinaid vastamiseni).

5. Maarake helinate arv ja puudutage valikut Done (Valmis) .
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Eristatava helina maaramine

Mdned telefoniettevotted pakuvad helinamustri vdi eristatava helina teenust. Teenus véimaldab lisada iihele
telefoniliinile rohkem kui tihe telefoninumbri. Igal telefoninumbril on dratuntav helinamuster, nii et teie saate
vastata konedele ja toode votta vastu fakse.

Kui teil on telefoniettevdttelt tellitud eristava helina teenus, peate toote seadistama nii, et see vastaks digele
helinamustrile. Kdigis riikides/regioonides eristatavaid helinamustreid ei toetata. Teenuse kattesaadavust
oma riigis/piirkonnas kiisige telefonifirmadest

[:?’”r MARKUS. Kui teil puudub helinamustri teenus ja valite helinamustri seade, mis pole vaikeseade (Kdik
standardhelinad), ei pruugi seade fakse vastu vétta.

Satted on jargnevad.

e  Ring Pattern Detection (Helinamustri tuvastamine): lilitab toote helinamustri tuvastamisfunktsiooni
sisse vai valja.

e  All Standard Rings (K6ik standardhelinad): toode vastab kaigile kdnedele sellel telefoniliinil.
e  Single (Uksik): toode vastab iiksnes iihe helinaga kdnedele.

e  Double (Kahekordne): toode vastab iiksnes kahe helinaga kdnedele.

e  Triple (Kolmekordne): toode vastab liksnes kolme helinaga kdnedele.

e  Double and Triple (Kahe- ja kolmekordne): toode vastab iiksnes kahe vai kolme helinaga kdnedele.

Eristatava helina maaramine

1.  Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani lilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu -[:}

3. Valige Fax Setup (Faksi hadlestus) ja siis Preferences (Eelistused).

4. \Valige Distinctive Ring (Eristatav helin), siis Yes (Jah) ja viimaks puudutage suvandi nime.

Sissetulevate fakside automaatne viahendamine
Sissetulevate fakside automaatse vahendamise funktsiooni tehase vaikesate on Pdleb .

Kui olete lubanud tembeldussuvandi, on kasulik sisse lilitada ka automaatne vahendamine. See vahendab
veidi sissetulevate fakside suurust ega lase tembeldajal faksi kahele lehele jagada.

[:?’”f MARKUS. Veenduge, et paberi formaadi vaikesite sobib salve asetatud paberi suurusega.

1.  Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani tilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu {}.

3. Valige Fax Setup (Faksi hadlestus) ja siis Preferences (Eelistused).

4. Valige Automatic Reduction (Automaatne vahendamine) ja lilitage see sisse.
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Faksi helitugevuse seadistamine

Faksi helitugevust saab maadrata juhtpaneelilt.

Saabunud fakside templi seadistamine

Toode prindib iga vastuvdetud faksi lilaserva saatja info. Te saate valida ka sissetuleva faksi tembeldamise
enda paiseteabega faksi vastuvotmise kuupdeva ja kellaaja vaatamiseks. Saabunud fakside tembelduse
vaikesiteon 0 (Viljas).

[%f MARKUS. See funktsioon puudutab iiksnes neid vastuvdetud fakse, mille toode vilja prindib.

Saabunud fakside vastuvétutempli satte sisseliilitamine voib suurendada lehekiilje formaati ja pdhjustada
teise lehekiilje printimise tootel.

1.  Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani tilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
vdi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu £}.

3. Valige Fax Setup (Faksi haalestus) ja siis Preferences (Eelistused).

4. Valige Stamping (Tembeldus) ja liilitage see sisse.
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Faksi saatmine

Faksi saatmine juhtpaneelilt

Kiirvalimiste ja riihmvalimiskirjete kasutamine

Standardfaksi saatmine arvutist

Faksi saatmine tarkvara kaudu

Faksi saatmine kasitsivalimise abil

Faksi saatmine printerimalust

Faksi saatmine juhtpaneelilt

1.

Laadige originaal nii, et prinditav pool jaab alla, skanneri klaasile vai nii, et prinditav pool jaab lles,

automaatsesse dokumendisooturisse.

Lisateavet vaadake jaotisest Originaali asetamine skanneri klaasile vdi Kandjate laadimine

automaatsesse dokumendis6oturisse.

Puudutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta.

Valige ks jargmistest toimingutest:

e  Faksi kohe saatmiseks puudutage ekraanil ikooni Send Now (Saada kohe) ja jargige kuvatavaid

juhiseid.

e  Faksi hiljem saatmiseks puudutage ekraanil ikooni Send Later (Saada hiljem), jargige ekraanil

kuvatavaid juhiseid ja maarake faksimisaeg.
Kasutage faksinumbri sisestamiseks klahvistikku.

Puudutage iiksust Black (Must) voi Color (Varviline).

Kiirvalimiste ja riihmvalimiskirjete kasutamine

ETWW

Lisateavet kiirvalimise kohta vt jaotisest Telefoniraamatu kasutamine.

1.

Laadige originaal nii, et prinditav pool jaab alla, skanneri klaasile vai nii, et prinditav pool jaab liles,

automaatsesse dokumendisooturisse.

Lisateavet vaadake jaotisest Originaali asetamine skanneri klaasile vdi Kandjate laadimine

automaatsesse dokumendis6oturisse.

Puudutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta.

Valige ks jargmistest toimingutest:

e  Faksi kohe saatmiseks puudutage ekraanil ikooni Send Now (Saada kohe) ja jargige kuvatavaid

juhiseid.

e  Faksi hiliem saatmiseks puudutage ekraanil ikooni Send Later (Saada hiljem), jargige ekraanil

kuvatavaid juhiseid ja maarake faksimisaeg.

Vajutage klahvistikul E ja sooritage (ks jargmistest toimingutest.

Faksi saatmine 117



®  Individuaalse kiirvalimise kirje sisestamiseks valige & -

®  Rihma kiirvalimise kirje sisestamiseks valige =ta .
5.  Puudutage iiksik- voi rihmakirjet, mida soovite kasutada, seejarel valige Select (Vali).

6. Puudutage iiksust Black (Must) vai Color (Varviline).

Standardfaksi saatmine arvutist

Voite dokumendi arvutist faksida, mistottu pole seda vaja valja printida ja printerist faksina saata.

[%f’ MARKUS. Arvutist sellisel meetodil saadetud faksid kasutavad printeri faksiiihendust ega vaja
internetilihendust voi arvutimodemit. Seetdttu veenduge, et printer on iihendatud tdétava telefoniliiniga
ning faksifunktsioon on seadistatud ja toimib vigadeta.

Selle funktsiooni kasutamiseks peate veebiaadressilt 123.hp.com/pagewide (soovitatav) voi miiligikomplekti
kuuluvalt HP tarkvara-CD-lt installima printeritarkvara.

Standardfaksi saatmine arvutist (Windows)
1. Avage arvutis dokument, mida soovite faksida.
2.  Klopsake tarkvararakenduses meniiii File (Fail) kasku Print (Prindi).
3. Valige loendist Name (Nimi) printer, mille nimes sisaldub séna "fax" (faks).

4. Satete muutmiseks (nt Orientation, Page Order, Pages Per Sheet), kldpsake nuppu véi linki, mis avab
dialoogiakna Properties (Atribuudid) .

Olenevalt tarkvararakendusest vdib selle lingi vi nupu nimi olla Properties (Atribuudid) , Options
(Valikud), Printer Setup (Printeri haalestus), Printer Properties (Printeri atribuudid), Printer vdi Set
Preferences (Seadista eelistused).

5. Pdrast satete muutmist kldpsake iiksust OK .
6. Klopsake Uksust Printimine voi OK .

7. Sisestage adressaadi faksinumber véi muu teave, muutke vajalikke tdiendavaid faksisatteid (naiteks
valige, kas dokument faksitakse must-valgena vdi varvilisena) ja kldpsake Send Fax (Saada faks).
Printer alustab faksinumbri valimist ja dokumenti faksimist.

Standardfaksi saatmine arvutist (0S X)
1. Avage arvutis dokument, mida soovite faksida.
2.  Klopsake tarkvararakenduses meniiii File (Fail) kasku Print (Prindi).
3.  Valige printer, mille nimes on “(Fax)” (Faks).

4. Valige hiipikmeniiiist suvand Fax Information (Faksiteave).

[17? MARKUS. Kui hiipikmeniiii ei avane, kldpsake suvandi Printer selection (Printeri valimine) kdrval
laienduskolmnurka.

5. Sisestage selleks ettenahtud kastidesse faksinumber ja muu vajalik teave.
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% NAPUNAIDE. Virvifaksi saatmiseks valige hiipikmeniitist Fax Options (Faksisuvandid), seejarel
klépsake suvandit Color (Varv).

6. Valige soovitud faksisuvandid ja seejdrel kldpsake faksinumbri valimiseks ja dokumendi faksimiseks
suvandit Fax (Faks).

Faksi saatmine tarkvara kaudu

Allpool on toodud péhijuhised seadme miitigikomplekti kuuluva tarkvara abil fakside saatmiseks. Kdiki teisi
tarkvaraga seotud teemasid kasitleb tarkvaraspikker, mille saab avada tarkvaraprogrammi mentiiis Help
(Spikker)

Kui jargmised tingimused on taidetud, saab elektroonilisi dokumente arvutist faksida.
e  Seade on otse lihendatud arvutiga vdi arvutivarku.
e  Arvutisse on installitud seadme tarkvara.

e  Arvutisse on installitud toetusega operatsioonisiisteem.

Faksi saatmine tarkvaraprogrammist

1. Avage rakendus HP Printer Assistant. Lisateavet leiate jaotisest Rakenduse HP Printer Assistant
avamine.

2.  Klopsake vahekaardil Print, Scan & Fax (Prindi, skanni ja faksi) valikut Fax (Faksi).
3. Faksitarkvara avamiseks klopsake ikooni Send a Fax (Saada faks).

4. Laadige originaal nii, et prinditav pool jaab alla, skanneri klaasile vai nii, et prinditav pool jaab liles,
automaatsesse dokumendis66turisse.

Lisateavet vaadake jaotisest Originaali asetamine skanneri klaasile vdi Kandjate laadimine
automaatsesse dokumendis6oturisse.

5. Sisestage adressaat vdi lisage aadressiraamatust.

6. Klopsake nuppu Add Cover Page (Lisa kaaneleht) ja siis Add Scan (Lisa skannimine), et skannida klaasil
olev dokument ja lisada see faksimistéosse.

7.  Faksisaatmiseks klopsake nuppu Send Fax (Saada faks).

Faksi saatmine kasitsivalimise abil

Kui saadate faksi kasitsivalimisega, kuulete valimistoone, telefonisekretari kiisimusi ja muid helisid seadme
valjuhaaldist. Nii saate numbri valimise ajal kiisimustele reageerida, samuti numbrivalimise tempot ise
reguleerida.

B’ MARKUS. Veenduge, et heli oleks sisse liilitatud, et kuulda tooni.

X NAPUNAIDE. Kui te kasutate kdnekaarti ning viivitate kdnekaardi PIN-koodi sisestamisega liiga kaua, v6ib
seade alustada faksitoonide saatmist ja kdnekaardikeskus ei pruugi teie PIN-koodi dra tunda. Sellise juhtumi
arahoidmiseks saate luua telefoniraamatusse kontakti ja salvestada sinna ka oma kdnekaardi PIN-koodi.
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Laadige originaal nii, et prinditav pool jaab alla, skanneri klaasile véi nii, et prinditav pool jaab iiles,
automaatsesse dokumendis66turisse.

Lisateavet vaadake jaotisest Originaali asetamine skanneri klaasile vai Kandjate laadimine
automaatsesse dokumendisdoturisse.

Puudutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta.

Puudutage ekraanil ikooni Send Now (Saada kohe) ja jérgige kuvatavaid juhiseid.
Puudutage tiksust Black (Must) voi Color (Varviline).

Kui kuulete valimistooni, sisestage printeri juhtpaneeli nupustikult number.

Jargige esineda vdivaid viipasid.

% NAPUNAIDE. Kuikasutate faksi saatmiseks kdnekaarti ja olete salvestanud oma kénekaardi PIN-koodi

telefoniraamatu kontaktina, puudutage PIN-koodi kiisimisel nuppu E et valida telefoniraamatust
kontakt, millesse salvestasite oma PIN-koodi.

Faks saadetakse siis, kui vastuvdtja faksiaparaat vastab.

Faksi saatmine printerimalust

Voite mustvalge faksi seadme mallu skannida ja selle malust saata. See funktsioon on kasulik, kui adressaadi
faksinumber on hdivatud véi ajutiselt kattesaamatu. Printer skannib originaalid mallu ja saadab need siis, kui
adressaadi faksiseadmega dnnestub ihendus luua. Kui printer on lehed mallu skanninud, vdite originaalid
dokumendis6oturist voi skanneri klaasilt dra votta.

[% MARKUS. Malust saate saata ainult mustvalge faksi.

Skannimis- ja faksimismeetodi sisseliilitamine

1.

2.

3.

4.

Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani tilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu £}.

Valige Fax Setup (Faksi haalestus) ja siis Preferences (Eelistused).

Puudutage Uiksust Scan and Fax Method (Skannimise ja faksimise meetod) ja lilitage see sisse.

Faksi saatmine printerimadlust

1.

2.

w

s

Veenduge, et funktsioon Scan and Fax Method (Skannimise ja faksimise meetod) on sisse liilitatud.

Laadige originaal nii, et prinditav pool jaab alla, skanneri klaasile voi nii, et prinditav pool jaab les,
automaatsesse dokumendisé6turisse.

Lisateavet vaadake jaotisest Originaali asetamine skanneri klaasile véi Kandjate laadimine
automaatsesse dokumendis6oturisse.

Puudutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta.

Puudutage ekraanil ikooni Send Now (Saada kohe) ja jargige kuvatavaid juhiseid.
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5. Sisestage klahvistikult faksinumber vdi valige see telefoniraamatust.
6. Puudutage tksust Black (Must) véi Color (Varviline).

Printer skannib originaalid mallu ja saadab faksi dra, kui vastuvotja faksiaparaat on saadaval.
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Faksi vastuvotmine

[ Faksi vastuvétmine kasitsi

° Faksimalu

Faksi vastuvotmine kasitsi

Poolelioleva telefonivestluse ajal saab teie vestluspartner teile seni, kuni te pole Gihendust katkestanud, faksi
saata. Saate telefonitoru hargilt tdsta, et radkida vdi faksitoone kuulata.

Seadme tagakiiljel olevasse faksipessa (ihendatud telefonist saate fakse kasitsi vastu votta.
1. Veenduge, et printer on sisse liilitatud ja pdhisalve on sisestatud paber.

2. Eemaldage dokumendisdéturi salvest kdik originaalid, kui neid sinna on jaanud.

3. Valige iiks jargmistest toimingutest:

e  Madrake satte Rings to Answer (Helinaid vastamiseni) vaartuseks suurem arv, et jduaksite
sissetulevatele kdnedele vastata enne printerit.

e  Vdite ka satte Automaatvastaja valja lllitada — siis ei vasta seade sisetulevatele kdnedele
automaatselt.

4.  Kuiolete saatjaga telefoniiihenduses, paluge tal vajutada oma faksiaparaadil nuppu Alustamine .
5.  Kuikuulete edastava faksimasina faksitoone, vajutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta.
6. Puudutage Send and Receive (Saada ja vota vastu) ja seejarel puudutage Receive Now (Véta kohe vastu).

7.  Kuiseade alustab faksi vastuvdttu, vdite kas toru hargile asetada vdi liinile ootama jaada. Telefoniliinilt
ei kosta faksi edastamise ajal midagi.

Faksimalu

Elektrikatkestuse ajal kaitseb seadet andmete kadumise eest NAND-malu. NAND-malu suudab sdilitada
andmeid ilma toiteta aastaid.

Toote malumaht on ligikaudu 10 MB. See on ligikaudu 500 must-valget A4-formaadis dokumenti (standardsel
eraldusvéimel, aluseks ITU-T testkujutis 1). Keerukamad vdi kdrgema eraldusvdimega lehekdljed votavad
kauem aega ja nduavad rohkem malu.

Faksi korduv printimine
1.  Puudutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta.
2. Puudutage Reprint (Prindi uuesti).

3.  Puudutage faksikirjet, mida soovite uuesti printida.

Fakside malust kustutamine

Kasutage seda protseduuri ainult siis, kui pelgate, et kellelgi teisel on ligipaas teie tootele ning ta voiks
proovida fakse malust uuesti printida.
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TEADE: Lisaks kordusprintimise malu kustutamisele eemaldatakse selle toimingu kdigus ka hetkel
edastatavad faksid, kordusvalimist ootavad saatmata faksid, ajakava jargi hiljem edastatavad faksid ning
printimata vdi suunamata faksid.

1.  Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani (ilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu -[:}

3. Puudutage suvandit Fax Setup (Faksi hadlestamine) ja seejarel Tools (Té6riistad).

4. Puudutage suvandit Clear Fax Logs/Memory (Tiihjenda faksilogi/malu).
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Telefoniraamatu kasutamine

Sageli valitavad faksinumbrid (kuni 75 kirjet) saate salvestada tiksikute faksinumbritena véi muude
telefoniraamatu faksnumbri kirjetena.

Individuaalsete kiirvalimiskirjete loomine ja redigeerimine

1.

2.

Puudutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta.

Puudutage ekraanil ikooni Send Now (Saada kohe) ja jargige kuvatavaid juhiseid.
Valige klahvistikul E jasiis mm -
Puudutage suvandit =, , sisestage kontakti nimi ja seejarel puudutage suvandit Done (Valmis) .

Sisestage numbriklahvistikuga kontakti faksinumber ja puudutage nuppu Done (Valmis) .

Puudutage kdsku Add (Lisa).

Rithmvalimiskirjete loomine ja redigeerimine

1.

Looge eraldi kirje igale faksinumbrile, mida soovite gruppi lisada. (Lisateavet vt jaotisest Individuaalsete
kiirvalimiskirjete loomine ja redigeerimine.)

Puudutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta.

Puudutage ekraanil ikooni Send Now (Saada kohe) ja jérgige kuvatavaid juhiseid.
Valige klahvistikul E jasiis .
Puudutage suvandit &, , sisestage rithma nimi ja seejarel puudutage suvandit Done (Valmis) .

Valige Number of Members (Liikmete arv), siis valige iga individuaalne kirja, mida soovite rithma lisada,
seejarel puudutage suvandit Select (Vali).

Puudutage valikut Create (Koosta).

Kiirvalimiskirjete kustutamine

1.

2.

Puudutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta.

Puudutage ekraanil ikooni Send Now (Saada kohe) ja jargige kuvatavaid juhiseid.
Valige klahvistikul 2] ja siis @& .
Valige g ja puudutage kirjet, mille soovite kustutada.

Valige Delete (Kustuta) ja siis Yes (Jah).
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Aruannete kasutamine

Saate seadme seadistada nii, et seade prindiks iga saadetud ning vastuvdetud faksi kohta automaatselt
torke- ja kinnitusaruanded. Vajadusel saate aruandeid printida ka kasitsi. Aruanded sisaldavad seadme kohta
vajalikku siisteemiteavet.

Vaikimisi prindib seade aruande ainult siis, kui faksi saatmisel véi vastuvétul ilmneb probleeme. Iga toimingu
jarel kuvatakse seadme juhtpaneelil korraks kinnitusteade, mis naitab, kas faksi saatmine dnnestus.

B MARKUS.

e  Kuiaruanded ei ole loetavad, on kasseti hinnangulist taset vdimalik kontrollida juhtpaneelilt véi HP
tarkvarast. Lisateavet leiate jaotisest Prindikassettide taseme ligikaudne kontrollimine.

e  Prindikasseti tasemehoiatused ja -tdhised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid planeerimiseesmarkideks.
Kui kuvatakse madala taseme hoiatusteade, hoidke véimaliku printimisviivituse
valtimiseks asenduskassett kaeparast. Kassette ei pea asendama enne, kui teil seda teha palutakse.

e Veenduge, et prindipead ja kassetid on heas todkorras ja digesti paigaldatud.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

° Faksikinnitusaruannete printimine

° Faksi torkearuannete printimine

° Faksilogi printimine ja vaatamine

° Faksilogi tiihjendamine

° Viimase faksitoimingu tiksikasjade printimine

° Helistaja ID aruande printimine

° Kdnede ajaloo vaatamine

Faksikinnitusaruannete printimine

Kinnitusaruande saab printida nii faksi saatmisel kui ka mis tahes faksi saatmisel vdi vastuvétmisel.
Vaikesédte on On (Fax Send) (Sees (faksi saatmine)). Kui see on vélja ldlitatud, kuvatakse parast iga faksi
saatmist voi vastuvotmist juhtpaneelil hetkeks kinnitusteade.

Faksikinnituse lubamine
1.  Puudutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta.
2. Puudutage ekraanil ikooni Fax Setup (Faksi haalestus).
3. Valige Reports (Aruanded) ja siis Fax Confirmatio (Faksikinnitus).

4. \Valige (ks jargmiste seast.

Seade Kirjeldus

0 (valjas) Ei prindi faksikinnitust fakside saatmisel ega vastuvdtmisel. See on vaikesdte.

On (Fax Send) (Sees (faksi  Prindib iga saadetud faksi kohta kinnitusaruande.
saatmisel))
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Seade Kirjeldus

On (Fax Receive) (Sees Prindib iga vastuvdetud faksi kohta kinnitusaruande.
(faksi vastuvdtmisel))

On (Fax Send and Fax Prindib faksikinnituse kdigi saadetud ja vastuvdetud fakside kohta.
Receive) (Sees (faksi

saatmisel ja

vastuvétmisel))

Faksi kujutise lisamine aruandesse

1.

2.

Puudutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta.
Puudutage ekraanil ikooni Fax Setup (Faksi haélestus).
Valige Reports (Aruanded) ja siis Fax Confirmatio (Faksikinnitus).

Aruandesse Uiksnes saadetud fakside kujutiste kaasamiseks valige On (Fax Send) (Sees (faksi
saatmisel)) , saadetud ja vastuvdetud fakside kaasamiseks valige On (Fax Send and Fax Receive) (Sees
(faksi saatmisel ja vastuvotmisel)) .

Puudutage suvandit Fax confirmatio with image (Faksikinnitus kujutisega).

Faksi torkearuannete printimine

Saate seadme konfigureerid nii, et see prindiks edastamise voi vastuvétmise kaigus tuvastatud torke korral
aruande automaatselt.

1.

2.

Puudutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta.
Puudutage ekraanil ikooni Fax Setup (Faksi haalestus).
Puudutage suvandit Reports (Aruanded) ja siis suvandit Fax Error Reports (Faksi torkearuanded).

Valige (iks jargmiste seast.

Seade Kirjeldus

On (Fax Send) (Sees (faksi  Prinditakse iga saatmistdrke korral. See on vaikesate.
saatmisel))

On (Fax Receive) (Sees Aruanne prinditakse iga faksi vastuvotmisel tekkiva torke korral.
(faksi vastuvotmisel))

On (Fax Send and Fax Prinditakse iga faksitdrke esinemisel.
Receive) (Sees (faksi

saatmisel ja

vastuvotmisel))

0 (valjas) Vdlja ei prindita iihtegi tdrkearuannet.

Faksilogi printimine ja vaatamine

Saate printida faksilogisid nii vastuvdetud kui ka saadetud fakside kohta.

1.

2.

Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani tilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
vOi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu %,.
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3. Valige Fax Logs (Faksilogi) ja sooritage (iks jargmistest toimingutest.
e  Saadetud fakside valimiseks puudutage suvandit Logs for Sent Faxes (Saadetud fakside logi).

e  Vastuvdetud fakside valimiseks puudutage suvandit Logs for Received Faxes (Vastuvdetud fakside
logi).

4. Printimise alustamiseks puudutage valikut Print Log (Prindi logi).

Faksilogi tithjendamine
Faksilogi kustutamine kustutab ka kdik mallu talletatud faksid.
1.  Puudutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta.
2. Puudutage ekraanil ikooni Fax Setup (Faksi hdalestus).

3. Puudutage nuppu Tools (Ta6riistad) ning seejarel nuppu Logs/Memory (Logid/malu).

Viimase faksitoimingu iiksikasjade printimine

Viimase toimingu logi sisaldab viimase faksitoimingu iiksikasju, nt faksinumbrit, lehekiilgede arvu ja faksi
olekut.

1. Puudutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta.

2. Puudutage ekraanil ikooni Fax Setup (Faksi haalestus).

3. Valige Reports (Aruanded) ja siis Print Fax Reports (Prindi faksiaruanded).
4. Valige Last Transaction Log (Viimase faksikdne logi).

5.  Printimise alustamiseks puudutage valikut Print (Prindi).

Helistaja ID aruande printimine
Saate printida helistaja ID faksinumbrite loendi.
1.  Puudutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta.
2. Puudutage ekraanil ikooni Fax Setup (Faksi hddlestus).
3. Valige Reports (Aruanded) ja siis Print Fax Reports (Prindi faksiaruanded).

4. Valige Caller ID Report (Numbrindidu aruanne) ja siis Print (Prindi).

Konede ajaloo vaatamine

Saate vaadata kdigi printerist tehtud kdnede loendit.

B MARKUS. Kéneajalugu ei saa printida.

1. Puudutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta.

2.  Puudutage ekraanil ikooni Fax Setup (Faksi haalestus).

3. Valige klahvistikul {z] ja siis 8.
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Probleemide lahendamine

Probleemide lahenduse kontrollnimistu

Teabelehekiiljed

Tehase vaikesatted

Tavapuhastus

Ummistused ja paberis66tmise probleemid.

Probleemid kassetiga

Printimisprobleemid

Utiliidi kaivitamine

Faksimisprobleemid

Uhendusega seotud probleemid

Traadita vorqguga seotud probleemid

Seadme tarkvaraprobleemid (Windows)

Seadme tarkvaraprobleemid (0S X)
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Probleemide lahenduse kontrollnimistu

Jargige neid samme, kui proovite lahendada toote probleeme.

° Kontrollige, kas toode on sisse lilitatud.

° Vaadake, kas juhtpaneelil on tdrketeateid.

° Testige printimise funktsioone.

° testige kopeerimise funktsioone.

° Faksi saatmisfunktsioonide kontrollimine

° Faksi vastuvotmisfunktsioonide kontrollimine

° Proovige saata prindit60 arvutist.

° Otse USB-malust printimise funktsiooni kontrollimine

° Tequrid, mis mdéjutavad seadme jéudlust

Kontrollige, kas toode on sisse liilitatud.
1. Kui toitenupp ei pdle, vajutage seadme sisseliilitamiseks seda nuppu.
2. Kui toitenupp ei toimi, kontrolliga, kas toitejuhe on lihendatud seadme ja elektrivérguga.

3. Kuiseade ei liilitu endiselt sisse, ihendage toitejuhe teise vahelduvtoitepessa.

Vaadake, kas juhtpaneelil on torketeateid.

Juhtpaneel peaks nditama valmisolekut. Torketeate ilmumisel lahendage probleem.

Testige printimise funktsioone.

1.  Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani tilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu {}.

3. Testlehekiilje printimiseks valige Reports (Aruanded) ja siis Printer Status Report (Printeri
olekuaruanne).

4. Kuiaruannet ei prindita, veenduge, et salves oleks paberit ja kontrollige juhtpaneelilt, ega tootes ei ole
ummistunud paberit.

[% MARKUS. Veenduge, et salves olev paber vastab selle seadme nduetele.
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testige kopeerimise funktsioone.

1.  Asetage printeri olekuleht dokumendis66turisse ja tehke koopia. Kui paber ei liigu labi
dokumendis66turi sujuvalt, puhastage dokumendisdéturi rullid ja puhastuspadi. Veenduge, et paber
vastab selle seadme nduetele.

2. Asetage printeri olekuleht skanneri klaasile ja tehke koopia.

3. Kuikoopiate prindikvaliteet ei ole vastuvdetav, puhastage skanneri klaas ja vdike klaasriba.

Faksi saatmisfunktsioonide kontrollimine
1. Puudutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta.
2. Puudutage ekraanil ikooni Fax Setup (Faksi haalestus).

3. Valige Tools (Todriistad) ja siis Run Fax Test (Kdivita faksitest) .

Faksi vastuvotmisfunktsioonide kontrollimine
1. Puudutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta.
2. Puudutage ekraanil ikooni Fax Setup (Faksi haalestus).
3. Valige Tools (T66riistad) ja siis Run Fax Test (Kaivita faksitest) .
4. Kasutage tootesse faksi saatmiseks muud faksiaparaati.

5. Vaadake lile ja ldhtestage toote faksisatted.

Proovige saata prinditoo arvutist.
1. Kasutage prindit60 tootesse saatmiseks tekstitootlusprogrammi.
2. Kuit6od ei prindita, veenduge, et valisite dige printeridraiveri.

3. Desinstallige toote tarkvara ja seejarel installige uuesti.

Otse USB-madlust printimise funktsiooni kontrollimine

1. Laadige USB-vdlkmaluseadmesse PDF-dokument vdi JPEG-foto ja sisestage see toote esikiiljel olevasse
pesasse.

2. Illmub meniiti Memory Device Options (Maluseadme suvandid). Proovige dokumenti vdi fotot printida.

3. Kuidokumente loendis pole, proovige teist tiilipi USB-valkmadluseadet.

Tegurid, mis mojutavad seadme joudlust
T66 printimiseks kuluvat aega mojutavad mitmesugused asjaolud.
e  Kasutatav tarkvaraprogramm ja selle satted
e  Eripaberi kasutamine (paks paber ja kohandatud suurusega paber)
e  Toote todtlemiseks ja allalaadimiseks kuluv aeg

e  Graafik keerulisus ja suurus
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e  Kasutatava arvuti joudlus
e  USB- voi vorguiihendus
e  Uhe- v&i mitmevarviprintimine

e  USB-draivi tiilip, kui kasutate
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Teabelehekiiljed

Teabelehed asuvad tootemalus. Need lehed aitavad tootega seotud probleeme tuvastada ja lahendada.

[%F MARKUS. Kui toote keelt installimise ajal korralikult ei seadistatud, saate seadistada keele kasitsi nii, et
teabelehti prinditaks valja ihe tugikeele abiga. Muutke keelt juhtpaneelil meniiii Seadistus alammentiiis
Eelistused vdi kasutage HP sisseehitatud veebiserverit.

1. Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani tilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu -[:}

3. Meniiii kuvamiseks valige Reports (Aruanded) .

4. Puudutage aruande nime, mida soovite printida.

Meniiii liksus Kirjeldus

Printeri olekuteave Prindib prindikasseti oleku. Sisaldab jargmist teavet:

° Kasseti allesjaanud kasutusea hinnanguline nditaja
MARKUS. Prindikasseti tasemehoiatused ja -thised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse madala taseme hoiatusteade, hoidke vdimaliku
printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kdepdrast. Kassette ei pea asendama enne, kui teil seda
teha palutakse.

o  Allesja@nud lehekiilgede ligikaudne arv

° HP prindikassettide tootenumbrid

° Prinditud lehtede arv

e  Teave uute HP prindikassettide tellimise ja kasutatud HP prindikassettide ringlusse suunamise kohta

Prindi kvaliteediteave Prindib lehekiilje, mis aitab kdrvaldada probleemid prindikvaliteediga.

Veebipadsu testi aruanne Kuvab kohaliku vargu, liilisi, DNS-i, puhverserveri ja testserveri praeguse konfiguratsioon ja
diagnostikatulemused. See aruanne on kasulik veebipadsuga seotud probleemide lahendamiseks.

Kasutusandmete leht Salvestab seadmest valjunud kdikide lehekiilgede arvu; margib, kas tegemist oli mustvalge vdi varvilise vdi
ihe- vGi kahepoolse vdljatriikiga, sh lk arv. See aruanne on kasulik arveldusandmete kooskolastamiseks.

Vorgukonfiguratsioon leht Kuvab jargmised olekud:
e  Vorguriistvara konfiguratsioo
e  Lubatud funktsioonid
e  TCP/IP ja SNMP teave
e  Vorgustatistika

e  Traadita vorgu konfiguratsioo (ainult traadita mudelitel)

Siindmustelogi Prindib toote kasutamise kaigus esinenud tdrgete ja muud siindmuste logi.
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Meniiii iiksus

Kirjeldus

Fax Reports (Faksiaruanded)

Fax Confirmatio (Faksikinnitus): maarab, kas toode prindib parast t66 edukat saatmist vdi vastuvdtmist
kinnituse.

Fax Error Report (Faksi tdrkearuanne): madrab, kas toode prindib parast faksito6 nurjumist aruande.

Last Transaction (Viimane {ilekanne): prindib viimase faksitoimingu, kas saatmise voi vastuvdtmise,
liksikasjaliku aruande.

Fax Logs (Faksilogi): faksiteenuse logi prindib valja faksilogi viimased 40 kirjet.
Speed Dial List (Kiirvalimisloend)
Caller ID Report (Numbrinditude aruanne): prindib kdigi sissetulevate faksinumbrite loendi.

Junk Fax Report (Rampsfaksiloend): prindib telefoninumbrid, millelt fakside saamine on tootes
blokeeritud.

PCL Font list (PS-fondiloend)

Prindib kaigi installitud PCL-fontide loendi

PCL6 Font list (PS-fondiloend)

Prindib kdigi installitud PCL6-fontide loendi

PS Font list (PS-fondiloend)

Prindib kdigi installitud PS fontide loendi.
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Tehase vaikesatted

TEADE: Tehaseseadete taastamisel valitakse seadme ja vorgu vaikesatted, lisaks kustutatakse seadme
malust salvestatud faksid ning faksipaises olev nimi ja telefoninumber. Kustutatakse ka faksinumbrite loend
ja mallu salvestatud lehekiiljed. Seejarel taaskaivitub seade automaatselt.

1.  Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani (ilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
vOi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu {}.

3. Valige Printer Maintenance (Printeri hooldus) ja siis Restore (Taasta).
4. Valige Restore Factory Defaults (Taasta tehase vaikesatted) ja siis Continue (Jatka).

Toode taaskaivitub automaatselt.
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Tavapuhastus

° Puhastage prindipead

° Skanneri klaasi riba ja triikisilindri puhastamine

° Dokumendisdoturi rullide ja puhastuspadja puhastamine

° Puuteekraani puhastamine

Puhastage prindipead

Printimise kdigus vdib tootesse koguneda paberi-, tindi- ja tolmuosakesi. Aja jooksul véib see pdhjustada
prindikvaliteedi probleeme, naiteks tappe véi maardumist.

Seade hooldab ennast ise, st kdivitab voimalikke probleeme ennetava puhastusreziimi.

Kui tekib probleem, mida seade ei suuda automaatselt lahendada, jargige prindipea puhastamiseks alltoodud
juhiseid.

E?’”f} MARKUS. Printer kasutab prindipea puhastamiseks tinti. Kasutage alltoodud meetodit iiksnes
prindikvaliteedi probleemide lahendamiseks. Arge kasutage seda perioodiliseks hoolduseks.

X NAPUNAIDE. Seadme véljaliilitamine esikiiljel olevast toitenupust aitab valtida prindipea ummistumist ja
prindikvaliteedi probleeme.

1.  Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani tilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu {}.

3. Puhastus- ja joondusfunktsioonide loendi kuvamiseks valige Printer Maintenance (Printeri hooldus).

4. \Valige Clean Printhead Level 1 (Prindipea puhastuse 1. tase) ja jargige juhtpaneelil olevaid juhiseid.
Vajadusel laadige paberit ndidatud salve.

Leht liigub aeglaselt tootest labi. Visake leht toimingu l6ppedes ara.

5.  Kuiprindipea pole ikka puhas, valige Clean Printhead Level 2 (Prindipea puhastuse 2. tase) ja jargige
juhtpaneelil olevaid juhiseid. Kui see ei lahenda probleemi, jatkake jargmise meetodiga. Vajadusel
lilkuge puhastusmeetodite loendis allapoole.

Leht liigub aeglaselt tootest labi. Visake leht toimingu l6ppedes ara.

Skanneri klaasi riba ja triikisilindri puhastamine

Aja jooksul voib skanneri klaasile ja valgele plastpinnale koguneda mustust, mis vdib mdjutada todkvaliteeti.
Skanneri klaasi ja valge plastpinna puhastamiseks toimige jargmiselt.

1. Lilitage seade vdlja ja ihendage seejdrel toitejuhe seadme kiiljest lahti.
2. Avage skanneri kaas.

3. Puhastage skanneri klaas ja valge plastpind mitteabrasiivse klaasipuhastusainega niisutatud pehme
riidelapi voi kasnaga.
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TEADE: Seadme Uihegi osa puhastamisel ei tohi kasutada abrasiivaineid, atsetooni, benseeni,
ammoniaaki, etanooli vdi siisiniktetrakloriidi; need voivad seadet kahjustada. Skanneri klaasile ja
triikisilindrile ei tohi pihustada vedelikke. Need vdivad seadmesse sattuda ja seda kahjustada.

4. Plekkide valtimiseks kuivatage klaas seemisnahkse lapi vdi tsellulooskdsnaga.

5. Uhendage toitejuhe uuesti seadme taha ja liilitage toide sisse.

Dokumendisooturi rullide ja puhastuspadja puhastamine

Kui dokumendisdoturil on paberiga seotud tdrked, nt ummistus vdi korraga mitme lehe haaramine, siis
puhastage dokumendisd6turi rulle ja puhastuspatja.

1.  Avage dokumendisddturi kate.

7
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2. Rullide ja puhastuspadja kiiljes oleva mustuse eemaldamiseks kasutage ebemevaba niisket lappi.

3.

Puuteekraani puhastamine

Puhastage puuteekraani alati, kui on vaja sérmejalgi voi tolmu eemaldada. Piihkige puuteekraani
ettevaatlikult veega niisutatud puhta ebemevaba lapiga.
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TEADE: Kasutage vaid vett. Lahustid ja puhastid vdivad puuteekraani kahjustada. Arge valage ega
pihustage vett otse puuteekraanile.
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Ummistused ja paberisootmise probleemid.

Paberiga seotud probleemide lahendamiseks vt jargmisi juhiseid.

Seade ei haara paberit

Kui seade ei haara salvest paberit, vt jargmisi lahendusi.

1.
2,

Avage seade ja eemaldage ummistust pdhjustavad paberilehed.
Asetage salve teie prinditddle vastavad diges suuruses paberid.

Veenduge, et salve paberijuhikud on reguleeritud vastavalt paberi suurusele. Liikake juhikud salve
pohjale margitud paberiformaadi tahistega kohakuti.

Eemaldage paberipakk salvest, painutage seda ja pdorake timber 180 kraadi. Arge tuulutage paberit.

Asetage paberipakk salve tagasi.

Vaadake, kas toode ootab, et kinnitaksite juhtpaneelil soovitust s66ta paber kasitsi 1. salve vdi
universaalsalve kaudu toote vasakul kiiljel. Laadige paber ja jatkake.

Seade tombas korraga sisse mitu paberilehte

Kui seade haarab salvest korraga mitu paberilehte, vt jargmisi lahendusi.

1.

Eemaldage paberipakk salvest, painutage seda ja pdorake imber 180 kraadi. Arge tuulutage paberit.

Asetage paberipakk salve tagasi.
Kasutage tootes ainult paberit, mis vastab HP nduetele.

Kasutage paberit, mis ei ole kortsus, voltidega ega kahjustatud. Vajadusel kasutage teisest pakist
voetud paberit. Veenduge, et kogu salves olev paber on ihte tiilipi ja samas formaadis.

Veenduge, et salv ei ole iile taidetud. Sellisel juhul eemaldage salvest kogu paberipakk, koputage
paberipakk iihtlaseks ja asetage osa paberist salve tagasi.

Isegi kui salv pole iile taidetud, kasutage vdiksemat paberikogust, nt pool salve mahust.

Veenduge, et salve paberijuhikud on reguleeritud vastavalt paberi suurusele. Liikake juhikud salve
pohjale margitud paberiformaadi tahistega kohakuti.

Kasutage printimiseks muud salve.

Paberiummistuste valtimine

Paberiummistuste vahendamiseks vt jargmisi lahendusi.

1.

Kasutage tootes ainult paberit, mis vastab HP nduetele. Horisontaalkiulist kerget paberit pole
soovitatav kasutada.

Kasutage paberit, mis ei ole kortsus, voltidega ega kahjustatud. Vajadusel kasutage teisest pakist
voetud paberit.

Kasutage paberit, millele pole varem prinditud ega paljundatud.

Veenduge, et salv ei ole (ile taidetud. Sellisel juhul eemaldage salvest kogu paberipakk, koputage
paberipakk iihtlaseks ja asetage osa paberist salve tagasi.
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5.  Veenduge, et salve paberijuhikud on reguleeritud vastavalt paberi suurusele. Reguleerige juhikuid, et
need puudutaksid paberipakki ilma seda painutamata.

6. Veenduge, et salv on seadmesse ldpuni sisestatud.

7. Kui prindite raskele, reljeefsele vdi augustatud paberile, kasutage 1. salve vai universaalsalve printeri
vasakul kiiljel ning s66tke lehed likshaaval kasitsi.

Ummistuste korvaldamine

° Ummistuse asukoht

° Dokumendisédturi ummistuste kdrvaldamine

° Ummistuste kdrvaldamine 1. salvest (universaalsalvest)

° Ummistuste kdérvaldamine 2. salvest

° Ummistuste kérvaldamine 3. lisasalvest

° Ummistuste kérvaldamine 4. lisasalvest

° Paremast luugist ummistuste eemaldamine

° Valjundsalvest ummistuste kdrvaldamine

° Dupleksseadmest ummistuste kdrvaldamine

[%? MARKUS. Parima tulemuse tagamiseks &rge liilitage seadet vilja enne paberiummistuse kdrvaldamist.

Ummistuse asukoht

Nendes kohtades vdivad tekkida ummistused:

00

1 Automaatne dokumendisdétur

2 Skanner

3 Véljundsalv

4 Salv 2

5 3. lisasalv ja vasak ummistusele juurdepddsu luuk
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6 Salv 1

7 Vasak luuk

Tootesse vdib parast ummistust jadda tindijadke. See probleem laheneb harilikult ise parast mone lehe valja
printimist.

Dokumendisooturi ummistuste korvaldamine

1.  Avage dokumendis66turi kaas.

2.

3.
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4.  Avage skanneri kaas. Kui paber ummistub valge plastpinna taga, tdmmake paber ettevaatlikult valja.

Ummistuste kdrvaldamine 1. salvest (universaalsalvest)

A Kuiummistunud paber on 1. salves nahtav ja kattesaadav, siis tdmmake see 1. salvest vilja.

[%9 MARKUS. Kui leht rebeneb, tuleb enne printimise taasalustamist veenduda, et kdik paberitiikid on
printerist eemaldatud.

Ummistuste korvaldamine 2. salvest

1.  Avage 2. salv, tdmmates seda vdlja ja vabastades salvest vasakul oleva riivi.
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2. Eemaldage ummistunud paber, tdmmates seda paremale ja tootest valja.

3. Sulgege 2. salv.

[% MARKUS. Salve sulgemiseks likake salve keskelt véi vordse jduga mélemalt kiiljelt. Arge liikake salve
ainult lihelt poolt.

Ummistuste korvaldamine 3. lisasalvest

1. Avage 3. salv.

142 Peatiikk 9 Probleemide lahendamine ETWW



2. Eemaldage ummistunud paber, tdmmates seda paremale ja tootest valja.

3. Kui ummistust ei saa salve kaudu kdrvaldada, proovige seda 3. salve vasaku luugi kaudu.

4. Sulgege 3. salv.

[% MARKUS. Salve sulgemiseks liikake salve keskelt vdi vordse jduga mélemalt kiiljelt. Arge liikake salve
ainult Ghelt poolt.

Ummistuste korvaldamine 4. lisasalvest

1. Avage 4. salv.
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2. Eemaldage ummistunud paber, tbmmates seda paremale ja tootest vdlja.
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3. Sulgege Salv 4.

[% MARKUS. Salve sulgemiseks liikake salve keskelt véi vérdse jduga mélemalt kiiljelt. Arge liikake salve
ainult Ghelt poolt.

Paremast luugist ummistuste eemaldamine

1. Avage vasak luuk.

2. Eemaldage ettevaatlikud kdik ndhtavad paberilehed rullikutelt ja valjastamispiirkonnast.

@”f MARKUS. Kui paber rebeneb, eemaldage enne printimise jatkamist hoolikalt kéik paberitiikid. Arge
kasutage tiikkide eemaldamiseks teravaid esemeid.

3. Sulgege vasak luuk.
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Véljundsalvest ummistuste kdrvaldamine
1. Leidke valjundsalvest ummistuse pohjustanud leht.

2. Eemaldage kdik selle ndhtavad osad.

[17? MARKUS. Kui paber rebenes, siis eemaldage enne printimise jatkamist kéik paberitiikid.

3. Ummistusteate eemaldamiseks avage ja sulgege vasak luuk.

Dupleksseadmest ummistuste kdrvaldamine

1.  Avage vasak luuk.
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3.

4.

5.

Eemaldage dupleksseade seda kahe kdega valjapoole tdmmates. Pange dupleksseade piistiasendis
paberilehele, et valtida tindi valjavalgumist.

TEADE: Dupleksseadme valjatdmbamisel tuleks tindiplekkide ennetamiseks valtida kokkupuudet
tagumise silindriga.

A

Laske triikisilinder alla, vajutades rohelise riivi alla. Selle tulemusel piitiab toode paberit labi prindiala
s00ta. Kui lehte ei sdddeta, voite seda ettevaatlikult tommata. Eemaldage paberileht.

Kergitage triikisilindri tagasi to6asendisse seadmiseks rohelist riivi.

Paigaldage dupleksseade tagasi.

Ummistused ja paberisé6tmise probleemid.
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6.  Sulgege vasak luuk.
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Probleemid kassetiga

Uuesti taidetud voi iimbertoodeldud kassetid

HP ei saa soovitada uusi voi imbertdotatud tarvikuid, mis ei toodetud HP poolt. Kuna need ei ole HP tooted, ei
saa HP nende konstruktsiooni méjutada ega kvaliteeti kontrollida. Kui kasutate uuesti taidetud voi
imbertoddeldud kassetti ja pole prindikvaliteediga rahul, asendage kassett uue HP originaalkassetiga.

[%’”f MARKUS. Kui asendate mitte-HP tindikasseti HP originaal-tindikassetiga, vdib prindipeas siiski olla veel
mitte-HP tinti, kuni prindipeas see tint l6peb ja asendatakse tindiga dsja paigaldatud HP originaal-
tindikassetist. Kuni mitte-HP tindi [6ppemiseni vdib prindikvaliteediga olla probleeme.

Juhtpaneeli teadete tahendused kassettide kohta

Cartridge Low (Kasseti madal tase)
Kirjeldus
Kasseti kasutusiga hakkab l6ppema.
Soovitatav toiming

Printimine vadib jatkuda, kuid varuge igaks juhuks asenduskassett. Kassette ei pea vahetama enne, kui seda
palutakse.

Cartridge Very Low (Kasseti viiga madal tase)
Kirjeldus
Kassett on peaaegu tiihi.
Soovitatav toiming

Hoidke asenduskassett kdaepdrast. Kassette ei pea vahetama enne, kui seda palutakse.

Counterfeit or used [vérv] cartridge installed (Paigaldati voltsitud voi kasutatud kassett)
Kirjeldus
HP originaaltint on kassetis otsa saanud.
Soovitatav toiming

Klépsake printimise jatkamiseks OK voi asendage HP originaalkassetiga.

Do not use SETUP cartridges (Arge kasutage seadistuskassette SETUP)
Kirjeldus
Parast seadme lahtestamist ei tohi seadistuskassette SETUP kasutada.
Soovitatav toiming

Eemaldage need ja paigaldage muud kui SETUP kassetid.
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Genuine HP cartridge installed (Paigaldati HP originaalkassett)
Kirjeldus
Paigaldati HP originaalkassett.
Soovitatav toiming

Tegutseda ei ole vaja.

Incompatible [virv] (Uhildumatu)
Kirjeldus

Olete paigaldanud kasseti, mis on mdeldud teises HP printerimudelis kasutamiseks. Toode El t66ta, kui see
tindikassett on paigaldatud.

Soovitatav toiming

Paigaldage sellele tootele ette ndahtud kassett.

Kassett on tiihi
Kirjeldus
Kasseti kasutusiga on loppenud ja toode ei prindi enam.
Soovitatav toiming

Printimise jatkamiseks tuleb tiihjad kassetid valja vahetada.

Paigaldage [Color] kassett
Kirjeldus
See sénum vaib ilmuda toote algseadistamisel véi ka parast toote algseadistuse l6pule viimist.

Kui see sonum ilmub algseadistuse ajal, siis on tiks varvikassett paigaldamata ja luuk on suletud. Toote ei
prindi, kui kassett on puudu.

Kui see teade kuvatakse parast seadme esmahaalestust, siis kassett on puudu vdi paigaldatud on kahjustatud
kassett.

Soovitatav toiming

Paigaldage v0i asendage naidatud varvi kassett.

Paigaldatud on mitte-HP kassetid
Kirjeldus
Tegutseda pole vaja, see on teile vaid teadmiseks.
Soovitatav toiming
Tegutseda pole vaja, see on teile vaid teadmiseks.

HP ei saa soovitada uusi voi imbertdddeldud tarvikuid, mille tootjaks pole HP. Vajutage printimise
jatkamiseks nuppu OK vdi asendage HP originaalkassetiga.
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Printer Failure (Printeri térge)
Kirjeldus
Printer ei toimi.
Soovitatav toiming

Hoidke asenduskassett kdaepdrast. Kassette ei pea vahetama enne, kui seda palutakse.

Problem with Printer Preparation (Probleem printeri ettevalmistamisega)
Kirjeldus

Printeri kellal on talitlusrike ja kasseti ettevalmistus ei pruugi olla tdielik. Hinnangulise kassetitaseme modtur
ei pruugi olla tépne.

Soovitatav toiming

Kontrollige printimistoo prindikvaliteeti. Kui see ei ole rahuldav, vaib kvaliteeti parandada tooriistakastist
prindipea puhastusprotseduuri kdivitamine.

Problem with Print System (Prindisiisteemi probleem)
Kirjeldus
Teates maadratud kassett puudub, on kahjustatud, ei ole iihilduv vdi on sisestatud printeri valesse pessa.
Soovitatav toiming

Printeri funktsioonid on blokeeritud. Kiilastage veebisaiti HP klienditugi .

Problem with SETUP cartridges (Probleem seadistuskassettidega)
Kirjeldus
Ilmnes probleem seadistuskassettidega SETUP ja printer ei saa slisteemi lahtestamist [6petada.
Soovitatav toiming

Kiilastage veebisaiti HP klienditugi .

Used [color] installed (Paigaldati kasutatud [color])
Kirjeldus
Kasutatud, kuid siiski HP originaal-varvikassett on paigaldatud véi seda on liigutatud.
Soovitatav toiming

Printerisse on paigaldatud kasutatud, kuid siiski HP originaalkassett. Ukski toiming ei ole vajalik.

Use SETUP cartridges (Seadistuskassettide SETUP kasutamine)
Kirjeldus

Seadistuskassetid SETUP eemaldati enne toote ldhtestamise lopuleviimist.
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Soovitatav toiming
Kasutage printeri lahtestamiseks tootega kaasasolnud seadistuskassette SETUP.

Printeri esmakordsel seadistamisel tuleb paigaldada printerikarpi lisatud seadistuskassetid. Need kassetid
kalibreerivad teie printeri enne esimest prindit6dd. Kui te printeri algseadistamisel neid SETUP-sildiga
kassette ei paigalda, tekitab see seadme térke. Kui teil paigaldatud tavaliste kassettide komplekti, eemaldage
need ja sisestage SETUP-kassetid, et seadistus l6pule viia. Kui seadistus on l6pule viidud, vdite kasutada
tavalisi kassette.

Kui veateated jatkuvad ja printeril ei dnnestu siisteemi kaivitustoiminguid l6pule viia, avage HP klienditoe
veebisait.

Uhildumatud kassetid
Kirjeldus
— Kassettidel olevad kontaktid ei tohi printeriga (ihendust tekitada.
— Kassett ei Gihildu teie printeriga.
Soovitatav toiming

— Puhastage hoolikalt kasseti kontaktid, kasutades pehmet ebemevaba riidelappi, seejarel sisestage
kassett seadmesse.

— Eemaldage see kassett koheselt ja asendage uhilduva kassetiga.
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Printimisprobleemid

Toode ei prindi.
Kui toode (ildse ei prindi, proovige jargmisi lahendusi.
1. Veenduge, et toode on sisse liilitatud ja juhtpaneel nditab valmisolekut.

— Kuijuhtpaneel ei ndita, et toode on valmisoleku staatuses, liilitage toode valja ja seejdrel uuesti
sisse.

— Kui juhtpaneel naitab, et toode on valmis, proovige t66 uuesti saata.

2. Kuijuhtpaneel nditab, et tootel esines viga, lahendage see ja proovige printida juhtpaneelilt
testlehekiilg. Kui testlehekiilg dnnestub printida, vaib olla péhjuseks sideprobleem toote ja arvuti vahel,
millest proovisite printida.

3. Veenduge, et kaablid on digesti ihendatud. Kui seade on vdrku iihendatud, kontrollige jargmist.
— Kontrollige seadme vérguiihenduse kérval olevat tuld. Kui vérk on aktiivne, pdleb tuli roheliselt.
— Veenduge, et kasutate vorguiihenduseks vorgukaablit, mitte telefonijuhet.
— Veenduge, et vérguruuter, -jaotur voi -liiliti on sisse liilitatud ja tootab korralikult.

4. Installige HP tarkvara veebiaadressilt 123.hp.com/pagewide (soovitatav) véi mitigikomplekti kuuluvalt
HP tarkvaraga CD-It. Uldiste printeridraiverite kasutamine vdib pdhjustada prindijarjekorras olevate
puhastustdodde viivitust.

5. Arvutiekraanil kuvatavas printerite loendis paremkldpsake seadme nime, valige Properties (Atribuudid)
ja avage vahekaart Ports (Pordid).

—  Kui kasutate vorku tihendamiseks vorgukaablit, veenduge, et vahekaardil Ports (Pordid) toodud
printeri nimi tihtib toote seadistamise lehel margitud nimega.

— Kui kasutate USB-kaablit ja loote (ihenduse traadita vorguga, veenduge, et suvandi Virtual printer
port for USB (Virtuaalse printeri port USB-le) kdrval olev ruut on tahistatud.

6.  Kuikasutate arvutil personaalset tulemiiiirisiisteemi, voib see seadmega iihenduse blokeerida.
Proovige tulemiiiir ajutiselt keelata, kui see on probleemi pohjuseks.

7. Kui teie arvuti vdi seade on lihendatud traadita vérguga, voivad madala kvaliteediga signaal véi hdired
pohjustada prinditédde viivitust.
Toode prindib aeglaselt.
Kui toode prindib, kuid see ndib olevat aeglane, proovige jargmisi lahendusi.
e  Veenduge, et arvuti vastab selle toote minimaalsetele nduetele. Ndudeid vt veebisaidilt HP klienditugi .
e  Kui paberitiiiibi seade ei vasta teie kasutatavale paberile, muutke seade sellele vastavaks.

e  Kuiteie arvuti vdi seade on lihendatud traadita vorguga, vdivad madala kvaliteediga signaal vdi haired
poOhjustada prinditéode viivitust.

e  Kuivaikereziim on sisse liilitatud, siis liilitage see valja. See reziim vdahendab printeri kiirust. Lisateavet
leiate jaotisest Vaikne reziim.
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Otse USB-madlust printimise probleemid

° USB-malu sisestamisel ei kuvata meniiiid Memory Device Options (Maluseadme valikud)

° Faili ei prindita USB-maluseadmest

° Printimist vajav fail pole mentiii Memory Device Options (Maluseadme valikud) loendis

USB-milu sisestamisel ei kuvata meniiiid Memory Device Options (Mdluseadme valikud)

1.  Teil voib olla kasutusel USB-maluseade vai failisiisteem, mida see toode ei toeta. Salvestage failid
standardses USB-maluseadmes, mis kasutab failisiisteeme File Allocation Table (FAT -
failipaigutustabel). Toode toetab USB-maluseadmeid failisiisteemidega FAT12, FAT16 ja FAT32.

2. Kui moni teine meniiii on juba avatud, sulgege see meniiii ja sisestage USB-maluseade uuesti.

3.  USB-maluseadmel vdib olla mitu sektsiooni. (Méned USB-malude tootjad installivad oma seadmesse
partitsioone loova tarkvara — sarnaselt CD-le.) Partitsioonide eemaldamiseks vormindage USB-malu
ringi voi kasutage erinevad USB-malu.

4. USB-maluseadme energiatarve vdib olla suurem kui toode saab pakkuda.

a. Eemaldage USB-maluseade.

b. Liilitage toode vdlja ja siis uuesti sisse.

¢. Kasutage vaiksema energiatarbega voi oma toiteplokiga USB-maluseadet.
5. USB-maluseade ei pruugi korralikult to6tada.

a. Eemaldage USB-maluseade.

b. Liilitage toode vdlja ja siis uuesti sisse.

¢. Proovige printida teisest USB-maluseadmest.

Faili ei prindita USB-mdluseadmest
1.  Veenduge, et salves on paberit.

2. Kontrollige juhtpaneeli teadete osas. Kui leht toote ummistab, kérvaldage ummistus.

Printimist vajav fail pole meniiii Memory Device Options (Mdluseadme valikud) loendis
1. Voib-olla piiiate printida failititipi, mida USB-printimisfunktsioon ei toeta.

Saate printida jargmist tiiipi faile.
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° .DOC ° .PNG

e .DOCX e .PPT

e JPEG e PPTX
e PG e TIFF

e .PDF

USB-maluseadme lihes kaustas vdib-olla liiga palju faile. Vahendage kausta failide arvu, liigutades neid
alamkaustadesse.

Failinimes vdib olla tahemarke, mida toode ei toeta. Sel juhul asendab toode faili nimed teise margistiku
tahemarkidega. Nimetage failid imber ASClI-tahemarke kasutades.

Prindikvaliteedi parandamine

Prindikvaliteediga seotud peamiste probleemide ennetamiseks jargige alltoodud juhiseid.

HP originaalkassettide olemasolu kontrollimine

HP spetsifikatsioonil vastava paberi kasutamine

Maarake printeridraiveris dige paberitiiiibi seade.

Prindivajadustele kdige paremini vastava prindidraiveri kasutamine

Prindipea joondamine

Prindikvaliteedi aruande printimine

HP originaalkassettide olemasolu kontrollimine

Voimalik, et paigaldati kassett, mis pole HP originaalkassett. Lisateavet leiate jaotisest Voltsitud HP kassetid.
Asendage see HP originaalkassetiga.

HP spetsifikatsioonile vastava paberi kasutamine

Kasutage erinevat paberit, kui tekib moni jargmistest probleemidest.

Valjatriikk on liiga hele voi tuhm.
Prinditud lehtedel on tinditapid.
Tindiplekid prinditud lehtedel.
Tekst on halvasti loetav.

Prinditud lehed on kooldunud.

Kasutage alati sellist tiiiipi ja sellise kaaluga paberit, mida toode toetab. Lisaks jdrgige paberi valimisel
jargmisi juhiseid.

ETWW

Kasutage kvaliteetpaberit, millel pole rebenenud, kortsus ega lahtisi kohti, sisseldikeid, tolmu,
klambreid ning kaardunud ega murtud servi.

Kasutage paberit, millele pole varem prinditud.
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Kasutage PageWide printeritele mdeldud paberit.

Arge kasutage liiga karedat paberit. Siledam paber tagab enamasti parema prindikvaliteedi.

[%’ MARKUS. HP sisemiste katsete tulemusel mitmesuguste tavapaberitega soovitab HP kasutada selle
tootega kindlasti ColorLok® logoga paberit. Lisateavet leiate veebisaidilt HP Print Permanence.

Madarake printeridraiveris dige paberitiiiibi seade.

Kontrollige paberi tiilibi seadet, kui tekib moni jargmistest probleemidest.

Tindiplekid prinditud lehtedel.
Prinditud lehtedel on korduvaid marke.
Prinditud lehed on kooldunud.

Prinditud lehtedel on vaikesed printimata alad.

Paberi tiiiibi ja formaadi sitete muutmine (Windows)

1.

2.

KlGpsake tarkvararakenduses meniiii File (Fail) kasku Print (Prindi).

Valige seade ja siis kldpsake nuppu Properties (Atribuudid) voi Eelistused .
Klopsake vahekaarti Paper/Quality (Paber/Kvaliteet).

Ripploendist Paper Type (Paberi tiiiip) valige More (Veel).

Laiendage loendi Type Is (Tiilip) valikuid.

Avage paberi tiitipide kategooriaid, kuni leiate paberi, mida kasutate.

Valige kasutatava paberitiilibi suvand ja kldpsake nuppu OK .

Paberi tiiiibi ja formaadi sdtete muutmine (0S X)

1.

2.

Meniiiist File (Fail) valige Page Setup (Lehekiiljed seaded).

Valikus Format For (Vorminda liksusele) veenduge, et valitud on teie printer.

Hiipikmentilis Paper Size (Paberi suurus) valige dige paberiformaat.

Hiipikmentils Copies & Pages (Koopiad ja lehekiiljed), valige Paper/Quality (Paber/kvaliteet).

Hiipikmentilis Media type: (Kandja tiilip:) valige dige kandjatuiip.

Prindivajadustele kdige paremini vastava prindidraiveri kasutamine

Kui prinditud lehekiiljel on puuduv tekst voi graafika vale vormindus, asendatud fondid v6i ootamatud jooned
graafikag alades, tuleb vdib-olla kasutada erinevat printeridraiverit.
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HP PCL 6 draiver e  Pakutud vaikeprindidraiverina. Seadme tarkvara installimisel veebiaadressilt 123.hp.com/
pagewide (soovitatav) vdi mutigikomplekti kuuluvalt HP tarkvaraga CD-lt installitakse draiver
automaatselt.

e  Soovitatakse printimiseks kaigis Windowsi keskkondades. Operatsioonisiisteemil Windows 7 ja
uuematel on draiver XPS-i pohine. Operatsioonisiisteemidel Windows 2003, XP ja Vista
kasutatakse tavalist PCL 6 prindidraiverit.

e  Pakub enamikule kasutajatest parimat {ildist kiirust, prindikvaliteeti ja toote funktsioonide
tuge.

HP UPD PS draiver e Soovitatav printimiseks Adobe® tarkvaraprogrammide v6i muude graafikamahukat
rakendustega.

e  Pakub Postscripti emuleerimise ja Postscripti fontide tuge.

o  Selle draiveri allalaadimiseks valige HP universaalne prindidraiver .

HPUPD PCL6 e  Soovitatav printimiseks kdigis Windowsi keskkondades.

° Pakub hallatavate keskkondade kasutajatele parimat ildist kiirust, prindikvaliteeti ja printeri
funktsioonide tuge.

e Arendatud nii, et see ihildub Windowsi graafikaseadmeliideseg (GDI), tagades parima kiiruse
Windowsi keskkonnas.

e  Selle draiveri allalaadimiseks valige HP universaalne prindidraiver .

[% MARKUS. Taiendavate printeridraiverite allalaadimiseks avage veebisait HP klienditugi .

Prindipea joondamine

1.  Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani tilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu {}.

3.  Valige Printer Maintenance (Printeri hooldus) ja siis Align Printhead (Prindipea joondus).

Prindikvaliteedi aruande printimine

Avage prindikvaliteedi aruanne ja jargige juhiseid. Lisateavet leiate jaotisest Teabelehekiiljed.
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Utiliidi kdivitamine

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor on utiliit, mis proovib probleemi automaatselt diagnoosida ja dra parandada.

MARKUS. HP Print and Scan Doctor

lf%r MARKUS. Utiliit HP Print and Scan Doctor ja HP vérgutdrkeotsingu viisardid ei pruugi olla saadaval kdigis
keeltes.

Napunaited edukaks paljundamiseks ja skannimiseks
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Faksimisprobleemid

Faksi torkeotsingu kontroll-loend

Leidub mitmeid véimalikke lahendusi. Proovige parast iga soovitatud tegevust uuesti faksida, et ndha, kas
probleem on lahendatud.

Parimate tulemuste saamiseks faksiprobleemide lahendamisel veenduge, et toode on iihendatud otse
telefoni seinakontakti. Uhendage toote kiiljest lahti kdik muud seadmed.

1.
2,

4,

ETWW

Veenduge, et telefonijuhe on sisestatud toote tagakiiljel digesse porti.

Kontrollige telefoniliini faksitesti abil. Vajutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta ja puudutage
ekraanil ikooni Setup (Haalesta). Seejarel puudutage valikut Tools (Todriistad) ja siis Run Fax Test
(Kaivita faksitest). See test kontrollib, kas telefonikaabel on (ihendatud Gigesse telefonipistikupessa ja
telefoniliinilt saab signaali. Toode prindib testitulemuste aruande.

Aruanne sisaldab jargmisi véimalikke tulemusi.
— Pass (Labitud): aruanne sisaldab (levaatuseks koiki kehtivaid faksisatteid.
— Fail (Nurjus): juhe on vales pordis. Aruanne sisaldab soovitusi probleemi lahendamiseks.

— Not run (Ei kaivitatud): telefoniliin pole aktiivne. Aruanne sisaldab soovitusi probleemi
lahendamiseks.

Veenduge alltoodud viisil, et toote piisivara on uuendatud.

a. Printige juhtpaneeli meniiiist Reports (Aruanded) konfiguratsioonileht et hankida plisivara kehtiv
kuupdevakood.

b. Avage veebisait HP veebisait .
1.  Kldpsake linki Support (Tugi).
2. Klopsake linki Software and Driver (Tarkvara ja draiver).

3. Sisestage toote seerianumber vdljale Enter my HP model number (Sisesta mu HP seadme
mudelinumber) ja klopsake nuppu Find my product (Otsi mu toodet).

4. Kldpsake oma operatsioonisiisteemi lingil.
5.  Kerige tabeli sektsioonini Firmware (Piisivara).

e  Kuiloendis olev versioon iihtib versiooniga konfiguratsioonilehel on teil uusim
versioon.

e  Kuiversioonid erinevad, laadige alla piisivara uuendus ja uuendage toote piisivara
ekraanil olevate juhiste jargi.

['_ﬁ”f MARKUS. Toode peab piisivara uuendamiseks olema tihendatud Interneti-
juurdepadsuga arvutiga.

o  Saatke faks uuesti.
Kontrollige, kas faksi haalestamisel oli toote tarkvara installitud.

Kaivitage arvuti HP programmikaustas Fax Setup Utility (Faksihadlestuse utiliit).
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5.  Kontrollige, kas telefoniteenus toetab analoogfaksi.

— Kui kasutate ISDNi vdi digitaalset PBXi, votke analoogfaksiliiniga konfigureerimis kohta teabe
saamiseks Gihendust oma teenusepakkujaga.

— VolP-teenuse kasutamisel seadistage juhtpaneeli abil faksikiirus sattele Slow (9600 bps) (Aeglane
—9600 bitti sekundis) voi keelake Fast (33600 bps) (Kiire — 33 600 bitti sekundis). Uurige, kas teie
teenusepakkuja toetab faksi ja milline on soovitatav faksimodemi kiirus. Mdned ettevdtted vdivad
nduda adapterit.

— Kui kasutate DSL-teenust, veenduge, et toote telefoniliini ihendusel on ka filter Votke (ihendust
DSL-teenuse pakkujaga voi ostke DSL-filter kui teil seda ei ole. Kui DSL-filte on paigaldatud,
proovige teist, kuna need filtri vdivad olla defektsed.

6. Vea plisimisel vaadake iiksikasjalikumaid probleemilahendusi jargmistest ldikudest.

Veaparanduse ja faksikiiruse muutmine

Faksi veaparandusreziimi seadmine

Harilikult seirab toode faksi saatmisel vdi vastuvétmisel telefoniliini signaale. Kui toode avastab edastuse ajal
vea ja veaparanduse satteks on Pdleb , saab toode taotleda osa faksi uuesti saatmist. Veaparanduse
tehasepoolne vaikevaartus on Poleb .

Te peaksite veaparanduse valja liilitama ainult siis, kui faksi saatmise véi vastuvétmisega on raskusi ning teil
pole midagi edastusvigade vastu. Satte valjaliilitamine vdib olla kasulik juhul, kui te proovite faksida
valismaale voi sealt faksi vastu votta voi kui kasutate telefoni satelliitiihendust.

1.  Puudutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta.
2.  Puudutage ekraanil ikooni Fax Setup (Faksi hdalestus).

3. Valige Eelistused ja siis Error Correction Mode (Veaparandusreziim — ECM) ning llitage sisse voi valja.

Faksikiiruse muutmine

Faksikiiruse sate on modemiprotokoll, mida toode kasutab fakside saatmisel. See on lilemaailmne standard
tdisdupleksmodemite puhul, mis saadavad ja votavad vastu andmeid modda telefoniliine kuni 33 600 bitti
sekundis (bps). Faksikiiruse tehasesate on 33 600 bitti sekundis.

Te peaksite muutma satet ainult juhul, kui teil on teatud seadmega faksi saatmisel vdi vastuvotmisel
probleeme. Faksikiiruse vahendamine vdib olla kasulik juhul, kui te proovite faksida valismaale voi sealt faksi
vastu vatta voi kui kasutate telefoni satelliitiihendust.

1.  Puudutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta.
2. Puudutage ekraanil ikooni Fax Setup (Faksi haalestus).

3.  Kasutatava kiiruse valimiseks vajutage nuppu Eelistused ja siis Speed (Kiirus).

Faksilogid ja aruanded

Kasutage jargmisi juhiseid faksilogide ja aruannete printimiseks:
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Prindi iiksikud faksiaruanded

1.  Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani tilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

2. Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu {}.

3. Valige Reports (Aruanded) ja siis Fax Reports (Faksiaruanded).

4. Puudutage aruande nime, mida soovite printida.

Faksi veaaruande seadmine

Faksi veaaruanne on liihiaruanne, mis naitab, et tootel oli faksimise ajal torge. Selle printimist saab maarata
parast jargmisi siindmusi:

e igafaksiviga (tehase vaikevaartus);
e  faksi saatmisviga;
o faksivastuvdtmise viga;

e  mitte kunagi.

@”f MARKUS. Selle suvandi korral, ei anta teile faksiedastuse nurjumise kohta mingit tagasisidet, vélja
arvatud juhul, kui prindite valja faksitegevuse logi.

Juhiseid vt Teabelehekiiljed.

1. Puudutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta.

2.  Puudutage ekraanil ikooni Fax Setup (Faksi haalestus).

3. Puudutage suvandit Reports (Aruanded) ja siis suvandit Fax Error Reports (Faksi térkearuanded).

4. Valige ks jargmiste seast.

On (Fax Send) (Sees (faksi  Prinditakse iga saatmistdrke korral. See on vaikesate.
saatmisel))

On (Fax Receive) (Sees Aruanne prinditakse iga faksi vastuvétmisel tekkiva torke korral.
(faksi vastuvotmisel))

On (Fax Send and Fax Prinditakse iga faksitdrke esinemisel.
Receive) (Sees (faksi

saatmisel ja

vastuvotmisel))

0 (valjas) Vdlja ei prindita ihtegi tdrkearuannet.

Faksi veateated

Ajutiselt vdidakse kuvada hoiatusteateid; nende kinnitamiseks ja jatkamiseks vajutage nuppu 0K , t66
tiihistamiseks vajutage tiihistamisnuppu. Teatavate hoiatuste puhul vib t606 jadda l6pule viimata voi
prindikvaliteet halveneda. Kui alarm- véi hoiatusteade puudutab printimist ja kui automaatse jatkamise
funktsioon on sisse lilitatud, Gritab toode l6petada prindit66 parast seda, kui hoiatus on olnud kinnituseta
aktiivne 10 sekundi valtel.
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Dokumendisddturi luuk on avatud. Faksimine tiihistatud.
Kirjeldus
Dokumendisddéturi kaas on iilevalt lahti ja toode ei saa faksi saata.
Soovitatav toiming

Sulgege kaas ja saatke faks uuesti.

Faks ei vasta. Saatmine tiihistatud.
Kirjeldus

Faksinumbri kordusvalimiskatsed nurjusid v6i suvand No Answer Redial (Kordusvalimine mittevastamise
korral) on vdlja liilitatud.

Soovitatav toiming

— Helistage saajale, tagamaks, et faksiaparaat on sisse liilitatud ja valmis.

— Kontrollige, et valite diget faksinumbrit.

— Kontrollige, et kordusvalimise suvand oleks deblokeeritud.

— Tommake toote telefonijuhe nii tootest kui seinast valja ning iihendage juhe uuesti.

— Tommake toote telefonijuhe seinast valja, ihendage telefon ning proovige valida tavakone.
— Veenduge, et seinapistikust tulev telefonijuhe oleks tihendatud sisendliini pordiga.

— Uhendage toote telefonijuhe teise telefoniliini pistikusse.

Vea piisimisel avage HP klienditugi voi vaadake miitigikomplektis olevat tugiflaierit

Faks ei vasta. Uuesti valimine ootel.
Kirjeldus
Vastuvdtva faksi liin ei vastanud. Toode {iritab mdne minuti parast uuesti valida.
Soovitatav toiming
— Vdimaldage tootel faksisaatmist uuesti proovida.
— Helistage saajale, tagamaks, et faksiaparaat on sisse liilitatud ja valmis.
— Kontrollige, et valite diget faksinumbrit.

— Kui toode jatkab kordusvalimist, tdmmake toote telefonijuhe seinast valja, lihendage telefon ning
proovige helistada.

— Veenduge, et seinapistikust tulev telefonijuhe oleks tihendatud sisendliini pordiga.
— Uhendage toote telefonijuhe teise telefoniliini pistikusse.
—  Proovige muud telefonijuhet.

Vea piisimisel avage HP klienditugi v6i vaadake miitigikomplektis olevat tugiflaierit
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Faksi salvestusruum on tais. Faksi saatmise tiihistamine.
Kirjeldus

Faksit60 ajal malu taitus. Faksitdo digeks toimimiseks peavad kdik faksilehekiiljed olema malus. Saadeti
ainult mallu mahtunud lehekiiljed.

Soovitatav toiming
— Tuhistage praegune faksitdd. Liilitage toode valja ja siis uuesti sisse. Proovige faksit60 uuesti saata.

— Kui viga kordub, tiihistage faksitdo, lilitage toode valja ja siis uuesti sisse. Tootel vdib teatud toode
jaoks olla liiga vahe malumahtu.

Faksi salvestusruum on tdis. Faksi vastuvotmise tithistamine.
Kirjeldus
Vaba malumaht fakside salvestamiseks on sissetuleva faksi salvestamiseks ebapiisav.
Soovitatav toiming

Kustutage faksid malust. Puudutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta. Puudutage ekraanil ikooni
Setup (Seadista). Seejdrel puudutage valikut Tools (Tédriistad) ja siis Clear Fax Logs/Memory (Kustuta
faksilogid/-malu).

Faks on hdivatud. Saatmine tithistatud.
Kirjeldus
Faksiliin, millele faksi saatsite, oli hdivatud. Toode tiihistas faksi saatmise.
Soovitatav toiming
— Helistage saajale, tagamaks, et faksiaparaat on sisse liilitatud ja valmis.
— Kontrollige, et valite diget faksinumbrit.
— Veenduge, et suvand Busy Redial (Kordusvalimine haivatud numbri korral) on lubatud.

— Vajutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta ja puudutage ekraanil ikooni Setup (Haalesta).
Seejarel puudutage valikut Tools (T66riistad) ja siis Run Fax Test (Kdivita faksitest). See test kontrollib,
kas telefonikaabel on ihendatud Gigesse telefonipistikupessa ja telefoniliinilt saab signaali. Toode
prindib testitulemuste aruande.

Vea piisimisel avage HP klienditugi vdi vaadake miiligikomplektis olevat tugiflaierit

Faks on hoivatud. Uuesti valimine ootel.
Kirjeldus
Faksiliin, millele faksi saatsite, oli hdivatud. Toode valib automaatselt hdivatud numbri uuesti.
Soovitatav toiming
— Voimaldage tootel faksisaatmist uuesti proovida.

— Helistage saajale, tagamaks, et faksiaparaat on sisse liilitatud ja valmis.
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— Kontrollige, et valite diget faksinumbrit.

— Vajutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta ja puudutage ekraanil ikooni Setup (Haalesta).
Seejdrel puudutage valikut Tools (T6driistad) ja siis Run Fax Test (Kdivita faksitest). See test kontrollib,
kas telefonikaabel on (ihendatud digesse telefonipistikupessa ja telefoniliinilt saab signaali. Toode
prindib testitulemuste aruande.

Vea plisimisel avage HP klienditugi vdi vaadake miiligikomplektis olevat tugiflaierit

Sideviga.
Kirjeldus
Toote ja saatja voi vastuvdtja vahel ilmnes faksiiihenduse viga.
Soovitatav toiming

— Vdimaldage tootel faksisaatmist_yuesti proovida. Tommake toote telefonijuhe seinast valja, ihendage
telefon ning proovige helistada. Uhendage toote telefonijuhe teise telefoniliini pistikusse.

—  Proovige muud telefonijuhet.

— Seadistage suvand Fax Speed (Faksimiskiirus) sattele Slow (9600 bps) (Aeglane — 9600 bitti sekundis)
voi kasutage madalamat vaartust.

— Automaatse veaparanduse valtimiseks liilitage valja funktsioon Error Correction Mode
(Veaparandusreziim — ECM) .

[%F MARKUS. Funktsiooni Error Correction Mode (Veaparandusreziim — ECM) véljaliilitamine vdib
halvendada pildikvaliteeti.

— Printige juhtpaneelilt Fax Activity Log (Faksi aktiivsuslogi) ja vaadake, kas torked tekivad seoses
konkreetse faksinumbriga.

Vea plisimisel avage HP klienditugi vdi vaadake miiligikomplektis olevat tugiflaierit

Valimistoon puudub.
Kirjeldus
Toode ei suutnud avastada valimistooni.
Soovitatav toiming
— Kontrollige telefoniliini valimistooni, puudutades nuppu Faks .
— Tommake toote telefonijuhe nii tootest kui seinast valja ning iihendage juhe uuesti.
— Veenduge, et kasutate tootega kaasas olnud telefonijuhet.
— Tommake toote telefonijuhe seinast valja, ihendage telefon ning proovige valida tavakone.
— Veenduge, et seinapistikust tulev telefonijuhe oleks tihendatud sisendliini pordiga.
— Uhendage toote telefonijuhe teise telefoniliini pistikusse.

— Telefoniliini kontrollimiseks valige Run Fax Test (Kaivita faksitest) . Vajutage juhtpaneelil rakenduse Fax
(Faks) kausta ja puudutage ekraanil ikooni Setup (Haalesta). Seejarel puudutage valikut Tools

164 Peatiikk 9 Probleemide lahendamine ETWW


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_product=8312728&h_client&s-h-e023-1&h_lang=et&h_cc=ee
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_product=8312728&h_client&s-h-e023-1&h_lang=et&h_cc=ee

(Tooriistad) ja siis Run Fax Test (Kaivita faksitest). See test kontrollib, kas telefonikaabel on Gihendatud
digesse telefonipistikupessa ja telefoniliinilt saab signaali. Toode prindib testitulemuste aruande.

[%f MARKUS. See toode ei ole ette nihtud digitaalse kodukeskjaamaga (PBX) vdi IP-kéneteenusega
Gihendamiseks. Keelake valimistooni tuvastamise funktsioon ja proovige uuesti.

Vea piisimisel avage HP klienditugi v6i vaadake miitigikomplektis olevat tugiflaierit

Viga faksi saatmisel.
Kirjeldus
Faksi saatmise katsel ilmnes viga.
Soovitatav toiming
— Proovige faks uuesti saata.
—  Proovige faksida muule faksinumbrile.
— Kontrollige telefoniliini valimistooni, puudutades nuppu Faks .
— Kontrollige, kas telefonijuhe on kindlalt Gihendatud - juhtme lahtiiihendamisega ja taasiihendamisega.
— Veenduge, et kasutate tootega kaasas olnud telefonijuhet.

— Veenduge, et telefoniliin on todkorras: ihendage toode lahti, iihendage telefon telefoniliiniga ja
helistage.

— Uhendage toode muu telefoniliiniga.
— Valige faksi eraldusvéimeks Fine (Terav) asemel Standard (Tavaline).

Vea piisimisel avage HP klienditugi véi vaadake miitigikomplektis olevat tugiflaierit

Viga faksi vastuvotmisel.
Kirjeldus
Faksi vastuvdtmise katsel ilmnes viga.
Soovitatav toiming
— Paluge saatjal faks uuesti saata.
— Proovige tagasi faksida saatjale voi muusse faksiaparaati.
— Kontrollige telefoniliini valimistooni, puudutades nuppu Faks .
— Kontrollige, kas telefonijuhe on kindlalt Ghendatud - juhtme lahtithendamisega ja taasiihendamisega.
— Veenduge, et kasutate tootega kaasas olnud telefonijuhet.

— Vajutage juhtpaneelil rakenduse Fax (Faks) kausta ja puudutage ekraanil ikooni Setup (Haalesta).
Seejarel puudutage valikut Tools (T6driistad) ja siis Run Fax Test (Kaivita faksitest). See test kontrollib,
kas telefonikaabel on Gihendatud Gigesse telefonipistikupessa ja telefoniliinilt saab signaali. Toode
prindib testitulemuste aruande.

— Vahendage faksi kiirust. Paluge saatjal faks uuesti saata.
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— Lilitage veaparandusreziim vdlja. Paluge saatjal faks uuesti saata.

[%9 MARKUS. Veaparandusreziimi valjaliilitamine vdib faksipildi kvaliteeti vahendada.

— Uhendage toode muu telefoniliiniga.

Vea piisimisel avage HP klienditugi vdi vaadake miiligikomplektis olevat tugiflaierit

Uhtki faksi ei tuvastatud.
Kirjeldus
Toode vastas sissetulevale kdnele, kui ei avastanud, et helistas faksiaparaat.
Soovitatav toiming
— Vdimaldage tootel faksi vastuvdtmist uuesti proovida.
—  Proovige muud telefonijuhet.
— Uhendage toote telefonijuhe teise telefoniliini pistikusse.

Vea plisimisel avage HP klienditugi vdi vaadake miiligikomplektis olevat tugiflaierit

Faksisaatmisprobleemide lahendamine

° Juhtpaneelil kuvatakse veateade

e  Juhtpaneelil on teade Ready (Valmis), kuid faksi ei saadeta.

° Juhtpaneelil kuvatakse teade ,Receiving page 1” (1. lehe vastuvdtt) ja midagi muud peale selle ei toimu

° Fakse saab vastu votta, kuid mitte saata

° Juhtpaneelil ei saa faksifunktsioone kasutada

° Kiirvalikuid ei saa kasutada

° Grupivalikuklahve ei saa kasutada

° Faksi saatmisel voeti vastu salvestatud veateade telefoniettevottelt

° Faksi ei saa saata, kui toode on telefoniga iihendatud

Juhtpaneelil kuvatakse veateade

Faksi veateateid vt jaotisest Faksi veateated .

Dokumendisddturi paberiummistus

e Veenduge, et paber vastab toote formaadinduetele. Toode ei toeta faksimisel paberit, mis on pikem kui
381 mm 15 tolli.

e  Kopeerige v0i printige originaal Letter-, A4 vdi Legal-formaadiga paberile ja seejarel saatke faks uuesti.
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Skanneriviga

e Veenduge, et paber vastab toote formaadinduetele. Toode ei toeta faksimisel paberit, mis on pikem kui
381 mm 15 tolli.

e  Kopeerige voi printige originaal Letter-, A4 voi Legal-formaadiga paberile ja seejarel saatke faks uuesti.

Juhtpaneelil on teade Ready (Valmis), kuid faksi ei saadeta.
e  Kontrollige faksi tegevuslogi vigade osas.
Lisateavet leiate jaotisest Teabelehekiiljed.
e  Kuitootega on iihendatud telefon, siis kontrollige, kas selle toru on hargil.

e Uhendage toode otse telefoni seinakontakti ja saatke faks uuesti.

Juhtpaneelil kuvatakse teade ,,Receiving page 1” (1. lehe vastuvott) ja midagi muud peale selle
ei toimu

Kustutage salvestatud faksid malust.

Fakse saab vastu votta, kuid mitte saata
Saadate faksi, kuid midagi ei juhtu.
1.  Kontrollige telefoniliini valimistooni, vajutades nuppu Faks .
2. Lulitage toode vdlja ja siis uuesti sisse.

3. Kasutage faksi kellaaja, kuupdeva ja faksipadise konfigureerimisek HP faksiseadistusviisardi
juhtpaneeli.

Lisateavet leiate jaotisest Faksisatete konfigureerimin .

4. Veenduge, et liinil olevatel paralleeltelefonidel on toru hargil.

5.  Kuikasutate DSL-teenust, veenduge, et telefoniliini ja toote vahelisel ihendusel on HPF-filter

Juhtpaneelil ei saa faksifunktsioone kasutada

e  Toode voib olla salasdnaga kaitstud. Madrake salasdna HP sisseehitatud veebiserveril, tarkvaraga HP
Toolbox voi juhtpaneelil.

e  Kuite ei tea toote salasdna, votke (ihendust oma siisteemiadministraatoriga.

e  Kontrollige koos siisteemiadministraatoriga, et faksifunktsioonid ei ole keelatud.

Kiirvalikuid ei saa kasutada
e  Veenduge, et faksinumber on dige.

e  Kuivalisliin nduab valimiskoodi, liilitage sisse suvand Suunakood voi lisage valimiskood
kiirvalimisnumbrile.

Lisateavet leiate jaotisest Prefiks maaramine.
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Grupivalikuklahve ei saa kasutada
e Veenduge, et faksinumber on dige.

e Kuivalisliin nduab valimiskoodi, liilitage sisse suvand Suunakood vdi lisage valimiskood
kiirvalimisnumbrile.

Lisateavet leiate jaotisest Prefiks madramine.

e  Madrake kdigile grupi kirjetele kiirvalimiskirjed.
a. Avage kasutamata kiirvalimiskirje.
b. Sisestage kiirvaliku jaoks faksinumber.

c. Salvestage kiirvalimiskirje, puudutades nuppu OK.

Faksi saatmisel voeti vastu salvestatud veateade telefoniettevottelt

e  Veenduge,et valisite faksinumbri digesti ja telefoniteenus ei ole blokeeritud. Mdned telefoniteenused
vodivad takistada kaugekdnesid.

e  Kuivalisliin nduab valimiskoodi, liilitage sisse suvand Suunakood voi lisage valimiskood
kiirvalimisnumbrile.

Lisateavet leiate jaotisest Prefiks madramine.

@ MARKUS. Faksi saatmiseks ilma valimiskoodita, kui suvand Suunakood on sisse liilitatud, saatke faks
kasitsi.

e  Saatke faks rahvusvahelisele numbrile.
a. Kuirahvusvaheline valimiskood on ndutav, valige telefoninumber koos valimiskoodiga kasitsi.
b. Sisestage enne telefoninumbri valimist riigi/piirkonna kood.
c. Oodake mani hetk, kuni kuulete telefonis tooni.

d. Saatke faks kasitsi juhtpaneelilt.

Faksi ei saa saata, kui toode on telefoniga ilhendatud
e  Veenduge,et telefonitoru on hargil.
e Veenduge, et faksi saatmise ajal ei helistata telefoniga.

e  Uhendage telefon liinilt lahti ja proovige faks uuesti saata.

Fakside vastuvotuprobleemide lahendamine

° Juhtpaneelil kuvatakse veateade

° Faks ei vasta

° Saatja saab hdivatud liini signaali

° PBX-liinil ei saa faksi saata ega vastu votta
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Juhtpaneelil kuvatakse veateade

Vt Faksi veateated .

Faks ei vasta

Faksiliinil on saadaval konepostiteenus.

e Lisage oma telefoniliinile eristatava helina teenus ja muutke sate Distinctive Ring (Eristatav helin)
vastavalt teenusepakkuja helinamustrile. Votke teabe saamiseks lihendust oma telefoniettevottega.

Lisateavet leiate jaotisest Prefiks maaramine.

° Ostke faksimiseks eriliin.

Toode on iihendatud DSL-telefoniteenusega

e  Kontrollige installi ja funktsioone. DSL-modemi puhul peab tootega iihendaval telefoniliinil olema HPF-
filter Votke filtr saamiseks Gihendust oma DSL-teenusepakkujaga voi ostke filter

e  Kontrollige, et filte oleks sisse liilitatud.

e Vahetage olemasolev filter veendumaks, et see ei ole defektne.

Toode kasutab faksi ldbi IP- voi VolP-telefoniteenuse

e  Seadistage Fax Speed (Faksimiskiirus) sattele Slow (9600 bps) (Aeglane — 9600 bitti sekundis) voi
Medium (14400 bps) (Keskmine — 14 400 bitti sekundis) voi keelake séate Fast (33 600 bps) (Kiire —33
600 bitti sekundis).

Lisateavet leiate jaotisest Faksikiiruse muutmine.

e  Votke iihendust oma teenusepakkujaga faksitoe olemasolus veendumiseks ja soovitatud faksikiiruste
teada saamiseks. Mdned ettevdtted voivad nduda adapterit.

Saatja saab hoivatud liini signaali

Tootega on iihendatud telefonitoru
e Veenduge, et telefonitoru on hargil.

e Liilitage sisse Automaatvastaja . Lisateavet leiate jaotisest Faksisdatete konfigureerimin .

Kasutusel on telefoniliini harukarp.
e  Kuikasutate telefoni harukarpi, eemaldage see ja hadlestage telefon alamliini telefoniks.
e Veenduge, et telefonitoru on hargil.

e  Veenduge, et faksimise ajal ei kasutata telefoni hadlkdneks.

PBX-liinil ei saa faksi saata ega vastu votta

e  Kuikasutate PBX-telefoniliini, votke oma tootele analoogliini konfigureerimisek (ihendust oma PBX-
administraatoriga.
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Uldiste faksiprobleemide lahendamine

° Faksid liiguvad aeglaselt

° Faksi kvaliteet on kehv

° Faks jatab printimise pooleli voi prindib kahele lehele

Faksid liiguvad aeglaselt
Toote telefoniliinil on kehv kvaliteet.
e  Proovige faksi saata siis, kui liini olukord on paranenud.
e  Kontrollige telefoniteenuse pakkujalt, kas liinil on faksitugi.
e Liilitage valja seade Error Correction Mode (Veaparandusreziim — ECM) .

Lisateavet leiate jaotisest Vaikimisi kasutatava eraldusvoime maaramine.

[%9 MARKUS. See vdib pildi kvaliteeti vahendada.

Kasutage valget paberit. Arge kasutage virve, nagu hall, kollane véi roosa.
e  Suurendage faksimiskiirust.

Lisateavet leiate jaotisest Faksikiiruse muutmine.

e  Jagage suured faksitood vaiksemateks osadeks ja faksige need siis eraldi.
e  Madrake faksiseaded juhtpaneelil vaiksemale eraldusvdimele.

Lisateavet leiate jaotisest Vaikimisi kasutatava eraldusvéime maaramine.

Faksi kvaliteet on kehv
Faks on dhmane vdi hele.
e  Suurendage faksimise eraldusvdimet fakside saatmisel. Eraldusvdime ei mdjuta vastuvdetavaid fakse.

Lisateavet leiate jaotisest Vaikimisi kasutatava eraldusvoime maaramine.

[%9 MARKUS. Eraldusvdime suurendamine aeglustab edastuskiirust.

e  Lilitage juhtpaneelil vdlja seade Error Correction Mode (Veaparandusreziim — ECM) .
e  Kontrollige ja vajadusel vahetage kassette.

e  Paluge saatjal muuta saatva faksiseadme kontrastiseadet tumedamaks ja seejdrel saata faks uuesti.

Faks jatab printimise pooleli voi prindib kahele lehele

e  Madrake suvandi Paberi vaikeformaat seade. Faksid prinditakse {ihes formaadis paberile vastavalt
suvandi Paberi vaikeformaat seadetele.

Lisateavet leiate jaotisest Faksisatete konfigureerimin .

e  \Valige faksisalve jaoks paberi tiilip ja formaat.
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[% MARKUS. Kui Paberi vaikeformaat sétteks on Letter, prinditakse Legal-formaadis originaal kahele lehele.
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Uhendusega seotud probleemid

USB-otseiihenduse probleemide lahendamine

Kui printer on arvutiga otseiihenduses, kontrollige USB-kaablit.

Veenduge, et kaabel on arvuti ja seadmega ihendatud.
Veenduge, et kaabel pole pikem kui 5 m. Proovige kasutada liihemat kaablit.

Veenduge, et kaabel on téokorras, (ihendades selle mingi teise seadmega. Vahetage kaabel vajadusel
vdlja.

Vorguprobleemide lahendamine

Vaadake jargmisi punkte ja kontrollige, kas seade suhtleb vérguga. Enne alustamist printige juhtpaneeli abil
seadistusleht ja leidke sellelt seadme IP-aadress.

Halb fiitsiline tihendus

Arvuti kasutab seadme vale IP-aadressi

Arvuti ei suhtle seadmega

Seade kasutab vorqu jaoks valesid lingi- ja dupleksiseadeid

Uued tarkvaraprogrammid vdivad pohjustada iihilduvusprobleeme

Arvuti voi té6jaam voib olla valesti seadistatud

Seade on blokeeritud vdi muud vérguseaded on valed

Halb fiiiisiline iihendus

1.
2.

3.

4.

Veenduge, et toode on (thendatud dige Ethernet-pordiga dige kaabli abil.
Veenduge, et kaablid on korralikult iihendatud.

Vaadake toote taga olevat Etherneti pesa ja veenduge, et kollane aktiivsustuli ja roheline lingioleku tuli
polevad.

Kui probleem jatkub, proovige erinevat kaablit v6i porti virgumarsruuteril, -Lilitil voi -jaoturil.

Arvuti kasutab seadme vale IP-aadressi

1.

Avage arvutis printeri atribuudid ja klopsake vahekaarti Ports (Pordid). Veenduge, et valitud on toote
kehtiv IP-aadress. Toote IP-aadress on kirjas seadme konfiguratsioonilehe ning seda saab vaadata
juhtpaneeli kaudu.

Kui installisite seadme HP tavalise TCP/IP-pordiga, valige ruut Always print to this printer, even if its IP
address changes (Prindi alati selle printeriga, sh IP-aadressi muutumisel)

Kui installisite seadme Microsofti tavalise TCP/IP-pordiga, kasutage IP-aadressi asemel hostinime.

Kui installisite seadme tarkvara veebiaadressilt 123.hp.com/pagewide (soovitatav) vdi miitigikomplekti
kuuluvalt HP tarkvaraga CD-It, vGite seadme IP-aadressi vaadata vdi muuta jargmiselt.
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a. Avage rakendus HP Printer Assistant. Lisateavet leiate jaotisest Rakenduse HP Printer Assistant
avamine.

b. Kldpsake vahekaarti Tools (Tooriistad).

¢. Klopsake valikut Update IP Address (Uuenda IP-aadressi), et avada utiliit, mis kuvab seadme
eelmise teadaoleva IP-aadressi ja lubab vajadusel seda muuta.

4. KuilP-aadress on 0ige, kustutage toote kirje installitud printerite loendist ja lisage seejarel uuesti.

Arvuti ei suhtle seadmega
1. Testige pingides vdrguiihendust.

a. Avage arvuti kasurida. Windowsi kasutamisel klopsake valikut Alustamine, siis Kaivita ja siis
tippige cmd.

b. Tippige ping jaseadme IP-aadress.
¢.  Kuiaknas kuvatakse tagastusajad, siis vork ja seade todtavad.

2.  Kuipingikasklus nurjus, kontrollige, et virgumarsruuter, -jaoturid vai -liilitid on sisse liilitatud, ning
seejarel kontrollige, et vorgusatted, toode ja arvuti on kdik samasse varku konfigureeritud

Seade kasutab vorgu jaoks valesid lingi- ja dupleksiseadeid

HP soovitab jatta see seade automaatreziimi (vaikeseade). Nimetatud seadete muutmisel tuleb need muuta
ka vorgu jaoks.

Uued tarkvaraprogrammid voivad pohjustada iihilduvusprobleeme

Veenduge, et uued tarkvaraprogrammid on digesti installitud ja kasutavad diget printeridraiverit.

Arvuti voi todjaam voib olla valesti seadistatud
1.  Kontrollige vérgudraivereid, printeridraivereid ja vérgu imbersuunamist.

2. Veenduge, et operatsioonisiisteem on digesti seadistatud.

Seade on blokeeritud voi muud vorguseaded on valed
1. Vorguprotokolli oleku kontrollimiseks vaadake seadistuslehte. Vajadusel liilitage sisse.

2. Vajadusel seadistage vorguparameetrid ringi.
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Traadita vorguga seotud probleemid

Traadita ithenduvuse kontroll-loend

Toode ja traadita Gihenduse marsruuter on sisse liilitatud ja toitega varustatud. Veenduge ka, et
raadioiihenduse seade tootes on sisse liilitatud.

Vorguidentifikaato (SSID) on Gige. SSID leidmiseks printige seadistusleht. Kui te pole kindel SSID
Oigsuses, kaivitage traadita lihenduse haalestus uuesti.

Turvaliste vorkude puhul veenduge, et turvateave on dige. Kui turvateave on vale, kditage traadita
Gihenduse haalestus uuesti.

Kui traadita vork toétab, proovige juurde padseda traadita vorgus olevatele teistele arvutitele. Kui
vorgul on juurdepaas Internetile, proovige traadita tihenduse abil luua (ihendus Internetiga.

Toote kriiptimismeetod (AES vdi TKIP) on sama mis traadita padsupunktil, nt traadita marsruuteril
(WPA-turvet kasutavates vérkudes).

Toode on traadita vorgu levialas. Enamikus vorkudes peab seade asuma paasupunktist (traadita
marsruuter) 30 m raadiuses.

Traadita Gihenduse signaali ees ei ole takistusi. Eemaldage paasupunkti ja seadme vahel olevad suured
metallesemed. Veenduge, et metalli voi betooni sisaldavad talad, seinad voi tugisambad ei eralda
seadet ja traadita Gihenduse padsupunkti.

Toode asub eemal elektroonilistest seadmetest, mis voivad traadita (ihenduse signaali segada. Traadita
Uihenduse signaali voivad segada paljud seadmed, nagu mootorid, juhtmeta telefonid, turvasiisteemide
kaamerad, muud juhtmeta vorgud ja méned Bluetooth-seadmed.

Printeridraiver on arvutisse installitud.
Oige printeri port on valitud.

Arvuti ja toode on ihendatud samasse traadita vorku.

Seade ei prindi ja arvutisse on installitud kolmanda osapoole tulemiiiir

1.

2.

Laadige tulemiiiiri tootjalt kdige uuem tarkvara.

Kui programmid kiisivad seadme tarkvara installimisel luba tulemiiiirist [abipaasuks, siis andke vastav
luba.

Lilitage tulemiiiir ajutiselt valja ja siis installige traadita side seade arvutisse. Kui olete traadita seadme
installimise [6petanud, lubage tulemiidir.

Traadita iihendus ei toota parast traadita ithenduse marsruuteri voi seadme

liigutamist

Veenduge, et marsruuter voi seade on (ihendatud arvutiga samasse vorku.

1.

2.

Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani tilaosas armatuurlaua vahekaarti allapoole
voi puudutage avakuval armatuurlaua ala).

Vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu £}.
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3. Aruande printimiseks valige Reports (Aruanded) ja siis Network Configuratio Page
(Vorgukonfiguratsioon leht).

4. Vorrelge konfiguratsiooniaruande olevat vorguidentifikaatori (SSID) arvutis oleva
printerikonfiguratsioon SSID-ga.

5. Kui SSID-d pole samad, ei ole seadmed iihendatud samasse vorku. Hadlestage seadme traadita
thenduse sdtted uuesti.

Traadita iihenduse seadmega ei saa rohkem arvuteid ithendada

1. Veenduge, et teised arvutid on traadita (ihenduse ulatuses ja esemed ei blokeeri signaali. Enamikus
vorkudes on traadita side raadius padasupunktist 30 m.

2. Veenduge, et seade on sisse lilitatud ja valmisolekus.
3. Liilitage kdik arvutis olevad kolmanda osapoole tulemiiiirid valja.
4. Veenduge, et traadita vork t6otab korralikult.

a. Avage juhtpaneeli armatuurlaud (nipsake suvalise ekraani tilaosas armatuurlaua vahekaarti
allapoole vai puudutage avakuval armatuurlaua ala).

b.  vajutage juhtpaneeli armatuurlaual nuppu {}.

¢.  Aruande printimiseks valige Reports (Aruanded) ja siis Web Access Report (Veebipaasu aruanne).
5. Veenduge, et on valitud dige port vdi toode.
e [/lmainstallirakenduseta installitud printeri korral vt jargmisi punkte.

a. Arvutiekraanil kuvatavas printerite loendis paremklopsake seadme nime, valige Printer
Properties (Printeri atribuudid) ja siis vahekaart Ports (Pordid).

b. Veenduge, et suvandi Virtual printer port for USB (Virtuaalse printeri port USB-le) markeruut
on tahistatud.

e  Kuiinstallisite printeri tarkvara veebiaadressilt 123.hp.com/pagewide (soovitatav) voi
miiligikomplekti kuuluvalt HP tarkvaraga CD-lt, véite seadme IP-aadressi vaadata v6i muuta
jargmiselt.

a. Kldpsake Start.

b. Klopsake valikut Kdik programmid.
c. Klépsake nuppu HP.

d. Klopsake oma toodet.

e. Klopsake valikut Update IP Address (Uuenda IP-aadressi), et avada utiliit, mis kuvab seadme
eelmise teadaoleva IP-aadressi ja lubab vajadusel seda muuta.

6. Veenduge, et teie arvuti tootab korralikult. Vajaduse korral taaskaivitage arvuti.

VPN-iga ilhendamisel kaob side traadita seadmega

e  Enamasti ei saa VPN-i ja muude vorkudega korraga tihenduda.
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Vork puudub traadita vorkude loendis
e  Veenduge, et traadita Glhenduse marsruuter on sisse liilitatud ja toitega varustatud.

e  Vork voib olla varjatud. Sellele vaatamata on vdimalik varjatud vérguga iihendust luua.

Traadita vork ei todta
1. Vorguiihenduse kadumises veendumiseks Uritage vorguga iihendada teised seadmed.
2. Testige pingides vorguiihendust.
a. Avage arvuti kasurida. Windowsi klopsake nuppu Alustamine, siis Kdivita ja tippige cmd.
b. Tippige ping ja oma vdrgu identifikaato (SSID).
¢.  Kuiaknas kuvatakse tagastusajad, siis vork t6otab.

3. Veenduge, et marsruuter vdi seade on iihendatud arvutiga samasse vérku. Selleks printige
vorgukonfiguratsioon leht. Juhiseid vt Teabelehekiiljed.
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Seadme tarkvaraprobleemid (Windows)

Probleem

Lahendus

Seadme prindidraiver pole
nahtav kaustas Printer

Installige seadme tarkvara uuesti.

MARKUS. Sulgege kaik kaitatud rakendused. Stisteemisalve ikooniga rakenduse sulgemiseks paremklopsake
ikooni ja valige Sule vdi Keela.

Proovige iihendada USB-kaabel arvuti mdnda teise USB-porti.

Tarkvara installimisel
kuvati torketeade

Installige seadme tarkvara uuesti.

MARKUS. Sulgege kaik kditatud rakendused. Tegumiriba ikooniga rakenduse sulgemiseks paremklépsake
ikooni ja valige Sule vdi Keela.

Kontrollige, kui palju vaba ruumi on kettal, kuhu te toote tarkvara installite. Vajadusel vabastage vdimalikult
palju ruumija installige toote tarkvara uuesti.

Vajadusel kasutage ketta defragmentijat ja installige toote tarkvara uuesti.

Toode on reziimis Ready
(vValmis), aga ei prindi
midagi

ETWW

Printige juhtpaneelilt vélja konfiguratsioonilehekiil ja veenduge, et toode on tédkorras.

Kontrollige, kas kdik kaablid on digesti (ihendatud ja vastavad nduetele. See kehtib ka USB- ja toitekaablite
kohta. Proovige teist kaablit.

Kontrollige, kas konfiguratsioonilehe olev IP-aadress vastab tarkvarapordi IP-aadressile. Teostage iiks
jargmistest protseduuridest.

—  Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008 ja Windows Vista, installitud
taisfunktsionaalset installiprogrammi kasutamata (nt Windowsi viisard Lisa printer)

1.  Klopsake Start.
2. Klopsake Settings (Seaded).

3. Valige Printerid ja faksid (vaikimisi kasutatav Start-meniiii vaade) voi Printerid (klassikaline Start-
meniili vaade).

4.  ParemklGpsake printeridraiveri ikooni ja valige Properties (Atribuudid) .

5.  Klopsake vahekaarti Pordid ja siis Konfigureeri port.

6. Kontrollige IP-aadressi ja valige OK vdi Tithista.

7. KuilP-aadressid ei lihti, kustutage draiver ja installige see diget IP-aadressi kasutades uuesti.
— Windows 7, installitud taisfunktsionaalset installiprogrammi kasutamata (nt Windowsi viisard Lisa printer)

1.  Klopsake Start.

2. klopsake Seadmed ja printerid.

3.  Paremklopsake seadmedraiveri ikooni ja valige Printeri atribuudid.

4. Klopsake vahekaarti Pordid ja siis Konfigureeri port.

5. Kontrollige IP-aadressi ja valige OK voi Tithista.

6.  KuiIP-aadressid ei lihti, kustutage draiver ja installige see diget IP-aadressi kasutades uuesti.

—  Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008 ja Windows Vista, Windows 7, installitud
taisfunktsionaalse installiprogrammiga

1. Klopsake Start.

2. Klopsake valikut Kdik programmid.
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Probleem Lahendus

3. Klopsake nuppu HP.
4. Klopsake oma toodet.

5. Kldpsake valikut Update IP Address (Uuenda IP-aadressi), et avada utiliit, mis kuvab seadme eelmise
teadaoleva IP-aadressi ja lubab vajadusel seda muuta.
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Seadme tarkvaraprobleemid (0S X)

Printeridraiverit ei kuvata loendis Print & Scan (Printimine ja skannimine).

1.  Veenduge, et seadme .GZ fail asub kdvakettal jargmises kaustas. Library/Printers/PPDs/
Contents/Resources. Vajadusel installige tarkvara uuesti.

2.  Kui.GZ fail asub kaustas, voib PPD fail olla rikutud. Kustutage PPD fail ja installige tarkvara uuesti.

Toote nimi ei ilmu loendi Print & Scan (Printimine ja skannimine) tooteloendisse.
1. Veenduge, et juhtmed on digesti (ihendatud ja seade on sisse liilitatud.

2.  Printeri nime kontrollimiseks printige konfiguratsioonileht Kontrollige, et konfiguratsioonilehe olev
nimi vastab tootenimele loendis Print & Scan (Printimine ja skannimine).

3. Asendage USB- vdi Ethernet-kaabel kdrgkvaliteetse kaabliga.
Printeridraiver ei seadista automaatselt loendis Print & Scan (Printimine ja
skannimine) valitud toodet.

1. Veenduge, et juhtmed on digesti (ihendatud ja seade on sisse lilitatud.

2. Veenduge, et seadme .GZ fail asub kdvakettal jargmises kaustas. Library/Printers/PPDs/
Contents/Resources. Vajadusel installige tarkvara uuesti.

3.  Kui.GZ fail asub kaustas, vdib PPD fail olla rikutud. Kustutage fail ja installige tarkvara uuesti.

4. Asendage USB- voi Ethernet-kaabel kdrgkvaliteetse kaabliga.

Prinditoo ei saadetud soovitud seadmesse
1. Avage prinditddde jarjekord ja taaskaivitage prindit66.

2. Prinditd6 on saadetud sama vdi sarnase nimega printerisse. Printeri nime kontrollimiseks printige
konfiguratsioonileht Kontrollige, et konfiguratsioonilehe olev nimi vastab tootenimele loendis Printers
& Scanners (Printerid ja skannerid).

USB-kaabliga ithendamise jdrel ei ilmu toode parast draiveri valimist loendisse
Print & Scan (Printimine ja skannimine).

Tarkvara torkeotsing

A Veenduge, et teie Maci arvuti operatsioonisiisteem on 0S X v10.9 v&i uuem.

Riistvara torkeotsing
1. Veenduge, et seade on sisse liilitatud.
2. Veenduge, et USB-kaabel on digesti (ihendatud.

3. Veenduge, et kasutate kiiret iihendust voimaldavat sobivat USB-kaablit.
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4. Veenduge, et teised iihendatud USB-seadmed ei pdhjusta liiga suurt pingealangust. Uhendage kdik
muud seadmed lahti ning lihendage kaabel otse arvuti USB-pessa.

5. Vaadake, kas enam kui kaks vélistoiteta USB-jagurit on jirjest USB-pessa iihendatud. Uhendage kdik
muud seadmed lahti ning seejdrel iihendage kaabel otse arvuti USB-pessa.

A,

B MARKUS. iMaci klaviatuur on toiteta USB-jagur.

Kasutate USB-iihendusega iildist printeridraiverit

Kui ihendasite USB-kaabli enne tarkvara installimist, kasutate seadmedraiveri asemel véib-olla iildist
printeridraiverit.

1.  Kustutage lldine printeridraiver.

2. Taasinstallige tarkvara seadme CD-lt. Arge {ihendage USB-kaablit enne, kui tarkvara installiprogramm
teil seda teha palub.

3. Mitme installitud printeri korral veenduge, et valisite dialoogiakna Printimine hiipikmeniiiis Format For
(Vorminda tiksusele) dige printeri.
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10 Hooldus- ja tugiteenused

° Klienditugi

° HP piiratud garantii
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Klienditugi

Kui te vajate probleemi lahendamiseks abi HP tehnilise toe esindajalt, votke Gihendust HP Customer Support.

Tarkvarautiliitide, draiverite ja elektroonilise dokumentatsiooni HP klienditugi
allalaadimine

Kasutage dopdevaringset Internetipdhist tootetuge ja HP klienditugi

torkeotsingut, laadige alla draivereid, tarkvara ja elektroonilist

teavet

Mac-arvutiga kasutatavate toodete tugi HP klienditugi

Tugi telefoni teel (garantiiperioodil tasuta) teie riigis/regioonis Riikide/regioonide telefoninumbrid leiate tootega karbis olnud

reklaamlehelt voi aadressilt HP klienditugi .
Hoidke kdepdrast tootenimetus, seerianumber, ostukuupéev ja

probleemi kirjeldus.

Taiendavate HP teenuste vdi hoolduslepingute tellimine www.hp.com/go/carepack
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HP piiratud garantii

HP TOODE PIIRATUD GARANTII KESTUS

HP PageWide Managed MFP P57750dw 1 aasta

HP garanteerib teile kui ldpptarbijale, et HP riistvaras ja lisaseadmetes ei teki materjalidest ega ka teostusest
pohjustatud defekte iilaltoodud perioodi jooksul alates ostukuupdevast. Kui HP saab garantiiaja jooksul teate
sellistest defektidest, on HP kohustatud defektse toote omal drandgemisel kas parandama voi valja
vahetama. Vahetustooted véivad olla uued voi uutega funktsionaalselt vérdvaarsed.

HP garanteerib teile, et HP tarkvaras ei teki ostukuupdevast algava eespool nimetatud perioodi jooksul
programmi dige installimise ja kasutamise korral programmijuhiste tditmisel térkeid, mis oleksid tingitud
puudustest materjalide ja teostuse kvaliteedis. Kui HP-le teatatakse garantiiaja jooksul sellistest puudustest,
asendab HP tarkvara, mis selliste defektide tottu programmeeritud juhiseid ei taida.

HP ei garanteeri (ihegi HP toote vdi tarkvara katkematut ega vigadeta t66d. Kui HP ei suuda madistliku aja
jooksul defektset kehtiva garantiiga toodet parandada ega valja vahetada, on teil toote kiirel tagastamisel
Oigus saada ostuhinna ulatuses hivitust.

HP tooted vdivad sisaldada taastatud varuosi, komponente v6i materjale, mis on joudluselt uutega
samavaarsed.

Garantii ei kehti defektidele, mis tulenevad (a) ebadigest vai ettendhtule mittevastavast hooldusest vai
kalibreerimisest, (b) mitte-HP tarnitud tarkvarast, liidestest voi osadest, (c) omavolilisest modifitseerimises
voi vadrkasutusest, (d) to6tamisest valjaspool toote tookeskkonna néitajate avaldatud piirmaarasid voi

(e) téokoha ebadigest ettevalmistusest vdi hooldusest.)

HP piiratud garantii on kehtetu, kui printer on (ihendatud jarelturu aparaadiga voi siisteemiga, mis muudab
printeri funktsionaalsust, nagu pidev tindisiisteem.

SEL MAARAL, KUI KOHALDATAVAD KOHALIKUD SEADUSED SEDA LUBAVAD, El ANTA OTSESEID VOI EELDATAVAID
TAIENDAVAID GARANTIISID EGA TINGIMUSI HP TOODETE KOHTA JA HP LOOBUB SELGESTI KAUBASTATAVUSE JA
KINDLAKS OTSTARBEKS SOBIVUSE KAUDSEST GARANTIIST. Teatud riikides/regioonides, osariikides voi
provintsides pole lubatud kaudse garantii kestust piirata ning seega ei pruugi {ilaltoodud piirang voi valistus
teile kohalduda. See garantii annab teile teatud seaduslikud digused, kuid teil vdib olla veel muid digusi, mis
voivad riigiti/regiooniti, osariigiti v6i provintsiti erineda.

HP piiratud garantii kehtib kdigis riikides/regioonides, kus HP osutab sellele tootele tugiteenuseid ja kus HP
seda toodet on turustanud. Pakutava garantiihoolduse tase voib séltuda kohalikest standarditest. HP ei
muuda toote kuju, komplektsust ega funktsioone selle kasutamiseks riigis/regioonis, kus kehtivate seaduste
vOi eeskirjade tottu pole toodet ette nahtud kasutada.

SEL MAARAL, KUI SEE ON KOHALIKE SEADUSTEGA LUBATUD, ON EESPOOL NIMETATUD HUVITUSED AINSAD
TEILE ANTAVAD HUVITUSED. VALJA ARVATUD EESPOOL MAINITUD ASJAOLUDEL, El VASTUTA HP EGA TEMA
TARNIJAD MINGIL JUHUL ANDMETE KAOTSIMINEKU EGA OTSESTE, KAUDSETE, ERILISTE, JUHUSLIKE EGA
JARELDUSLIKE KAHJUDE EEST (KAASA ARVATUD SAAMATAJAANUD TULU VOI KAOTSILAINUD ANDMED),
POHINEGU NEED SIIS LEPINGUL, SUUTEOL VOI MUUL ALUSEL. Teatud riikides/regioonides, osariikides véi
provintsides pole lubatud ettendgematuid ega jarelduslikke kahjusid valistada ega piirata ning seega ei
pruugi iilaltoodud piirang vai valistus teile kohalduda.

KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES ESITATUD TINGIMUSED EI VALISTA, PIIRA EGA MUUDA SELLE TOOTE TEILE
MUUMISE SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SEADUSES ETTE NAHTUD 0IGUSI (VALJA ARVATUD JUHUL, KUI
SEE ON SEADUSEGA LUBATUD), VAID TAIENDAVAD NEID.
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Uhendkuningriik, lirimaa ja Malta

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the
HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffe Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefit apply in addition to any legal rights to a guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire six years from delivery of
goods for products purchased in England or Wales and fiv years from delivery of goods for products
purchased in Scotland. However various factors may impact your eligibility to receive these rights. For further
information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you
may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to
choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal
guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefit apply in addition to any statutory rights from seller in relation to
nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact your eligibility to
receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affecte in any manner by HP Care Pack. For
further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal)
or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to
choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal
guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefit apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact your eligibility
to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affecte in any manner by the HP Limited
Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee
(www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the
right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under two-year
legal guarantee.

Austria, Belgia, Saksamaa ja Luksemburg

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle
Garantie. Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in lhrem Land fiir die Gewdhrung der
beschrankten HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen

Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308 Capellen
Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen
wegen Sachmangeln auf eine zweijahrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese
Rechte haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die
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beschrankte HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen Weitere Hinweise finde Sie auf der
folgenden Website: Gewahrleistungsanspriiche fiir Verbraucher (www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kénnen
die Website des Europaischen Verbraucherzentrums (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm) besuchen. Verbraucher haben das
Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung von HP gemaR der beschrankten HP Herstellergarantie in Anspruch
nehmen oder ob sie sich gemaR der gesetzlichen zweijahrigen Haftung fiir Sachmangel (Gewahrleistung) sich
an den jeweiligen Verkdufer wenden.

Belgia, Prantsusmaa ja Luksemburg

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifié identifié sous le numéro 448 694 133 RCS Evry, 1
Avenue du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgique: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits dont vous disposez au
titre des garanties légales applicables dont le bénéfic est soumis a des conditions spécifiques Vos droits en
tant que consommateur au titre de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L. 211-4 a L.
211-13 du Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose vendue, dans les conditions
prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne sont en aucune facon limités ou affecté
par la garantie limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties
légales accordées au consommateur (www.hp.com/go/eu-legal). Vous pouvez également consulter le site
Web des Centres européens des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de
choisir d’exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP, ou auprés du vendeur au titre des garanties
légales applicables mentionnées ci-dessus.

POUR RAPPEL:
Garantie Légale de Conformité:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de
linstallation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:
« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
1° Etre propre a l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a
l'acheteur sous forme d'échantillon ou de modeéle;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites
par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou l'étiquetage;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».
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Article L211-12 du Code de la Consommation:
« L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans @ compter de la délivrance du bien ».
Garantie des vices cachés

Article 1641 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue
qui la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne
l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par l'acquéreur dans un délai de deux ans a
compter de la découverte du vice. »

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits
dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat de vente. Cependant,
de nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfic de ces droits. Vos droits en tant que
consommateur au titre de ces garanties ne sont en aucune facon limités ou affecté par la garantie limitée
HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées au
consommateur (www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres
européens des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service
sous la garantie limitée HP ou auprés du vendeur au cours d'une garantie légale de deux ans.

Itaalia

La Garanzia limitata HP & una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seguito sono indicati
nome e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel
vostro Paese:

Italia: HP Italy S.r.l., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

| vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di vendita.
Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiar di tali diritti. | diritti spettanti
ai consumatori in forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificat dalla Garanzia
limitata HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link: Garanzia legale per i clienti
(www.hp.com/go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). |
consumatori hanno il diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP
oppure rivolgendosi al venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Hispaania

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre y
direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais es:

Espaiia: Hewlett-Packard Espaiiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

Los beneficio de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la que los
consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin embargo,
varios factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficio bajo dicha garantia legal. A este respecto, la
Garantia limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos legales del consumidor
(www.hp.com/go/eu-legal). Para mas informacidn, consulte el siguiente enlace: Garantia legal del
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consumidor o puede visitar el sitio web de los Centros europeos de los consumidores (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Los clientes tienen
derecho a elegir si reclaman un servicio acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de
conformidad con la garantia legal de dos afios.

Taani

Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begraensede garanti i dit land, er som fglger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allergd

Den begraensede HP-garanti geelder i tillzeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en toarig garanti fra
saelgeren af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan dog pavirke
din ret til at opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begranses eller pavirkes ikke pa
nogen made af den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa yderligere oplysninger:
Forbrugerens juridiske garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge De Europaiske
Forbrugercentres websted (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil gare krav pa service i
henhold til HP's begraensede garanti eller hos szlger i henhold til en toarig juridisk garanti.

Norra

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt a tilby. Falgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjgpslovgivning, hvor
reklamasjonsperioden kan vare to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden var ment a vare.
Ulike faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifisere til  kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar.
Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du
klikke pa falgende kobling: Juridisk garanti for forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke
nettstedet til de europeiske forbrukersentrene (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrukere har retten til & velge a kreve service under HPs
garanti eller iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

Rootsi

HP:s begransade garanti ar en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till det
HP-foretag som ansvarar for HP:s begrdansade garanti i ditt land ar som fdljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna som ingar i HP:s begrénsade garanti galler utéver de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti
fran saljaren angaende varans bristande 6verensstammelse gentemot kdpeavtalet, men olika faktorer kan
paverka din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begransas eller
paverkas pa nagot satt av HP:s begrénsade garanti. Mer information far du om du féljer denna lank:
Lagstadgad garanti fér konsumenter (www.hp.com/go/eu-legal) eller sa kan du ga till European Consumer
Centers webbplats (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-
net/index_en.htm). Konsumenter har ratt att valja om de vill stélla krav enligt HP:s begrédnsade garanti eller
pa saljaren enligt den lagstadgade treariga garantin.
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Portugal

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. 0 nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP no seu pais sao os seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edifici D. Sancho |, Quinta da Fonte,
Porto Salvo, Lisboa, Oeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes da
legisla¢do aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante do
contrato de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderdo afetar a sua elegibilidade para beneficia de
tais direitos. Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores nao sao limitados ou afetados de forma
alguma pela Garantia Limitada HP. Para mais informacdes, consulte a ligacdo seguinte: Garantia legal do
consumidor (www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos Centros Europeus do Consumidor
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Os consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia Limitada
HP ou contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Kreeka ja Kiipros

H Neplopiopévn eyyunaon HP sivol puo epmopikn eyyunon n omoia mopéxetal eBeAoviika amod tnv HP. H
EMWVUMIa Ko n dleuBuveon tou vopuikoU mpoowtou HP mou mapéyxet tnv MNeproplopévn eyyunon HP otn xwpa
oog eival n €€Nc:

EAAGSa /Kumpog: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAAada /Kimpoc: HP Zuotrpoata Ektunwong Kot Mpoowmkwv YmoAoyiotwv EAAGC ETaupeia Neplopiopévng
EuBuvnc, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

Ta mpovopLa Tng Meplopiopévng eyyunong HP toxUouv emmmA€ov Twv VOUIPWY SIKXIWHATWVY yix dleTh eyyunon
€vavtt tou MwAnTA yia tn gn GUPH6pdwon Twv POTOVTWV HE TIC GUVOHOAOYNHEVEC CUHBOTIKG LOLOTNTEC,
wWoTA00 N AoKNOoN TWV SIKAIWHATWY 00 XUTWV PTToPEL v e€aptdToal armd diddopoug mapayovieg. To VOULHO
OLKOLWHOTO TWV KATXVOXAWTWY dev replopilovtat oUte emnpedlovton KaB’ 0LovORTToTE TPOTO Ko TNV
Meploplopévn eyyunon HP. Na meploodtepeg mAnpodopiec, cupBouleuteite tnv akdAoubn tomoBeoio web:
Nopun eyyunon katavoAwtr (www.hp.com/go/eu-legal) i priopeite va emokedteite tv tomobeoio web twv
Eupwrnaikwv Kévipwv KatavaAwth (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Ot KaTovaAWTEC £X0UV TO diKaiwpa va eMAEEOUV av Box xELwoouv
NV unnpeoio ota mAaiota tng Neploplopévng eyyonong HP i amd tov mwAntA oto mAaioo TG VOULUNG
€yyunong 600 gTwv.

Ungari

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jétallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabol biztosit. Az
egyes orszagokban a HP mint gyarto altal vallalt korlatozott jotallast biztosito HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon feliil illetik meg Ont, amelyek a termékeknek
az adasvételi szerzddés szerinti mingségére vonatkozo kétéves, jogszabalyban foglalt eladdi szavatossagbol,
tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kitelezd eladéi jotallasbol
erednek, azonban szamos koriilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-e. Tovabbi
informacidért kérjiik, keresse fel a kdvetkezd webhelyet: Jogi Tajékoztaté Fogyasztoknak
(www.hp.com/go/eu-legal) vagy latogassa meg az Eurdpai Fogyasztdi Kézpontok webhelyét
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). A
fogyasztéknak jogaban all, hogy megvalasszak, hogy a jétallassal kapcsolatos igényiiket a HP korlatozott
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jotallas alapjan vagy a kétéves, jogszabalyban foglalt eladoi szavatossag, illetve, ha alkalmazandod, a
jogszabalyban foglalt kdtelezd eladoi jotallas alapjan érvényesitik.

TSehhi Vabariik

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spolec¢nosti HP. Nazvy a adresy
spolec¢nosti skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasledujici:

€eska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatnuji jako dopliiek k jakymkoli pravnim narokdm na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pripadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na uznani
téchto prav vsak mGze zaviset na mnohych faktorech. Omezena zaruka HP zadnym zplisobem neomezuje ani
neovliviiuje zakonna prava zakaznika. Dalsi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna zaruka
spotiebitele (www.hp.com/go/eu-legal) pfipadné mizete navstivit webové stranky Evropského
spotiebitelského centra (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Spottebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené
zaruky HP nebo v rdmci zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Slovakkia

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktoru spolo¢nost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa
subjektu HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajlce z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajlicemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy.
Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov vsak méze zavisiet od réznych faktorov. Sluzby Obmedzenej
zaruky HP ziadnym sp6sobom neobmedzuju ani neovplyviuju zakonné prava zakaznika, ktory je
spotrebitelom. Dalsie informécie najdete na nasledujiicom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela
(www.hp.com/go/eu-legal), pripadne mozete navstivit webovu lokalitu eurdpskych zakaznickych stredisk
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Spotrebitelia maju pravo zvolit si, ¢i chcd uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej
dvojroctnej zaru¢nej lehoty u predajcu.

Poola

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres
podmiotu HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GI0S
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowig dodatek do praw przystugujacych nabywcy w
zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoscig sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw majg wptyw rézne czynniki. Ograniczona gwarancja HP w
zaden sposaéb nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod
nastepujacym taczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/go/eu-legal), mozna takze odwiedzi¢
strone internetowg Europejskiego Centrum Konsumenckiego (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Konsumenci majg prawo wyboru co
do mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujgcych w ramach Ograniczonej gwarancji HP
albo z uprawnien wynikajacych z dwuletniej rekojmi w stosunku do sprzedawcy.
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Bulgaaria

OrpaHuyeHaTa rapaHuma Ha HP npepctaBnsaBa Tbproscka rapaHuus, [,o6poBonHo npeaoctaBsaHa oT HP.
MmMeTo 1M appechbT Ha ApY>XecTBOTO Ha HP 3a BawlaTa cTpaHa, OTTOBOPHO 3a NPeA0CTaBAHETO Ha
rapaHuMoHHaTa NoaapbXKa B pamkuTe Ha OrpaHuyeHaTa rapaHuma Ha HP, ca kakTo cnenBa:

HP Inc Bulgaria EOOD (E#u IMn UHk Bbarapua EOOL), rp. Codua 1766, paioH p-H Mnagocr, 6yn.
OkonospbcTteH MbT No 258, busHec LleHTbp Kambanute

MpegumcTtBaTa Ha OrpaHnyeHaTa rapaHumMa Ha HP ce npunarat B 4OoMbfHEHUE KbM BCMUKM 3aKOHOBM NpaBa 3a
[BYroAMLLIHA rapaHumMs oT NpoAaBaya NpyU HeCbOTBETCTBME Ha CTOKATa C L0roBopa 3a npoaax6a. Bbnpeku
TOBA, Pa3/IMYHM hAKTOPU MOraT A4a OKaXaT BNMUSHWE BbpXY YC/I0BUATA 3a NOSyYaBaHe Ha Te3u Npaea.
3aKoHOBUTE NpaBa Ha NOTPe6MTeNUTE He Ca OrpaHMYeHU UM 3aCerHaTy No HUKaKbB HauuH oT OrpaHuyeHaTa
rapaHuus Ha HP. 3a ponbnHutenHa nipopmauma, monsa suxre MpaBHaTa rapaHumsa Ha noTpebuTtens
(www.hp.com/go/eu-legal) unu nocetete ye6caita Ha EBponeiickua noTpebUTeNncku LeHTbp
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
MoTpe6uTennTe MMaT NPaBOTO Aa M36MPAT Aanu Aa NpeTeHAMPaT 33 M3BbPLUBAHE Ha YCnyra B paMK1Te Ha
OrpaHuyeHaTa rapaHuma Ha HP unu ga noTbpcAT TakaBa OT TbproseLa B paMKUTe Ha ABYroaMLIHaTa NpaBHa
rapaHums.

Rumeenia

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa
entitatii HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt
urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor & Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiil Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita
de vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot
avea impact asupra eligibilitatii dvs. de a benefici de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu
sunt limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati
urmatorul link: garantia acordata consumatorului prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-
ul Centrul European al Consumatorilor (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri in
cadrul Garantei limitate HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgia ja Holland

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres
van de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is
als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan
conformiteit van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren
een impact hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de
consument worden op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van HP. Raadpleeg
voor meer informatie de volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument (www.hp.com/go/eu-
legal) of u kan de website van het Europees Consumenten Centrum bezoeken (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumenten hebben
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het recht om te kiezen tussen enerzijds de Beperkte Garantie van HP of anderzijds het aanspreken van de
verkoper in toepassing van de wettelijke garantie.

Soome

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n my6ntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Oy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisdksi sen
varalta, etta tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista: Kuluttajansuoja
(www.hp.com/go/eu-legal) tai voit kdyda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Kuluttajilla on oikeus
vaatia virheen korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.

Sloveenia

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe izhajajo
iz dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev za
uveljavitev pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih z zakonom
predpisanih pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino pravno
jamstvo (www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obis¢ite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
PotroSniki imajo pravico izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali
proti prodajalcu v skladu z dvoletno zakonsko garancijo.

Horvaatia

HP ograniceno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta
odgovornog za HP ograniteno jamstvo u vasoj drzavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.o.0. za ra€unalne i srodne aktivnosti, Radni¢ka cesta 41, 10000
Zagreb

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodiSnje jamstvo kod bilo
kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu utjecati
na vasu mogucénost ostvarivanja tih prava. HP ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti ne ogranic¢ava
zakonska prava potroSaca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo za potrosace
(www.hp.com/go/eu-legal) ili mozete posjetiti web-mjesto Europskih potrosackih centara
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Potrosaci imaju pravo odabrati zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ograni¢enog jamstva ili pravnog
jamstva prodavaca u trajanju ispod dvije godine.

HP ierobeZota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznémumes, kas sniedz HP
ierobeZotas garantijas servisa nodroSinajumu jasu valsti:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland
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HP ierobeZotas garantijas prieksrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz
pardevéja un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam,
tomer So tiesibu sanemsanu var ietekmeét vairaki faktori. HP ierobeZota garantija nekada veida neierobezo un
neietekmé patéréetaju likumigas tiesibas. Lai iegiitu plasaku informaciju, izmantojiet So saiti: Patérétaju
likumiga garantija (www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timekla
vietni (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Patérétajiem ir tiesibas izvéléties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP
ierobezoto garantiju, vai ari pardevéja sniegto divu gadu garantiju.

Leedu

HP ribotoji garantija yra HP savanoriSkai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy,
teikianciy HP garantijg (gamintojo garantijg) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis j
pardavéjo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutardiai, taciau tai, ar
jums Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip neapriboja ir
nejtakoja jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude Sig nuoroda: Teisiné
vartotojo garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro internetinéje
svetainéje (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Vartotojai turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP ribotajg garantijg arba
pardavéjo teikiama dviejy mety jstatymais nustatytg garantijg.

Eesti

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest
vastutab HP (iksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenahtud miiiijapoolsele kaheaastasele garantiile, juhul kui
toode ei vasta miiligilepingu tingimustele. Siiski vaib esineda asjaolusid, mille puhul teie jaoks need digused
ei pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega mdjuta mingil moel tarbija seadusjdrgseid digusi. Lisateavet
leiate jargmiselt lingilt: tarbija diguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) vdi vdite kiilastada Euroopa
tarbijakeskuste veebisaiti (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Tarbijal on digus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid voi seadusega
ette nahtud miilijapoolset kaheaastast garantiid.

Venemaa
Cpok cnyx6bl npuHTepa ana Poccum

Cpok cny>6bl gaHHoro npuHTepa HP coctaBnsgeT naTb NeT B HOPManbHbIX YCN0BUAX IKCNyaTaummn. Cpok
Cny>x6bl 0TCYUMTBIBAETCA C MOMEHTA BBOAA NPUHTEPA B 3KCM/yaTauuko. B KoHue cpoka cnyx6bl HP
pPeKoMeHyeT NoCeTUTb Be6-CanT Hallel CryX6bl noaaep>ku no agpecy http://www.hp.com/support n/unu
CBA3aTbCA C aBTOPM30BaHHbIM NOCTaBLLMKOM ycnyr HP ona nonyyeHns pekoMeHAaumMin B OTHOLLEHUN
OanbHenwero 6e30nacHOro UCNonb30BaHMA NPUHTEPA.
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e  Seadme spetsifikatsiooni

° Keskkonnasaastlik tootmisprogramm

° Normatiivne teave
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Seadme spetsifikatsioonid

° Printimisandmed

° Fiitsilised spetsifikatsiooni

° Energiatarbimine ja elektrialased spetsifikatsiooni

° Miirasaaste andmed

° Keskkonnaalased spetsifikatsiooni

Printimisandmed

Toetatud printimise eraldusvéimete loendit vaadake printeri tugiteenuste veebisaidilt HP klienditugi .

Filiisilised spetsifikatsioonid

Seade Toote médtmed (L x S x K) Mootmed todolekus (LxSxK) Kaal

HP PageWide Managed MFP 530 x 407 x 468 mm (20,87 x 806x731x712mm (31,73 x 16,4 kg (35,1 naela)
P57750dw 16,02 x 18,43 tolli) 28,78 x 28,03 tolli)

Energiatarbimine ja elektrialased spetsifikatsioonid

A ETTEVAATUST. Toitenduded soltuvad riigist/regioonist, kus toode osteti. ToOpinget ei tohi muuta. See
kahjustab toodet ja selliseid kahjustusi ei kata HP piiratud garantii ja hoolduse lepingud.

Miirasaaste andmed
Tootamisel: LwAd-mono (B) LwAd-color (B) Mirkused
Printimine 6,9 6,8
Kopeerimine 7.1 6,9 ADF-iga mudelid
Skannimine 6,9 6,7 ADF-iga mudelid

@’9 MARKUS. HP soovitab paigutada printeri ruumi, kus ei ole iihegi tootaja piisivat tookohta.

Keskkonnaalased spetsifikatsioonid

Todtamine Transport
Temperatuur 15 kuni 30 °C (—40 kuni 60 °F)

(59 kuni 86 °F) (~40 kuni 140 °F)
Suhteline niiskus 20% kuni 80% kuni 90% (mittekondenseeruv)
Kdrgus merepinnast 0kuni3048 m
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Tootamine Transport

Kalle

NB! Olge ettevaatlik seadme liigutamisel
peale kassettide paigaldamist. Seadme
kallutamine rohkem kui 3 kraadi voib
pohjustada tindi lekkimist.

Elektrostaatiline laeng (ESD)

Kui elektrostaatilise laengu puhul vaib
seadmega kopeerimisel kopeeritud lehele
ilmuda joon. Lehekiilje uuesti kopeerimisel
peaks ESD &ra kaduma.

Ef MARKUS. Viartused vsivad muutuda.

Seadme spetsifikatsiooni
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Keskkonnasadastlik tootmisprogramm

° Keskkonnakaitse

° Osooni tekitamine

° Energiatarbimine

° Euroopa Liidu Komisjoni requlatsioon 1275/2008

° Paber

° HP PageWide printimistarbed

° Plastosad

° Elektroonikaseadmete ringlussevott

° Materjalipiirangud

— Uldine akuteave

— Akude kasutusest kdorvaldamine Taiwanis

—  Perkloraatmaterjali markus (California)

— Euroopa Liidu akudirektiiv

— Akuga seotud teatis Brasiilia jaoks

° Keemilised ained
e EPEAT

° Seadmete kasutuselt kdrvaldamine kasutajate poolt

e  Toksiliste ja ohtlike ainete tabel (Hiina)

e  Ohtlike ainete piirangute teatis (Turgi)

e  Ohtlike ainete piiranqute teatis (Ukraina)

e  Ohtlike ainete piirangute teatis (India)

° Hiina energiamargis printeritele, faksidele ja koopiamasinatele

° Hiina SEPA-06kosildi kasutajateave

Keskkonnakaitse

HP on puhendunud kvaliteettoodete valmistamisele keskkonnasaastlikul viisil. See toode on konstrueeritud
selliselt, et tema moju keskkonnale oleks minimaalne.

Kiilastage veebisaiti www.hp.com/go/environment vai www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment
lisateabe saamiseks HP ja keskkonna kohta, sh toodete keskkonnaprofiililehed materjaliohutuskaardid ja HP
tagastamis- ja jadtmekaitlusprogrammid.

Osooni tekitamine

Toode ei tekita arvestataval maaral osoonigaasi (05).
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Energiatarbimine

ENERGY STAR® logo margistusega HP prindi- ja pildindusseadmed on USA keskkonnakaitseameti poolt
sertifitseeritud ENERGY STAR sertifikaadig tooted on varustatud jargmise margiga:

ENERGY STAR

Taiendav programmi ENERGY STAR sertifikaadig pildindustoodete mudelite loend asub veebilehel:
www.hp.com/go/energystar

Euroopa Liidu Komisjoni regulatsioon 1275/2008

Toote toiteandmete kohta (sh toote energiatarbimine ootereZiimil, kui kdik juhtmega vérgupordid on
Uhendatud ja kdik juhtmeta vorgupordid aktiveeritud) leiate teavet toote IT ECO deklaratsiooni (www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html) punktist 14 , Lisateave”.

Paber

Konealuses seadmes saab kasutada taastoddeldud ja kerget paberit (EcoFFICIENT™) tingimusel, et paber
vastab seadme prindikandja juhises toodud nduetele. Toode on kohandatud taastéodeldud ja kerge paberi
(EcoFFICIENT™) kasutamiseks vastavalt standardile EN12281:2002.

HP PageWide printimistarbed

HP originaaltarvikud on valmistatud keskkonnasaastlikult. HP aitab printimisel sadsta ressursse ja paberit.
Tarvikute kasutusea loppemisel on ringlussevott lihtne ja tasuta. Programm pole kdikjal kasutusel. Lisateavet
leiate veebisaidilt www.hp.com/recycle. Tarvikute tagastuse ja ringlussevdtu programmis HP Planet Partners
osalemiseks avage veebiaadress www.hp.com/recycle. Valige riik/regioon ja uurige teavet HP PageWide
prinditarvikute tagastamise kohta.

[%”f MARKUS. Taieliku taakasutusteabe saamiseks ning selleks, et tellida taaskasutuseks tasutud postikuluga
etikette, imbrikke voi kaste avage sait HP jatkusuutlikkus .

Plastosad

Ule 25 grammi kaaluvad plastdetailid on mérgistatud vastavalt rahvusvahelistele standarditele, mis
tohustavad imbert66tluseks sobivate plastikute tuvastamist toote té6ea l6pul.

Elektroonikaseadmete ringlussevott

HP soovitab kasutajatel kasutatud elektroonikaseadmeid ringlusse suunata. Korduvkasutuse programmide
lisateabega tutvuge saidil HP jatkusuutlikkus .

Materjalipiirangud
e  Uldine akuteave

° Akude kasutusest kdorvaldamine Taiwanis

° Perkloraatmaterjali markus (California)
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° Euroopa Liidu akudirektiiv

° Akuga seotud teatis Brasiilia jaoks

Uldine akuteave

Selles HP tootes ei ole teadlikult lisatud elavhdbedat.

See HP toode sisaldab akut, mis voib todea loppemisel vajada erikaitlemist. Selles tootes olevad véi HP poolt

selle toote jaoks tarnitavad akud

sisaldavad jargmist.

HP PageWide Managed MFP P57750dw

Tulp Liitium-mangaandioksiid
Kaal 3.0g

Asukoht Emaplaadil

Kasutaja poolt eemaldatav Ei

Akude kasutusest korvaldamine Taiwanis

CA mmmmEy

u Please recyde woste batteries.

Perkloraatmaterjali markus (California)

California Parchlorate Material Notice

Perchlorote material - special handling may apphly. See;
hitp:/ wrwrwe.disc. ca.gov/hazardouswaste, perchlorate/

This praducts realtime cock battery or cain cell babery may contain perchlorate and
mary require special handling when recycled or disposed of in California.

Euroopa Liidu akudirektiiv

Kdnealune seade sisaldab reaalajakella véi seadme satete andmete sailitamiseks akut, mis on projekteeritud

kestma kogu seame tddea. Akut tohib hooldada véi asendada tiksnes kvalifitseeritu hooldustehnik.

Akuga seotud teatis Brasiilia jaoks

A bateria deste equipamento ndo foi projetada para ser removida pelo cliente.
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Keemilised ained

EPEAT

HP annab klientidele asjakohast teavet oma toodetes kasutatud keemiliste ainete kohta kemikaalimaarusega
REACH (Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaéarus EU nr 1907/2006) kehtestatud ametlike nduete kohaselt.
Kaesolevas tootes kasutatud keemiliste ainete raport asub aadressilhttp://www.hp.com/go/reach.

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive environmental rating that helps
identify greener electronics equipment. For more information on EPEAT go to www.epeat.net. For information
on HP's EPEAT registered products go to www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/

epeat_printers.pdf.

Seadmete kasutuselt korvaldamine kasutajate poolt

See siimbol tdhendab, et toodet ei tohi koos teiste olmejadtmetega utiliseerida. Seepdrast peate tagama
inimtervise ja keskkonna kaitse ning ja teie kohuseks on anda oma valduses tekkinud jaatmed kaitlusse
selleks ettendhtud elektri- ja elektroonikaseadmete kogumispunktide kaudu. Lisateavet leiate veebisaidilt

www.hp.com/recycle.

Toksiliste ja ohtlike ainete tabel (Hiina)

ETWW

FaPAEMRAAENBIREESR
MU (o710 o= s e S B 1D

O

i
=

MR
i

D e B R
Tt
33§

it FTEDH S
LEET Y

FEL
WA
Qe |
BMWEITEARE" o

CRE S A R RN N R RN

. L i ) b Kkl
TiHEE , , . I

| EARE AT

n'l:l:l:;.r.l:l:ll:ﬁ:-n-l:ll:ﬁl:ﬁil-

C-RE-RE-E-AE-NE-AE-A - E-RE-RE-R -]

o BEeR .

|
=
| ! !
AR 51T L3 PR

oo o Qo oo o Qo o D

&S| S 8 alas |8 a8 s | S ajlse | S

o lala|aie oo o oo oo

O P DR e il e i I R M b R GRT 26552 TR ERLLTF,
Mo P T A T R A OO — B R e RGBT 265T2 SN AN LR

R R REE "N RSO Rels .
FE BE QD009 % e UM T 1 T L A e

Keskkonnasaastlik tootmisprogramm 199


hhttp://www.hp.com/go/reach
http://www.epeat.net
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf

Ohtlike ainete piirangute teatis (Tiirgi)

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Ohtlike ainete piirangute teatis (Ukraina)

06nagHaHHA BiANOBIAAE BUMOram TeXHIYHOr0 pernaMeHTy LLoA0 06MeXeHHS BUKOPUCTAHHSA OeAKMX
Hebe3MneYyHNX Pe4YOBUH B €NIEKTPUYHOMY Ta €/1eKTPOHHOMY 061aAHaHHI, 3aTBEpAKEHOr0 NOCTAaHOBO
KabiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu Big 3 rpyaHa 2008 N2 1057

Ohtlike ainete piirangute teatis (India)

Restriction of hazardous substances (India)

This product lies with the "India E-waste (Manogement and Handling) Rule 2011" and
prehibits usBED:T lead, mercury, hexavalent chromium, pehfbrominated bighenyls or
pelybrominated diphenyl ethers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, sxcept for the exemptions sat in Scheduls 2 of the Ruls.

Hiina energiamargis printeritele, faksidele ja koopiamasinatele

SEDHL, FTEDHLENIZ AL GER R EFIA
5 g KR

il “HEH, TEHEEANESNREARERN"  FTONANREDRREE. B8 CHO4, O
HitANERHEARERSE" ( 821521 | REA T NSLEEE FAROERS R TEC (REIER) &,

1.ERSE
EAFEARN=THE, SR EENEN. SN2 RMNETOERELRTERBEN.
2. EHER
2.1 LaserJet STEDHI T RECR M ETED AL
« ARNER
REERRERST ST MXLETPRENNDENNREE, KHEE&ERHTNT RS (kwh,

GELMTOEANFEIENE ~HON, TONNAANESSRGARERN " SRORCRRPHAN
ERNAARERNESS. B, SHEFSNSHEERRTESHE LRFNRATA,

NERMELEMEDL, NBE GE21521 FA MR,
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Hiina SEPA-okosildi kasutajateave

o EEMEFRIRIAE~& R Pk
MEXFOIIbAMALERAENETFHLER. FERIAMRREZEER.
nRKHEEREFRRITNARLE. ERFREERRLFHEEDAER.

Mg#!ﬁﬂ¢FﬂﬂT#Eﬁ&ﬁ.ﬁ&?%ﬂimﬁﬂ.#ﬁﬂ%&%ﬂﬂ
FEETFT.

IERTRLE AR, DU R .
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Normatiivne teave

° Normatiivteave

e  VCCl-ohutusndue (Jaapan)

° Toitekaabli juhised

e  Voolujuhtme ohutusndue (Jaapan)

e  EMU aruanne (Korea)

° Kuvaseadmega téokohtade teave Saksamaa jaoks

° Euroopa Liidu requlatiivne teatis

° Taiendavad avaldused telekommunikatsiooni- (faksi-) toodete kohta

° Taiendavad normatiivsed nduded traadita vorgutoodetele

Normatiivteave

Normatiivne mudelinumber

Regulatiivseks identifitseerimisek on teie tootel regulatiivne mudelinumber. Seda regulatiivnumbrit ei tohi
kasitleda turundusnime ega tootenumbrina.

Toote mudelinumber Regulatiivne mudelinumber
PageWide Managed MFP P57750dw VCVRA-1504-00
PageWide Managed MFP P57750dw VCVRA-1504-01

FCC teatis

Seade on testitud ja tunnistatud vastavaks B-klassi digitaalseadmetele kehtestatud nduetele vastavalt FCC
reeglite 15. osale. Need piirangud on ette ndhtud elamutes ohtlike hdirete vastu médduka kaitse tagamiseks.
See seade loob, kasutab ja vdib kiirata raadiosagedusega energiat ja kui seda ei kasutata ega paigaldata
vastavalt juhistele, vdib tekitada kahjulikke hdireid raadiosides. Siiski ei ole mingit garantiid, et hdireid mingis
konkreetses paigalduses ei esine. Kui seade pdhjustab raadio- voi telesignaali vastuvotul haireid, mida saab
kontrollida, kui lilitate seadet vélja ja sisse, voiksite hdiretest vabanemiseks toimida jargmiselt:

e  Muutke vastuvdtva antenni suunda voi paigaldage antenn mujale.
e  Suurendage seadmete ja vastuvdtja vahelist vahemaad.
e Uhendage arvuti toitepistik sellisesse pistikupessa, kuhu pole ihendatud telerit ega raadiovastuvétjat.

e  Poorduge miilija voi kogenud raadio-/teletehniku poole.

[%9 MARKUS. Seadmes tehtud muudatused, mida HP ei ole otseselt heaks kiitnud, véivad tiihistada kasutaja
Oigused seda seadet kasutada.

Vastavalt FCC eeskirjade 15. osas B-klassile kehtestatud piirmdaradele on ndutav kasutada varjestatud
liidesekaablit.
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Lisateabe saamist pddrduge jargmisel aadressil. Manager of Corporate Product Regulations, HP Inc., 1501
Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304, USA.

Seade vastab FCC reeglite 15. osas toodud nduetele. Kasutamisel tuleb jargida kaht jargmist tingimust: (1)
see seade ei tohi tekitada kahjulikku sekkumist ja (2) see seade peab suutma vastu vétma kdik haired,
sealhulgas haired, mis vdivad pohjustada soovimatut t6od.

VCCI-ohutusnoue (Jaapan)

COBRRE. TROEFEESTARESSRTENS (VCC 1) ol
EESLHSABMEENERETYT, COoORRRE, RERNTEAYEC L
EAMELTLETY, CORENFSFrPFLE S REMCERLT
EHEREE, BERSEESR_YOEMEYET,

EERENFEE - TELORYBLELTTE.

Toitekaabli juhised

Veenduge, et teie vooluallikas on seadme pingeklassile sobiv. Pingeklass on kirjas seadme margisel. Toode

tootab vahelduvvooluga pingel 100-240 V v6i 200-240 V ja sagedusel 50/60 Hz.

A ETTEVAATUST. Toote kahjustuste valtimiseks kasutage ainult tootega kaasas olevat toitekaablit.

Voolujuhtme ohutusndue (Jaapan)

BRIz, BEsh-BREI—VFEEENTEN.
EE=nE-REI—FL, BB T ERHEEEA.

EMU aruanne (Korea)

Ba 2131
(FIAE H2EHII)

0l 7171 NHERIISE HNHLAFESE & I
NEH F=2 NHEHA MEdes UE SH2E 6l
H, 2= A=AWA NES + UsLICH

Kuvaseadmega tookohtade teave Saksamaa jaoks

Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert warden.

Euroopa Liidu regulatiivne teatis

° Euroopa Liidu requlatiivne teatis

° Ainult traadita iihendusega mudelid

° Ainult faksivoimalusega mudelid
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Euroopa Liidu regulatiivne teatis

CE-margistusega tooted jargivad iihe vdi mitme jargmistest rakendatavatest EL-i direktiividest. Madalpinge
direktiiv 2006/95/EC, EMC direktiiv2004/108/EC, Ecodesign direktiiv 2009/125/EC, R&TTE direktiiv1999/5/EC,
RoHS direktiiv 2011/65/EU. Nende direktiivide jargimist hinnatakse kasutades Euroopa tihtlustatud
standardite rakendusi. Vastavusdeklaratsioon on saadaval ka jargneval veebisaidil: www.hp.com/go/
certificate (Otsige toote mudelinime vdi normatiivse mudelinumbri (RMN) jérgi, mis on leitav normatiivide
tabelis).

Regulatsioonide asjus vdtke (ihendust aadressil:

HP GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY

Ainult traadita ithendusega mudelid

EMF
e  Seetoode vastab rahvusvahelistele juhistele (ICNIRP) raadiosagedusliku kiirguse osas.

Kui see sisaldab raadiolainete edastamise ja vastuvotmise seadet, siis 20 cm kaugus tootest tagab
raadiosagedusliku kiirguse taseme vastavuse EL-i ndutele.

Traadita vorguiihendus Europpas
° Sega toodet saab piiranguteta kasutada kdikides EL-i riikides, lisaks ka Islandil, Liechtensteinis, Norras
ja Sveitsis.
Ainult faksivoimalusega mudelid

Faksivéimalusega HP tooted jargivad R&TTE direktiivi 1999/5/EC (Annex Il) ndudeid ning kannavad vastavat
CE-margistust. Siiski ei anna see kinnitus erinevates riikides olevate PSTN-ide erinevuse téttu tingimusteta
garantiid edukaks tootamiseks iga PSTN-vdrguiihendusega. Probleemide puhul pdérduge kdigepealt oma
seadme tarnija poole.

Taiendavad avaldused telekommunikatsiooni- (faksi-) toodete kohta

° New Zealand Telecomi avaldused

e  Additional FCC statement for telecom products (US)

° Industry Canada CS-03 requirements

° Teave Kanada telefonivérqu kasutajatele

° Juhtmega faksi teave Austraalia jaoks

° Teatis Saksamaa telefonivorgu kasutajatele
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New Zealand Telecomi avaldused

Teleloa andmine mis tahes l6ppseadmele nditab ainult seda, et Telecom on tunnustanud kaubaartikli
vastavust oma vorku iihendamise miinimumnoduetega. See ei ndita Telecomi poolset tootekinnitust ega anna
mingisugust garantiid. Eelkdige ei anna see mingit kindlust selle kohta, et mingi kaubaartikkel té6taks digesti
muu teist marki voi mudelit teleloaga aparaadi suhtes ega vaida seda, et toode Uhilduks Telecomi kdigi
vOrguteenustega.

Kdesolevat aparaati ei tohi seadistada automaatkdnede tegemiseks Telecomi,, 111" hadaabinumbrile.

Additional FCC statement for telecom products (US)

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the rear
(or bottom) of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifie in the
format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

Applicable connector jack Universal Service Order Codes (“USOC”) for the Equipment is: RJ-11C.

A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network must comply
with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA. A compliant telephone cord and
modular plug is provided with this product. It is designed to be connected to a compatible modular jack that is
also compliant. See installation instructions for details.

The REN is used to determine the number of devices that may be connected to a telephone line. Excessive
RENSs on a telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In most but not
all areas, the sum of RENs should not exceed fiv (5.0). To be certain of the number of devices that may be
connected to a line, as determined by the total RENs, contact the local telephone company. For products
approved after July 23, 2001, the REN for this product is part of the product identifie that has the format
US:AAAEQ##TXXXX. The digits represented by ## are the REN without a decimal point (e.g., 00 is a REN of
0.0).

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance
that temporary discontinuance of service may be required. But if advance notice isn't practical, the telephone
company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to fil a
complaint with the FCCif you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations or procedures that could
affec the operation of the equipment. If this happens the telephone company will provide advance notice in
order for you to make necessary modification to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, please contact the manufacturer, or look elsewhere in this
manual, for repair or warranty information. If the equipment is causing harm to the telephone network, the
telephone company may request that you disconnect the equipment until the problem is resolved.

Connection to party line service is subject to state tariffs Contact the state public utility commission, public
service commission or corporation commission for information.

A ETTEVAATUST. If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephone line, ensure
the installation of this equipment does not disable your alarm equipment. If you have questions about what
will disable alarm equipment, consult your telephone company or a qualifie installer.

WHEN PROGRAMMING EMERGENCY NUMBERS AND(OR) MAKING TEST CALLS TO EMERGENCY NUMBERS:
e  Remain on the line and briefl explain to the dispatcher the reason for the call.

e  Perform such activities in the off-pea hours, such as early morning or late evening.
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[%’ MARKUS. The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other
electronic device, including FAX machines, to send any message unless such message clearly contains ina
margin at the top or bottom of each transmitted page or on the firs page of the transmission, the date and
time it is sent and an identificatio of the business or other entity, or other individual sending the message
and the telephone number of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The
telephone number provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local or
long-distance transmission charges.)

In order to program this information into your FAX machine, you should complete the steps described in the
software.

Industry Canada CS-03 requirements

Notice: The Industry Canada label identifie certifie equipment. This certificatio means the equipment
meets certain telecommunications network protective, operational, and safety requirements as prescribed in
the appropriate Terminal Equipment Technical Requirement document(s). The Department does not
guarantee the equipment will operate to the user’s satisfaction. Before installing this equipment, users
should ensure that it is permissible for the equipment to be connected to the facilities of the local
telecommunications company. The equipment must also be installed using an acceptable method of
connection. The customer should be aware that compliance with the above conditions may not prevent
degradation of service in some situations. Repairs to certifie equipment should be coordinated by a
representative designated by the supplier. Any repairs or alterations made by the user to this equipment, or
equipment malfunctions, may give the telecommunications company cause to request the user to disconnect
the equipment. Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the
power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe system, if present, are connected together.
This precaution can be particularly important in rural areas.

A ETTEVAATUST. Users should not attempt to make such connections themselves, but should contact the
appropriate electric inspection authority, or electrician, as appropriate. The Ringer Equivalence Number (REN)
of this device is 0,1.

Notice: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an indication of the
maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an
interface may consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Number of all the devices does not exceed fiv (5.0). The standard connecting
arrangement code (telephone jack type) for equipment with direct connections to the telephone network is
CA11A.
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Teave Kanada telefonivorgu kasutajatele

Note & I'attention des utilisateurs du réseau téléphonique Canadien/notice to

users of the Canadian telephone network

Cet appareil est conforme aux spécifications techniques des équipements terminaux d'Industrie
Canada. Le numéro d"enregistrement atteste de la conformité de 'appareil. L'abréviation IC qui précade
le nurméro d'enregistrement indigue que l'enregistrement a 8t affectud dans le cadre

d'une Declaration de conformité stipulant que les spécifications technigues d'Industrie Canada ont été
respectées. Néanmoins, cette abréviation ne signifie en aucun cas que 'appareil a été validé par
Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s'assurer gue les prises électriques relides 4 la terre
de la source d'aglimentation, des lignes téléphoniques et du arcuit métallique d'alimentation en eau
sont, le cas échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution est particulidrernent importante
dans les zones rurales.

i Remarque Le numéro REM (Ringer Equivalence Number) attribuéd & chague
lj' appareil terminal fournit une indication sur le nombre maximal de terminaux qui
peuvent étre connectés 3 une interface téléphonique. La terminaison d'une interface
peut se composer de n'importe quelle combinaison d'appareils, a condition gue le
total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé surles résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REM de ce produit est 0.1,

This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical Specific ations.
This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the registration number
signifies that registration was performed based on a Declaration of Conformity indicating that Industry
Canada technical specfications were met. It does not imply that Industry Canada approved the
pquipment. Users should ensure For their own protection that the electrical ground connections of the
power utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected
together. This precaution might be particularly important in rural areas.

E Hote The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device
4 provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be connected
to a telephone interface. The termination on an interface might consist of any
combination of devices subject only to the requirement that the sum of the Ringer
Equivalence Mumbers of all the devices does not exceed 5.

The REM for this product is 0.1, based on FCC Part 68 test results.

Juhtmega faksi teave Austraalia jaoks

In Australia the HP device must be connected to the Telecommunications Network through a line cord which
meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF S008.

Teatis Saksamaa telefonivorgu kasutajatele

Dieses HP Faxprodukt ist ausschlieBlich fiir den Anschluss an das analoge 6ffentlich Telefonnnetz
vorgesehen. Stecken Sie den TAE N-Telefonstecker, der im Lieferumfang des Gerats enthalten ist, in eine N-
codierte TAE 6-Anschlussdose. Dieses HP Faxprodukt kann als einzelnes Gerat und/oder zusammen
(Reihenschaltung) mit anderen zugelassenen Endgeraten verwendet werden.

Tdiendavad normatiivsed nduded traadita vorgutoodetele

° Kokkupuude raadiosageduskiirgusega

° Teave Brasiilias asuvatele kasutajatele
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° Kanada vastavusteatised

° Jaapani vastavusteatis

° Teave Koreas elavatele kasutajatele

° Taiwani vastavusteatis

° Mexico vastavusteatis

Kokkupuude raadiosageduskiirgusega

Exposvure to radlo frequency radlation

Caoutlon The rodioted oulput power of this devico is far bolow the FCC rodio
frequency expesure limits. Neverthaless, the dovice zhell be uzed in such o manner
thot the polensial for human contoct during normal operation is minimized. This
product and any atleched exdemal arfenno, if supporled, shall bo placed in such
@ mannar bo minimzo the potontial for human condact during nermal oporation. In
ordor do ovoid the poswibity of cxcosding the FOC rodio frequency exposure
limits, human procimity bo the andenna shall not be less than 20 em (8 inches)
during normal eperation.

Teave Brasiilias asuvatele kasutajatele

Aviso aos vsuarios no Brasil

Este equipamentc opera em cardter secunddrio, isto &, nio tem direito & proteco confra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, & ndo pode causar inferferén-

cia a sislemas operando em cardater primano.

Kanada vastavusteatised

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type and
maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio
interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent
isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

A HOIATUS! Exposure to Radio Frequency Radiation The radiated output power of this device is below the
Industry Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device should be used in such a manner
that the potential for human contact is minimized during normal operation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radio frequency exposure limits, human proximity
to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Jaapani vastavusteatis

COMer BT B EE SR TERE R E R
SRR ERLTOEY.
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Teave Koreas elavatele kasutajatele

e FU MY HIREN 75 E0| RSS2 QIEeHHI e MU| 2= 8 8IS

Taiwani vastavusteatis

AT AR P M B T i

BT ARRARESE (SR A - JERET AT - O - RS A
FSTHN SR - TR G R B TRE -

BTEEE BRI I R S BT S R
IR - SRR - MR AR R T A N -
AR - RS ERE R (S -

SR AR R A S T T - R R I R e
Wi T -

Mexico vastavusteatis
Aviso para los usuarios de México

La operacidn de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada. Para saber el modelo de la tarjeta
inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.
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Tahestikuline register

Siimbolid/Numbrid
2.salv
ummistused, kdorvaldamine 141

A
akud kuuluvad varustusse 197
akustikaalased spetsifikatsiooni
194
alamvérgumask 25
aruanded
kinnitus, faks 125
kvaliteediaruanne 132
PCL6 font list (PS-fondiloend)
133
PCL font list (PS-fondiloend)
133
printeri olekuaruanne 132
PS fonts list (PS-fondiloend)
133
siindmustelogi 132
torge, faks 126
vorgukonfiguratsioon leht 132
aruanded, faks
viga 161
automaatse vahendamise seaded,
faks 115
automaatvastaja, ihendamine
faksiseaded 114

D
dokumendisdétur
sisestamine 59
ummistused 140
dokumentide skannimine
kopeerimine 90
dokumentide suurendamine
kopeerimine 90
dokumentide suuruse muutmine
kopeerimine 90

210 Tahestikuline register

dokumentide suuruse vdhendamine
kopeerimine 90

DSL
faksimine 108

dupleksi satted, muutmine 26

E
eelprinditud vormide laadimine
sisendsalv 59
elavhdobedavaba toode 197
elektrialased spetsifikatsiooni 194
elektronfaksid
saatmine 119
eristatava helinaseaded 115

F

faks
aruanded 125
automaatne vdhendamine 115
blokeerimine 113
DSL-, PBX- voi ISDN-liini
kasutamine 108
edastamine 113
eisaasaata 166
eisaavastuvdtta 168
helinaid kuni vastamiseni 114
helina mustrid 115
helistamisprefiksi 110
helitugevuse seaded 116
kiirvalimised 117
kinnitusaruanded 125
kontrastisdate 112
kordusvalimise seaded 111
kustutamine malust 122
logi, printimine 126
logi, tihjendamine 127
malust uuesti printimine 122
pausid, sisestamine 110
saatmine tarkvara kaudu 119

torkearuanded 126
V.34site 160
valimine, toon- voi
impulssvalimine 110
vastuvotutempel 116
veaparandus 160
viimase toimingu iliksikasjade
printimine 127
VolP-teenuste kasutamine 109
lildiste probleemide
lahendamine 170
faksid
veaaruanne, printimine 161
fakside blokeerimine 113
fakside edasisuunamine 113
fakside saatmine
edastamine 113
kastitsi valimine 119
malust 120
tarkvarakaudu 119
veaaruanne, printimine 161
fakside uuesti printimine 122
fakside vastuvotmine
automaatse vahendamise
seaded 115
blokeerimine 113
helinaid kuni vastamiseni
seaded 114
helinamuster, seaded 115
uuesti printimine 122
vastuvotutempliseade 116
veaaruanne, printimine 161
fakside vastvotmine
kasitsi 122
faksi kellaaeg, seadistamine
juhtpaneelilt 105
viisardi Digital Fax Setup
(Digitaalfaksi seadistus)
kasutamine 106
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faksi kuupdev, seadistamine
juhtpaneelilt 105
viisardi Digital Fax Setup
(Digitaalfaksi seadistus)
kasutamine 106
faksimine
arvutist (0SX) 119
arvutist (Windows) 119
kasitsivalimine 119
kasitsi vastuvotmine 122
faksinumbrite blokeeringust
vabastamine 113
faksipais, seadistamine
juhtpaneelilt 105
viisardi Digital Fax Setup
(Digitaalfaksi seadistus)
kasutamine 106
faksi torkeotsing
kontroll-loend 159
faks telefonist
vastuvétmine 122
fotod
kopeerimine 91
funktsioonid 2

G
garantii
toode 183
General Office' (Tavakontori) sate
65

H
heledus
faks hele/tume 112
koopia kontrast 89
heleduse/tumeduse seadistamine
faks 112
helinad
eristatav 115
helinaid kuni vastamiseni seade
114
helina mustrid 115
helitugevus, seadmine 116
hooldus
prindikassettide taseme
kontrollimine 66
HP pettuste veebisait 64
HP Web Jetadmin 38

ETWW

|
ID-kaardid

kopeerimine 90
impulssvalimine 110
installimine

toode traadiga vorgus 17
IPv4 aadress 25
ISDN

faksimine 108

J
Jaapani VCCl-ohutusnoue 203
Jetadmin, HP Web 38
juhtpaneel
puhastusleht, printimine 135
puuteekraani puhastamine 136
Jaatmekaitlus 199

K
kassetid 67
hoiustamine 65
HP-st sdltumatu 64
prindikassettide taseme
kontrollimine 66
ringlussevott 67,197
kasutusest kdrvaldamine, tooea
l6pp 197
kasutusest kdrvaldamine té6ea
l6ppemisel 197
katkestamine
paljundustodod 92
keskkonnaomadused 2
kiirvalimised
programmeerimine 117
kiirvalimiskirjed
loomine 124
redigeerimine 124
kinnised toonid,
kordusvalimissuvandid 111
kinnitusaruanded, faks 125
Kirjaplangi alternatiivreziim
sisendsalv 59
kirjaplankide laadimine 59
sisendsalv 58
klaas, puhastamine 135
klienditugi
vorgus 182
Klienditugi HP Customer Care 182
kohandatud formaadis koopiad 90

kontrastisatted
kopeerimine 89
kontroll-loend
faksi torkeotsing 159
kopeerimine
fotod 91
heleduse/tumeduse
seadistamine 89
kahepoolne 92
katkestamine 92
kontrast, reguleerimine 89
suurendamine 90
vdhendamine 90
kordusvalimine
automaatne, seaded 111
Korea EMU aruanne 203
kasitsi faksimine
vastuvdétmine 122
kasitsivalimine 119
saatmine 119

L
lahendamine
faksiprobleemid 166
lahendus
Otse USB-maluseadmest
printimise probleemid 154
USB-otseiihenduse probleemid
172
vorguprobleemid 172
liini kiiruse satted 26
logi, faks
printimine 126
logid, faks
viga 161
liis, vaikesate 25

M
Mac

probleemid, tdrkeotsing 179
Macintosh

tugi 182
manus-veebiserver

funktsioonid 28
Materjalipiirangud 197
mitte-HP tarvikud 64
mudelid, funktsioonide iilevaade 2
mudelite

vordlus 1
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malu
fakside kustutamine 122
fakside uuesti printimine 122
malust fakside kustutamine 122

0
OCR
skannitud dokumentide
redigeerimine 100
0S X
Rakendus HP Utility 43
skannimine TWAIN-i toega
tarkvarast 98

P
paber
fakside automaatse vahendamise
seaded 115
salve vaikesuurus 52
ummistused 138
valimine 62,155
paberi asetamine printerisse
sisendsalv 53
paberihaaramise probleemid
lahendus 138
paberitee
ummistused, puhastamine 145
paberi tiilip
muutmine 156
pausid, sisestamine 110
PBX
faksimine 108
pettuste veebileht 64
pisidokumendid
kopeerimine 90
Plug and Printi prindifunktsioon USB-
seadmelt 81
prefiksid valimise 110
prindikassetid
ringlussevdtt 67,197
prindikasseti tasemed,
kontrollimine 66
prindikvaliteet
parandamine
printeridraiver
traadita vorgu seadistamine 23
printeridraiverid
valimine 156
printeritarkvara (0S X)
avamine 43

155,156
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printeri tarkvara (Windows)
printeri tarkvara avamine
(Windows) 24
printimine
faksiaruanded 125
faksilogid 126
USB-malust 81
viimase faksi liksikasjad 127
probleemide lahendamine
aeglane reaktsioon 153
eireageeri 153
probleemilahendus
faks 170
protokollisatted, faks 160
puhastamine
klaas 135
prindipea 135
puuteekraan 136
puuteekraan, puhastamine 136

R
Rakendus HP Utility (0S X)
avamine 43
redigeerimine
tekst OCR-programmis 100
ringlussevott 2,197
Rihmvalimiskirjed
loomine 124
redigeerimine 124

S
salv, valjastus

ummistused, kérvaldamine 146
Salv 1

ummistused, kérvaldamine 141
Salv 3

ummistused, kdrvaldamine 142
Salv 4

ummistused, kdrvaldamine 143
salved

paberi vaikeformaat 52

ummistused, kdrvaldamine

142,143

sisendsalv

sisestamine 53,57,58,59
sisestamine eelprinditud vormid 58
sisseehitatud veebiserver

Webscan 99
skanner

klaasi puhastamine 135

141,

skannimine
funktsiooni Webscan abil 99
OCR 100
TWAIN-compliant tarkvara 98
WIA-compliant tarkvara 98
skannimisté6de saatmine
OCR-programmi 100
Sobita lehekiiljele, faks 115
spetsifikatsiooni
elektri- ja akustikaalased 194
suurus, kopeerimine
vahendamine vdi suurendamine
90
suurused, kandja
Sobita lehekiiljele, faks 115
sdilitamine
kassetid 65
satted
tehase vaikesatted, taastamine
134

T
tarkvara
fakside saatmine 119
OCR 100
probleemid 177
skannimine TWAIN-ist voi WIA-
st 98
Webscan 99
tarvikud
HP-st séltumatu 64
ringlussevdtt 67,197
voltsitud 64
tarvikute ringlussevott 67
TCP/IP
IPv4 parameetrite kasitsi
konfigureerimin 25
tehase vaikesdtete taastamine 134
tehase vaikesatted, taastamine 134
tehniline tugi
vorgus 182
telefoniraamat, faks
kirjete lisamine 117
toide
tarbimine 194
toode
mudelite vordlus 1
toonvalimine 110
toote lilevaade 2
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Traadita seadistuse viisard
traadita vorgu seadistamine 18
traadita vorguiihendus 17
traadita vork
draiveri installimine 23
haalestusviisardi abil
seadistamine 18
tugi
vorgus 182
tulemidr 17
tumedus, kontrastisatted
kopeerimine 89
tumeduse satted
faks 112
TWAIN-i toega tarkvara, skannimise
lahtekoht 98
torkearuanded, faks 126
torked
tarkvara 177
torkeotsing
faksid 159
faksi saatmine 166
faksi vastuvotmine 168
faksi veaparanduse sate 160
kontrollnimekiri 129
Maci probleemid 179
Otse USB-maluseadmest
printimise probleemid 154
paberis66tmise probleemid 138
ummistused 138
USB-otseiihenduse probleemid
172
vorguprobleemid 172
tiihjendamine
faksilogid 127

u
ummistused
asukoha maaramine 139
dokumendis6otur,
korvaldamine 140
paberid, mille kasutamist tuleks
valtida 62
paberitee, puhastamine 145
pohjused 138
vdljundsalv, puhastamine 146
USB konfiguratsioo 16
USB-maluseadmed
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